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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

2018. gada atkritumu tirdzniecibas apjomi visa pasaulé sasniedza 182 miljonus tonnu, un
to aptuvena vértiba bija 80,5 miljardi EUR!. Tirdzniecibas apjomi pgdgjas desmitgad@s ir
butiski augusi, maksimumpunktu (gandriz 250 miljoni tonnu) sasniedzot 2011. gada. ES
ir svarigs dalibnieks pasaules atkritumu tirdzniecibas joma, un starp dalibvalstim
tiek siititi lieli atkritumu apjomi. 2020. gada ES uz treSam valstim eksport€ja aptuveni
32,7 miljonus tonnu atkritumu — par 75 % vairak neka 2004. gada’ — 13 miljardu EUR
vertiba. Galvenie atkritumi, kurus eksport€ no ES, ir melnie un krasainie metalltizni,
papira atkritumi, plastmasas atkritumi, tekstilatkritumi un stikla atkritumi. ES art
import&ja aptuveni 16 miljonus tonnu atkritumu 13,5 miljardu EUR vértiba. Turklat
aptuveni 67 miljoni tonnu atkritumu gada tiek siititi starp dalibvalstim * (ES ieksgjie
atkritumu stitijumi).

AtKkritumu parrobeZu sutijumi, jo IpaSi tad, ja tie netiek pienacigi kontroléti, var
radit riskus cilveku veselibai un videi. Taja pasa laika Siem atkritumiem bieZi vien
ir pozitiva ekonomiska vertiba, proti, ka otrreizejam izejvielam, kas var aizstat
jaunmaterialus vai mazinat atkartbu no tiem un tadéjadi veicinat aprites
ekonomiku.

Atkritumu stitijumu uzraudzibas un kontroles pasakumi Eiropas Savieniba tiek istenoti
kops 1984. gada. 1989. gada tika pienemta Bazeles Konvencija par kontroli par kaitigo
atkritumu robezskersojoSo transportéSanu un to aizvakSanu (Bazeles konvencija), lai
risinatu nopietnas problémas saistiba ar to bistamo kimisko atkritumu deponésanu, kurus
importé no arvalstim uz dazadam jaunattistibas pasaules dalam. 1992. gada ESAO
pienéma juridiski saisto$u lémumu* par atgliSanai paredzétu atkritumu parrobezu
parvietoSanas kontroli (ESAO [émums).

Ar Regulu (EK) Nr. 1013/2006° (Atkritumu siitTjumu regula (ASR)) ES tiesibu aktos tika
stenoti gan Bazeles konvencijas, gan ESAO 1émuma noteikumi. Dazos aspektos ASR
ietver stingrakus kontroles pasakumus neka Bazeles konvencija. Saskana ar ASR
dalibvalstim ir janodroSina, ka atkritumu siitijumi un to apstrades operacijas tiek
parvalditas ta, lai aizsargatu vidi un cilvéku veselibu no nelabvéligas ietekmes, ko $adi

S. Yamaguchi (gaidams 2021. gada), International trade and circular economy — Policy
alignment, ESAO darba dokumenti tirdzniecibas un vides joma, OECD Publishing, Parize,
http://www.oecd.org/officialdocuments/publicdisplaydocumentpdf/?cote=COM/TAD/ENV/JWPT
E(2020)2/FINAL&docLanguage=En, https://doi.org/10.1787/18166881.
2 Plasaku informaciju skatit https://ec.europa.eu/eurostat/web/products-eurostat-news/-/ddn-
20210420-
1#:~:text=1n%202020%2C%20EU%20exports%200f,16.0%20million%20tonnes %20in%202020.
3 Avots: COMEXT.
Padomes Leémums C(92)39/final par atgliSanai paredzEtu atkritumu parrobezu parvietoSanas
kontroli. Sis lémums tika grozits, un ta pasreizéja versija ir Padomes Lémums par atgiidanai
paredzetu atkritumu parrobezu parvietosanas kontroli (OECD/LEGAL/0266).
5 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1013/2006 (2006. gada 14. jiinijs) par atkritumu
sttljumiem (OV L 190, 12.7.2006., 1.-98. Ipp.).
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atkritumi vartu radit. Regula ir noteikti kontroles mehanismi atkritumu eksportam un
importam starp ES un treSam valstim, ka ar1 stitijumiem starp dalibvalstim. Regula
paredzetie kontroles veidi ir atkarigi no atkritumu ipasibam (piem€ram, bistami vai
nebistami), stitijuma galamérka un no ta, vai atkritumus apstrada atgiiSanas (piemé&ram,
recikléSanas) vai likvideéSanas (piemé&ram, atkritumu poligona) mérkiem. Regula ir ar1
noteikti eksporta aizliegumi atseviskam atkritumu kategorijam un atseviSkiem
galamérkiem; svarigakais piemérs ir aizliegums eksportét bistamus atkritumus no ES uz
valstim, kas nav ESAO dalibvalstis.

ASR parskatiSanas vispar€jais mérkis ir pastiprinat vides un sabiedribas veselibas
aizsardzibu no nedroSu parrobezu atkritumu stitijumu ietekmes. Veicot So parskatiSanu,
tika risinatas problémas, kas konstatétas ASR izvert€§juma, ko Komisija publicgja
2020. gada janvari® (plasaku informaciju par $o izvértgjumu skatiet talak 3. punkta).

ASR parskati§ana ar1 atbilst Eiropas zalaja kursa’ un aprites ekonomikas ricibas
plana? ietvertajam aicinajumam parskatit ASR ar merki:

o veicinat atkalizmantoSanai un recikl@Sanai paredz€tu atkritumu sitijumus
Eiropas Savieniba;

o nodrosinat, ka ES neeksporté savas atkritumu problémas uz treSam
valstim; un

o partraukt nelikumigus atkritumu siitijumus.

Turklat Eiropas zalaja kursa un Industrialaja stratégija’, tai skaita tas atjauninajuma'®,
atzits, ka piekluve izejmaterialiem ir strat€giski svariga, un ta ir priekSnosacijums, lai
Eiropas var€tu istenot zalo un digitalo parkartoSanos. Kritisko izejmaterialu ricibas
plana'! uzsverts, ka no Eiropas atkritumu forma tiek izvests liels apjoms resursu, kurus ta
vieta var€tu reciklet sekundaros izejmaterialos, tadgjadi palidzot dazadot piegades avotus
ES industrialajas ekosistémas.

Ar1 Eiropas Parlaments un Padome aicinaja Komisiju istenot veérienigu ASR
parskatisanu'?.

. Saskaniba ar paSreizéjiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Pastav sinergija starp ASR un citiem ES tiesibu aktiem atkritumu apsaimniekoSanas
joma, jo Tpasi Atkritumu pamatdirektivu (AP)!® un direktivam, kas attiecas uz konkrétam
atkritumu pliismam. Direktiva par nolietotiem transportlidzekliem'®, Bateriju direktiva'®,

6 SWD(2020) 26 final.

7 COM(2019) 640 final.

8 COM(2020) 98 final.

? COM(2020)102 final.

10 COM(2021) 350 final.

1 COM(2020)474 final.

12 Sk. https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0040_LV.html un
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-13852-2020-INIT/lv/pdf.

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par
atkritumiem un par dazu direktivu atcelsanu (OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.).

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/53/EK (2000. gada 18. septembris) par

nolietotiem transportlidzekliem (OV L 269, 21.10.2000., 34.—-43. 1pp.).
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Direktiva par iepakojumu un izlietoto iepakojumu'®, ka ari EEIA direktiva!’ ir ietverti
ipasi noteikumi par noradito atkritumu pliismu parrobezu parvietoSanu ar atsauci uz
ASR.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Pastav arT sinergija starp ASR un citiem ES tiesibu aktiem, kas attiecas uz atkritumu
sitfjumiem, jo ipa§i Direktivu par noziedzibu vides joma'®. ST direktiva attiecas uz
sodiSanu par nelikumigiem atkritumu sttfjumiem un papildina ASR izpildes panakSanas
noteikumus.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN
PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Atkritumu sutijumu regulas pasreiz€jais juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 192. pants, kura noteikts, ka jaisteno Liguma 191. pants. Liguma
191. pants attiecas uz ES vides politiku, kurai japalidz sasniegt $adus mérkus:

o saglabat, aizsargat un uzlabot vides kvalitati;
o aizsargat cilvéku veselibu;
o apdomigi un racionali izmantot dabas resursus; un
o sekm@t starptautiska méroga pasakumus, lai risinatu regionalas vai
pasaules méroga vides problémas, un jo 1paSi cinities pret klimata
parmainam.
. Subsidiaritate

ASR nodroSina, ka ES visaptveroSie tiesibu akti atkritumu apsaimniekoSanas joma netiek
apieti, siitot atkritumus uz tresam valstim, kur atkritumu apsaimniekoSanas standarti un
darbibas raditaji butiski atSkiras no ES standartiem un raditajiem. Ir svarigi, lai ES Iimeni1
tiktu ieviesti kopigi noteikumi par atkritumu parrobezu parvietoSanas kontroli, tad€jadi
izvairoties no situacijas, kad nelikumigi uzpnéméji izvélas sutit atkritumus caur
dalibvalstim, kuru iekSzemes noteikumi ir mazak stingri neka citas dalibvalstis, lai Sos
atkritumus eksportétu no ES (izdevigakas ostas mekléSanas scenarijs). ES Ilimena
noteikumi ir vajadzigi ar1 attieciba uz ES iek$€jiem atkritumu sitijumiem, jo ES
atkritumu nozare ir loti integréta un ari tadel, lai nodroSinatu vienlidzigu attieksmi un
juridisko skaidribu visiem uznémeéjiem $Saja nozare€.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/66/EK (2006. gada 6. septembris) par baterijam
un akumulatoriem, un bateriju un akumulatoru atkritumiem un ar ko atce] Direkttvu 91/157/EEK
(OV L 266, 26.9.2006., 1.—14. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/62/EK (1994. gada 20. decembris) par iepakojumu
un izlietoto iepakojumu (OV L 365, 31.12.1994., 10.-23. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/19/ES ( 2012. gada 4. julijs) par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) (OV L 197, 24.7.2012., 38.—71. Ipp.).

18 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/99/EK ( 2008. gada 19. novembris) par vides
kriminaltiesisko aizsardzibu (OV L 328, 6.12.2008., 28.-37. Ipp.).
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. Proporcionalitate

ASR nodroSina Bazeles konvencijas un ESAO Iémuma konsekventu istenoSanu katra
ES ieksgja tirgus efektivai darbibai. Turklat attieciba uz atkritumu eksportu ES pieeja
atkritumu siitijumiem ir stingraka neka Bazeles konvencija noteikta, jo ES aizliedz
likvidésanai paredzétu atkritumu eksportu arpus EBTA valstim un dazu nebistamo
atkritumu'® eksportu arpus ESAO. ES pieejai ir skaidra vides pievienota vértiba atskiriba
no situacijas, kad dalibvalstis individuali atsaucas uz Bazeles konvenciju. ES patiesam ir
viena no nedaudzam Bazeles konvencijas pusém, kas pieméro $adus stingrus noteikumus.

o Juridiska instrumenta izvéle

1984. gada tika pienemta Padomes 1984. gada 6. decembra Direktiva 84/631/EEK?°, ar
ko tika ieviesti ES méroga pasakumi atkritumu siitijumu uzraudzibas un kontroles joma.
Direktiva attiecas uz bistamo atkritumu sttfjumiem. Ta paredzgja iepriek§ norunatas
piekriSanas procediru attiecigajam valstim, tadejadi laujot tam iebilst konkr&tam
sttfjumam.

Direktiva 84/631/EEK tika grozita ar Padomes 1986.gada 12.junija Direktivu
86/279/EEK, ar ko ieviesa papildu noteikumus, lai uzlabotu no Kopienas eksport&to
atkritumu monitoringu. Nemot véra starptautiskas norises Bazeles konvencijas un ESAO

konteksta, 1993. gada tika pienemta pirma atkritumu siittjumu regula (Padomes Regula
(EEK) Nr. 259/93, ar ko atc€la Direktivu 84/631/EEK).

Janorada — toreiz tika uzskatits, ka ir vajadziga regula, nevis direktiva, lai nodro§inatu
vienlaicigu un saskanotu pieméroSanu visas dalibvalstis. Regulas izvéle joprojam ir
pamatota, jo tajad nosaka tieSas prasibas visiem uzneéméjiem, tad€jadi nodroSinot
vajadzigo juridisko noteiktibu un iesp€ju ieviest pilniba integrétu tirgu visa ES. Regula
arT nodroSina, ka pienakumi tiek izpilditi vienlaicigi un vienadi visas 27 dalibvalstis.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. Spéka esoso tiesibu aktu ex post izvertejumi / atbilstibas parbaudes

Atkritumu siitijumu regulas izvertejums tika veikts, pamatojoties uz pieciem krit€rijiem,
proti, tas efektivitati, lietderibu, piemérotibu, saskanibu un ES pievienoto vértibu. Tika
nemta vera ar1 Komisijas Regula (EK) Nr. 1418/2007, kas pienemta saskana ar ASR
37. panta 1. punktu.

Sa izvertejuma galvenie konstat&jumi ir $adi.

. Ar ASR tika izveidots stabils tiesiskais reguléjums, ko istenoja
dalibvalstis. Kopuma ASR efektivi sasniedza tas divus galvenos mérkus,
proti, aizsargat vidi un cilvéku veselibu no nelabvéligas ietekmes, ko rada
atkritumu siitijumi, un izpildit ES starptautiskas saistibas $aja joma.
Regula uzlaboja atkritumu sttijumu kontroli un veicinaja siitito atkritumu

Bazeles konvencijas II pielikuma uzskaititie “citi atkritumi”.

20 Council Directive 84/631/EEC of 6 December 1984 on the supervision and control within the
European Community of the transfrontier shipment of hazardous waste. (OV L 326, 13.12.1984.,
31.-41. Ipp.).
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apsaimniekoSanu vidi saudz€josa veida (AVSV) gan valstu, gan ES
Iimen.

. Taja pasa laika atSkirigie ASR pieméroSanas un izpildes [imeni un veidi,
nereti apvienojuma ar dazadam regulas noteikumu interpretacijam un
inspekciju reZimiem, kavéja tas optimalu Tstenosanu visa ES. Sie faktori
ierobezo vai kaveé tadus likumigus kvalitativu atkritumu materialu
sttijumus uz recikléSanas kompleksiem, kuri ir svarigi ES parejai uz
aprites ekonomiku.

o Attieciba uz atkritumu, jo 1pasi nebistamo atkritumu, eksportu no ES
bitisks trikums ir to nosacijumu nepietickama uzraudziba, saskana ar
kuriem Sie atkritumi tiek apsaimniekoti galamérka wvalstis, jo Tpasi
jaunattistibas valstis. Lidz ar to dazu atkritumu eksports no ES ir radijis
vides un sabiedribas veselibas problémas galamérka valstis. Tas arl
nozime resursu zaud&jumu ES recikléSanas nozarém.

o Nemot véra ASR noteikumu vispar€jo raksturu, bitiska probléma
joprojam ir nelikumigi atkritumu stitijumi no un uz ES un ES ieksieng. Tas
ipasi attiecas uz elementiem, kas japarbauda kompetentajam iestadém,
pieméram, uz atkritumu apsaimniekosanu vidi saudzgjosa veida un uz
izpildes panakSanu. Tomer tas ir arT saistits ar nepilnibam ASR istenoSana
un izpildes panaksana.

Sie konstatgjumi palidz&ja noteikt ASR parskatisanas mérkus.

° APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM

Apspriesanas ar ieinteresétajam personam notika visos izveért€Sanas un ietekmes
novertéSanas procesos, kuru mérkis bija sagatavot parskatito ASR. Lai sagatavotos
izvertesanai, 2018. gada tika organizeta atklata sabiedriska apsprieSana un seminars. P&c
tam 2020. gada 11.marta tika publicéts sakotngjais ietekmes novertejums, par kuru
sabiedriba var€ja sniegt atsauksmes, un tam sekoja atklata sabiedriska apsprieSana lidz
2020. gada 30.julijam un seminars 2020. gada 23.-24. septembri. Turklat ietekmes
novertéSanas process ietvéra vairdkas meérkorientétas apspriedes ar lielu skaitu
ieintereséto personu. Plasaku informaciju par So apsprieSanas procesu var atrast ietekmes
novertéjuma zinojuma 2. un 3. pielikuma.

Ieinteresétas personas un dalibvalstis kopuma piekrita ASR izveért§juma galvenajiem
konstatgjumiem un vajadzibai parskatit ASR, lai nemtu véra Sos konstatéjumus.

Jautajuma par ES iekSéjiem atkritumu stutijumiem uzn€mgji pauda spécigu atbalstu
atkritumu  sttfjjumiem piemerojamo procediiru modernizacijai un ES pasakumu
pienemsanai, lai izvairitos no ES ieksgja tirgus sadrumstaloSanas. Vini ipasi aicinaja
digitalizet pazinoSanas procediiru, uzlabot paatrinato procediru darbibu, ieviest kopigus
noteikumus, lai izlemtu par atkritumu klasifikaciju, un uzlabot finanSu garantiju
aprékinasanas standartizaciju. Pilsoniskas sabiedribas parstavji uzsvéra vajadzibu uzlabot
ASR saskanotibu ar tuvuma principu un atkritumu hierarhiju. No otras puses, dazi
uznémgeji noradija, ka regula nebiitu japaredz bitiski noteikumi (kas ir paredzeti citos
tiesibu aktos), bet tikai procediiras prasibas attieciba uz atkritumu siitijumiem.
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Attieciba uz atkritumu eksportu no ES icinteresétas personas kopuma atzina, ka ASR
biitu jagroza, lai izvairitos no situacijam, kad no ES eksportetie atkritumi galamérka
valstis tiek nepareizi apsaimniekoti. Tika izteikti dazadi viedokli par to, ka var€tu risinat
So problému. Dazas ieinteresétas personas pauda bazas par pasakumiem, kuru rezultata
varétu tikt trauc@ta kvalitativu atkritumu tirdznieciba pasaul€, un par $adu pasakumu
ietekmi uz ES nozari, kas paSlaik ir iesaistita atkritumu savakSana, SkiroSana un
recikléiana. Sis personas Ipadi uzsvéra, ka Eiropas Savienibai varétu nepietikt
kapacitates, lai apstradatu atkritumus, kas paslaik ir eksportgti no ES. Sim viedoklim
nepiekrita dazi citi uznéméji, kuri noradija, ka $ada kapacitate biitu pieejama. Pilsoniskas
sabiedribas parstavji uzsvéra, ka Eiropas Savienibai ir janosaka loti ierobezojosi
pasakumi plastmasas atkritumu eksportam no ES.

Ieinteres€tas personas kopuma atbalstija pret nelikumigiem atkritumu siitljumiem
veérsto noteikumu pastiprinasanu.

Komisijas priekslikuma ir nemti véra paustie viedokli un aprakstita proporcionala pieeja,
ka risinat izvert§juma konstattas problémas. Tas pasi attiecas uz pasakumiem, kas
saistiti ar atkritumu eksportu, — tie nenozimé& vispargju eksporta aizliegumu un tiks
piemé&roti tikai tris gadus pec ierosinatas regulas staSanas spéka. Tapéc ieinteresétajam
personam un tre§am valstim biit pietiekami daudz laika, lai sagatavotos jauno noteikumu
stenoSanai.

. Ekspertu atzinumu apkopoS$ana un izmantoSana

Atkritumu sttijumu regulas parskatiSanas ietekmes novert€jums tika atbalstits argjo
ekspertu petijuma. Sie eksperti ciesi sadarbojas ar Komisiju dazados pétijuma posmos.
Komisija arT izmantoja daudzus citus informacijas avotus, lai sagatavotu So priekslikumu.

. Ietekmes noveértejums

Sa priekslikuma pamata ir ietekmes noveértéjums. Péc Reguléjuma kontroles padomes
2021. gada 9. aprila negativaja atzinuma sniegto komentaru nemsanas vera par parskatito
atzinuma padome lidza sniegt papildu informaciju, galvenokart par ietekmes
novertéjuma apliikoto risinajumu salidzinajumu.

Saja ietekmes novértgjuma tika izskatiti Eetri politikas risinajumi.

1. politikas risinajums ir bazes scenarijs. Taja ir pienemts, ka Bazeles konvencija un
ESAO lémuma lidz vismaz 2030. gadam netiks veiktas nekadas biitiskas izmainas.
Turklat joprojam tiks piemé&rota spéka esosa ASR, ieskaitot tas delegéto regulu. Tas
pasreiz&ja 1stenoSana un saskanoSana starp dalibvalstim tiks turpinata, veicot pasreiz&jos
pasakumus, proti, izstradajot noradijumus un Tstenojot ad hoc apmainu starp
dalibvalstim, galvenokart ar atkritumu siitfjumu korespondentu starpniecibu?!. ES ari
turpinas veicinat globalus pasakumus, lai uzlabotu atkritumu parrobezu parvietosanas

kontroli un atkritumu apsaimniekoSanu starptautiskas organizacijas, jo 1pasi saskana ar
Bazeles konvenciju un ESAO.

Tabula ir sniegts parskats par 2., 3. un 4. risinajumu — 1. risinajuma (bazes scenarija)
alternativam — un $ajos risinajumos ieklauto pasakumu kombinaciju.

A Parstavji, ko izraugas dalibvalstis un Komisija saskana ar ASR 54. pantu.
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Pasakumi

2. risinajums
(meérkorientetas
parmainas)

3. risinajums
(strukturalas
parmainas)

4. risinajums
(talejoSas
parmainas)

1. meérkis. Veicinat sutijjumus ES ie

kSieng, jo ipasi lai saskanotu ASR ar aprites ekonomikas mérkiem

1.a) Uzlabot ieprieks€ju piekriSanu
san@musiem kompleksiem
piemérojamo rezimu

X

X

1b) Vienkarsot pazinoSanas
procediru

Ic) Precizet ASR darbibas jomu

1d) Izveidot obligatu ES méroga
elektroniskas datu apmainas (EDI)
sistemu

le) Racionalizet finanSu garantijas
sisttmu, saskanojot vajadzigas
garantijas summas aprékinaSanu

1f) Nodrosinat viena dalibvalstt
registrétu  bistamo  atkritumu
parvadataju savstarp&ju atziSanu
ES Iiment

1g) Saskanot ASR noteikumus ar
atkritumu hierarhiju

l1h)  Sniegt noradijumus par
aktualajiem problémjautdjumiem

1i) Nodrosinat saskanosanu ar
Atkritumu pamatdirektivas
noteikumiem par stadiju, kad
atkritumi vairs nav atkritumi, un
blakusproduktiem

1j) Uzdot Komisijai, pienemot
delegétos vai TstenoSanas aktus,
noteikt robezvertibas atkritumu
piesarnojumam, lai noteiktu, vai
tiem bltu japieméro pazinoSanas
procediira vai ne

1k) Noteikt savstarpgju atziSanu
valstu krit€rijiem attieciba uz
stadiju, kad atkritumi vairs nav
atkritumi, veicot atkritumu siitiSanu

11) Noteikt savstarp&ju atziSanu
valstu lémumiem par atkritumu

bistamibu, veicot atkritumu
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stitiSanu

2. merkis. Garantet, ka no ES eksportetie atkritumi tiek apsaimniekoti vidi saudzej

oS82 veida.

2a) Noteikt eksportetaju un X
publisko iestazu pienakumu
nodros§inat un parbaudit, vai uz
treSam valstim eksportétie
atkritumi tiek apsaimniekoti vidi
saudzgjosa veida

2b) Uzdot Komisijai noteikt X
kriterijus, ka noskirt lietotas preces
un  atkritumus,  saisttba  ar
konkrétam atkritumu plismam,
kuru eksports uz tresam valstim
rada 1pasas problémas

2¢) Izveidot jaunu sistemu, kura X
valstim, kas nav ESAO
dalibvalstis, ir japazino ES par savu
gatavibu importet “zala” saraksta
atkritumus un japierada sp&ja tos
apstradat ilgtsp€jigi saskana ar
noteiktajiem kriterijiem

2d) Pieprasit, lai “zala saraksta” X
atkritumu eksportam no ESAO
tiktu  piem@rota  pazinoSanas
procediira.

2e) Izveidot ipaSu procediiru, lai X
monitorétu atkritumu eksportu uz
ESAO dalibvalstim un mazinatu
vides problémas, ko §ads eksports
varétu radit

3. merkis. Sekmigak versties pret nelikumigiem atkritumu siitijjumiem no ES, uz E

S un ES iekSieneé.

3a) Uzlabot noteikumus par X X
inspekcijam un izpildes panaksanu,

ka arT turpmakus pasakumus

3b) Sniegt noradijumus par X

efektivam inspekcijam un izpildes

panaksanas praksi

3c) Pilnvarot Komisiju (ar OLAF X X

starpniecibu) veikt starptautiskas
izmekléSanas un  saskanoSanas
darbibas, kas verstas pret atkritumu
nelikumigu tirdzniecibu Eiropas
Savieniba
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3d) Pastiprinat speka esoSos X X
noteikumus par parkapumiem un
sankcijam

3e) Uzlabot “zala”  saraksta X X
atkritumu sttfjumu izsekojamibu

3f) Veicinat sadarbibu starp X X
iestadem, kas wvalsts limeni
darbojas izpildes panaksanas joma

3g) lIzveidot 1pasu ES Itmena X X
grupu, kuras uzdevums ir veicinat
un uzlabot sadarbibu ASR izpildes
panaksanas joma

2. politikas risinajums (mérkorientétas parmainas) paredz pasakumu kopumu, ar ko
var efektivi un — zinama meéra — konstruktivi risinat dazas problémas, kas kavé ASR
efektivu darbibu.

Salidzinajuma ar bazes scenariju mérkorientetu parmainu risindgjums lauj efektivi un
konsekventi reagét, lai sasniegtu konkrétus mérkus, jo TpaSi mazinatu administrativo
slogu un paceltu apstradei paredze€to atkritumu siitiSanu augstaka atkritumu hierarhijas
Iimeni. Tomér ar paredz€tajiem pasakumiem vien nebltu iespgjams nodroSinat
maksimalu labumu, galvenokart zemaka efektivitates un ieks€jas saskanibas Iimena dél.
Salidzinajuma ar strukturalam parmainam (3. risinajums) $is risinajums tikai dalgji
pieverSas problémam, kas saistitas ar atkritumu eksportu (2. mérkis). Pasakumi ir veérsti
tikai uz dazam problému jomam, piem&ram, nosakot kritérijus, ka noskirt lietotas preces
un atkritumus (2b), vai izklastot eksportétaju pienakumus (2a). Tiek uzskatits, ka Saja
varianta lielakos ieguvumus sniegs 3.a—3.d un 3.f pasakums, kuru noliks ir sekmigak
versties pret nelikumigiem atkritumu sitijumiem no ES, uz ES un ES iekSieng
(3. mérkis).

3. politikas risinajuma (strukturalas parmainas) 1d, le un 1f pasakums tiesi attiecas
uz ieinteres€to personu bazam par izmaksam, kas saistitas ar ES iek$€jo sitijumu
kav&jumiem, un tas biitiski samazinatu administrativo slogu publiskajam iestadém un
uznéméjiem (1. merkis). levieSot 2.c, 2.d un 2.e pasakumu, tiktu izveidota procediiru
sisttma ES Itmeni, lai garantétu, ka no ES eksportétie atkritumi tiek apsaimniekoti vidi
saudzgjosa veida. To uzskata par sameérigu un sist€émisku ricibu saistiba ar 2. mérki.
Dazas parmainas nebiitu pietieckamas un pietiekami saskanotas, lai panaktu vajadzigo
efektu dalibvalstu limeni. Tas 1paSi attiecas uz ierosinato 3eun 3g pasakumu, lai
efektivak risinatu nelikumigu atkritumu siittjumu problému (3. mérkis).

Ietekmes novertéjums paradija, ka darbibas, kas veiktas saskana ar 2. vai 3. risinajumu,
nelautu efektivakaja, lietderigakaja un sameérigakaja veida sasniegt visus parskatiSanas
mérkus. Salidzinajuma ar Siem risinajumiem 4. politikas risinajums, kura apvienoti
pasakumi talejoSu parmainu noliika, nodroSinatu lielaku efektivitati lietderiga un
sameriga veida.

Tapec ieteicams izveleties 4. risinajumu. Apvienojot mérkorient€tas un strukturalas
parmainas, tiktu panakta Iidzsvarota pieeja efektivitates (mérku sasniegSanas) un
lietderibas (izmaksu lietderibas) zina. Sa risindjuma mérkis ir nodrosinat to, ka 3 regula
sp&j veicinat ES ieksgjos siitijumus saskana ar aprites ekonomikas mérkiem, atbalstit ES
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mérki partraukt atkritumu problému eksportu uz tresam valstim un palidzet efektivak
risinat nelikumigu atkritumu sttijumu problému, nerisk&jot ar parmérigam izmaksam vai
darbibas trauc€jumiem. Tas atbilst gan 1) vajadzibai péc jauniem, efektiviem
pasakumiem, lai sasniegtu visus tris mérkus, gan arf ii) tam, cik svarigi, lai tos varétu
istenot, neradot parmérigu slogu vai nevélamu ietekmi.

4. risinajums ir ar1 samerigs ar $1s parskatiSanas mérkiem.

. Attieciba uz pirmo meérki par ES iek$gjiem atkritumu siitijumiem ir vajadzigi
visi 4. risinajuma ieklautie pasakumi, lai uzlabotu ES ieksgja atkritumu tirgus
integraciju, Sos siitijumus virzot lidz recikléSanai. Tie nozimes svarigas izmainas
sttijumiem paslaik piem@rojamajas procediiras, ietekméjot gan uznéméjus, gan
valsts parvaldes iestades. Sie pasakumi nodro§inas svarigus ieguvumus gan
vieniem, gan otriem, samazinot administrativo slogu un kav&jumus un efektivak
apstradajot informaciju. Tie arT palidzes atbalstit pareju uz aprites ekonomiku
Eiropas Savieniba, tadgjadi veicinot vides aizsardzibu. Sie ieguvumi liela méra
parsniegs izmaksas, kas saistitas ar jauno pasakumu, jo 1pasi elektroniskas datu
apmainas rezima (1.d pasakums), izveidi’?. Pienakums digitalizét ES ieksgjo
atkritumu sttijumu pazinoSanas procediiru, izmantojot elektroniskas datu
apmainas sistému, kliis saistoSs tikai 24 meéneSus pec parskatitas ASR stasanas
speka, un paslaik jau notiek sagatavoSanas darbs ar dalibvalstim un
ieinteres€tajam personam, lai sagatavotos $§im jaunajam reZimam.

o Attieciba uz otro mérki ar 4. risinajumu tiks ieviestas svarigas izmainas ES
pieejas un tiesiskaja reguléjuma, kas attiecas uz atkritumu eksportu no ES. Tas ir
vajadzigs tapéc, ka spéka esosa ASR nespgj sasniegt mérki nodroSinat to
atkritumu apsaimniekoSanu vidi saudzgjosa veida, kas tiek eksportéti no ES, jo
1pasi uz jaunattistibas valstim. Viena svariga 4. risinajuma iezime ir ta, ka gan
uznéméjiem, gan publiskajam iestadém biis javeic konkréti pasakumi, lai
parbauditu, vai no ES eksportétie atkritumi galamérka valstis tiek apstradati
ilgtspejiga veida. Tadejadi gan valsts (2.c un 2.e pasakums), gan kompleksa (2.a
pasakums) Itmeni tiks nodroSinatas garantijas par atkritumu ilgtsp&jigu apstradi
galamérka valstis. Siem pasakumiem bitu jarada svarigi ieguvumi videi. Tie arT
ietekmes ekonomiku. DaZiem uznémeéjiem, jo ipasi tiem, kuri Eiropas Savieniba
atkritumus parstrada otrreiz€jas izejvielas, So pasadkumu rezultata varétu
palielinaties ievadmateriala daudzums, kas pieejams par letaku cenu, tadgjadi
tam butu vispargja pozitiva ietekme. Uznéméjiem, kas stta atkritumus no ES,
ietekme bus atkariga no ta, vai ir pieejami pieradijumi, ka eksportetie atkritumi
galamérka valstis tiek apstradati vidi saudz€josa veida. lespgjams, ka tadejadi
eksports uz dazam valsttim varétu klat apgritinats, negativi ietekméjot
uzpémumus, kas eksporté atkritumus uz Sim valstim. Tome@r ar So situaciju
saistitas izmaksas ir ierobezotas, un pasakumu vispar&jie ieguvumi videi tas
atsver. Visbeidzot, ir janorada, ka proporcionalitati nodroSina tas, ka
4. risinajuma ieklautie pasakumi:

2 Saskana ar principiem, kas noteikti Eiropas sadarbspg&jas satvara (COM(2017)134). IT izstrades

un iepirkuma izvéles biis iepriek§ jaapstiprina Eiropas Komisijas Informacijas tehnologiju un
kiberdrosibas valdei.
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— piemérotu atSkirigu rezimu starp galamérka valstim, rupigak parbaudot
valstis, kuras atkritumu apsaimniekoSanas prakse tiek uzskatita par mazak
ilgtsp&jigu neka Eiropas Savieniba (valstis, kas nav ESAO dalibvalstis);

— izveidotu mehanismu bez jebkada vispar§ja aizlieguma, lai
importetajvalstim bitu iesp&ja importét atkritumus no ES, ja tas var
pieradit, ka sp&j apstradat atkritumus ilgtsp€jiga veida; un

— statos speka tikai tris gadus péc regula veikto izmainu stasanas spéka,
paredzot parejas periodu visam iesaistitajam personam, lai tas var€tu
sagatavoties jaunajiem noteikumiem.

Attieciba uz treSo mérki 4. risinajums ietver vairakus pasakumus ASR izpildes
panaksanas uzlaboSanai. Tie ir vajadzigi, lai palielinatu dalibvalstu un Komisijas
spéju samazinat nelikumigu atkritumu satfjumu apjomu. Sie pasakumi neietver
nekadus bitiski jaunus uzdevumus vai papildu saistitas izmaksas uznémejiem un
dalibvalstim. Efektivaks izpildes panakSanas rezZims palidz&tu noverst
nelikumigus siitijumus vai samazinat to apjomu un nodrosinat butiskus sanacijas
un repatriacijas izmaksu ietaupijumus, ka arT netieSus izmaksu ietaupijumus
atkritumu tranzita dalibvalstim. Uzlabojot izpildes panakSanu, vajadzetu
samazinaties arT nodoklu ien@mumu zaud@umiem. Turklat papildus
ierosinatajiem pasakumiem Komisija izmantos ari dazadus instrumentus, lai
turpinatu atbalstit dalibvalstu centienus labak Tstenot ASR un panakt tas izpildi.
ES limeni jau ir Tstenotas daudzas iniciativas pret atkritumu nelikumigu
tirdzniecibu, kas ir viena no ES vispargjas politikas prioritatém organizetas
noziedzibas joma®. ES ar sniedz finansialu atbalstu darbibas projektiem, kas
vérsti pret atkritumu nelikumigu tirdzniecibu?*. Turklat Komisija sniedz
palidzibu dalibvalstim $aja joma, izmantojot Vidiskas atbilstibas un parvaldibas
forumu®®, programmu TAIEX-EIR PEER 2 PEER’® un ES apmacibas

programmu vides tiesibu joma®’.

1. att€la ir sniegts shematisks parskats par v€lamo risindjumu un taja ietvertajiem
pasakumiem. Sikaks apraksts par to, ka v€lamais risindjums sasniedz ASR parskatiSanas
meérkus, ir sniegts ietekmes noveértéjuma zinojuma 14. pielikuma.

23
24

25
26
27

https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9450-2017-INIT/lv/pdf.

Pieméram, https://www.wasteforceproject.eu/, http://www.lifesmartwaste.com/, https://opfawaste-
project.eu/ vai https://www.sweap.eu/.

https://ec.europa.eu/environment/legal/compliance en.htm.
https://ec.europa.eu/environment/eir/p2p/index_en.htm.
https://ec.europa.eu/environment/legal/law/training_package.htm.
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proceddra:

— pagarinats termini
klusg&jot izteiktas
piekrizanas dofanai
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Racionalizéta
finandu
garantijas
sistéma
[1.e pasakums)

Uzlabots paSreizéjais
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par kuriem sniegta
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1. attels. Parskats par velamaja risinajuma ietvertajiem pasakumiem

12

Melikumigu sOtTjumu
problémas rising$ana

Papildinati noteikumi
par inspekcijam
(3.a pasakums)

Komisijas {OLAF)
atbalsts izmekl&sanai
par atkritumu
nelikumigu tirdzniecibu
ES (3.c pasakums)

Pastipringti noteikumi
par sankcijam
(3.d pasdakums)

Uzlabota “zala
saraksta” atkriturnu
izsekojamiba
(3.e pasdakums)

Valstu sadarbibas
veicingsana izpildes
panaksanas joma
(3.f pasakums)

Ipasa izpildes
pandkianas grupa ES
fment
(3.g pasakums)
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Visparejas ekonomiskas ietekmes zina §im vélamajam risindjumam biitu janodroSina butiski
ietaupfjumi uznéméjiem, kuri veic atkritumu sutiSanu, un iestadém, kas nodarbojas ar So
sttljumu apstiprinasanas un monitoringa procediiram, jo 1pasi pateicoties elektroniskas datu
apmainas sist€mas izveidei. Sagaidams, ka ietaupTjumi sasniegs aptuveni 1,4 miljonus EUR
gada. Citi ASR modernizacijas un vienkarSoSanas pasakumi nodrosinas papildu ietaupijumus.
Svarigu ekonomisko ietekmi nodroSinas arT pasakumi, kas saistiti ar atkritumu eksportu, kura
kop€jam ekonomiskajam ieguvumam, ko tas sniedz ES ekonomikai, pamatojoties uz
2019. gada datiem, biitu jasasniedz 200-500 miljoni EUR gada atkariba no to atkritumu
apjoma, kas paliek Eiropas Savieniba. Attieciba uz uznéméjiem, kas darbojas ES, So
pasakumu ietekme butiski atSkirsies atkariba no to vietas vértibas veidoSanas k&dé un no
attiecigajiem atkritumu veidiem. Dazi uznemgji, kas iesaistiti $adu atkritumu eksporta,
iesp&jams, konstat€s atkritumu eksporta izmaksu pieaugumu, vai art vini Eiropas Savieniba
mekl@s citus pircgjus, kas varétu piedavat zemakas atkritumu eksporta cenas. Uznémumiem,
kas eksportg atkritumus, biis ar1 jaizveido (vai jaiegadajas) audita sist€mas, lai verific€tu, vai
kompleksi tresas valstis veic atkritumu apsaimniekoSanas darbibas ilgtsp&jiga veida; tas bus
jaunas, tacu mérenas izmaksas. No otras puses, uznéméji, kas Eiropas Savieniba veic
atkritumu recikléSanu vai parstradi, iesp&jams, var€s izmantot vairak atkritumu ka
ievadmaterialu, kam vajadz&tu biit pieejamam par I€taku cenu salidzinajuma ar bazes
scenariju. Pasakumiem, kas versti pret nelikumigiem siitijumiem, butu jadod labums
likumigajiem uznéméjiem, jo tadgjadi tiktu apkarotas nelikumigas darbibas, kas rada tiesu
konkurenci likumigajiem uznéméjiem. TreSo valstu uzn@mumiem, kas parvada un apstrada no
ES importétos atkritumus, ietekme biis pozitiva tada gadijuma, ja tie darbosies vidi saudzgjosa
veida, jo audita rezultata to darbiba un konkurétspgja tiks nostiprinata, lai gan ar1 tiem var
rasties dazas Tstermina izmaksas, kas vajadzigas, lai modernizetu infrastruktiiru un standartus.
Ietekme bis negativa tiem uznémumiem, kuri nevar@s izpildit audita sisttmas noteiktos
krit€rijus saistiba ar atkritumu apsaimniekoSanu vidi saudzgjo$a veida, jo Sie uznémumi
zaud@s klientus no ES.

No pasakumiem, kas paredzeti atkritumu sitjjumu veicinaSanai ES iekSieng, daudz iegis
mazie un vidéjie uznémumi. Skérsli un apgritinajumi, kas saistiti ar pasreiz&jo procediru
nepilnibam, Siem uzpémumiem rada proporcionali smagaku slogu neka lielakiem
uznémumiem. Pasakumi, kas attiecas uz atkritumu eksportu, ietekmés MVU, kas veic ar
eksportu saistitu uznémejdarbibu. Tiem radisies jaunas izmaksas, veicot auditus kompleksos,
uz kuriem tie stta atkritumus. Tacu §1s izmaksas ir ierobeZotas, un tas var segt kopa ar citiem
MVU, proti, izmantojot razotaju atbildibas organizacijas®®. Visbeidzot, izredzes, ka vairak
atkritumu paliks Eiropas Savieniba, un jaunie ES tiesibu aktos noteiktie uzdevumi un
pienakumi saistiba ar to recikléSanu ar1 sniegs iesp€jas mazajiem un vidéjiem uznp€émumiem
izstradat novatoriskus projektus un tehnologijas, lai reciklétu atkritumus, kuru apstrade rada
1pasas problémas, pieméram, plastmasas atkritumus un tekstilatkritumus.

Sagaidams, ka Sis v€lamais risindjums nodro$inas butisku pozitivu visparéjo ietekmi uz
vidi. Veicot pasakumus, kuru meérkis ir veicinat atkalizmantoSanai un recikléSanai paredzetu
atkritumu sttijumus Eiropas Savieniba, pieaugs labakos vides apstaklos apstradatu atkritumu
apjoms. To rezultata pieaugs arT Eiropas Savieniba pieejamo otrreiz€jo izejvielu apjoms; Sis
izejvielas ka ievadmaterials aizstas jaunmaterialus vairakas nozar€s, kas darbojas ES.
Ierosinatajiem pasakumiem, kas saistiti ar atkritumu eksportu, biis pozitiva ietekme uz vidi, jo
tie sniegs lielaku garantiju, ka atkritumu stitijumi uz tresam valstim tiek apsaimniekoti vidi

28 Razotaju atbildibas organizacija ir kolektiva struktiira, ko izveidojusi raZotaji vai kas izveidota saskana ar
tiestbu aktiem un kas ir atbildiga par individualo razotaju atgiiSanas un recikl€Sanas pienakumu izpildi.
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saudzg€josa veida. Tie ar1 vartu nodro$inat, ka Eiropas Savieniba katru gadu paliks 2,4—
6 miljoni tonnu atkritumu, kas tiks apstradati saskana ar ES standartiem un parstradati
otrreiz€jas izejvielas. Lai gan visu So videi radito ieguvumu ietekmi nav iesp€jams izteikt
nauda, prieksrocibas, kas saistitas ar atkritumu atliku labaku apstradi Eiropas Savieniba un
izvairiSanos no $o atkritumu siitiSanas uz tresam valstim, var€tu sasniegt 266—666 miljonus
EUR gada. Kopgjie ieguvumi varét biit vel lielaki. Veicinot izpildes panakSanas rezima
kopgjas efektivitates un lietderibas uzlaboSanu, pasakumi, kas saistiti ar nelikumigiem
sitijumiem, palidz€tu noverst un samazinat nopietnu ietekmi uz vidi, kas izriet no
nelikumigiem atkritumu sttijumiem, tadéjadi nodroSinot vispargjus ieguvumus videi.

Visbeidzot, attieciba uz visparéjo socialo ietekmi pasakumiem, kas saistiti ar atkritumu
eksportu, un tiem, kas vérsti pret nelikumigiem atkritumu sitljumiem, biitu jasamazina
negativa ietekme uz cilvéku veselibu (pieméram, elpoSanas problémas, traumas) un darba
apstakliem (piemé€ram, nav socialo pabalstu, zemas algas), kas izriet no neilgtsp&jigas
atkritumu apsaimniekoSanas, tad€jadi nodroSinot vispargjus ieguvumus sabiedribai gan
arvalstis, gan ES. Eiropas Savieniba apstradajot atkritumus, kas parasti tika eksportéti, ES
atkritumu recikléSanas un atkalizmantoSanas nozar€s tiktu raditi 9000-23 000 darbvietu.
Papildu darbvietas $ajas jomas var€tu tikt raditas, veicot pasakumus, kuru mérkis ir nodroSinat
ASR labaku darbibu attieciba uz recikl€Sanai un atkalizmantoSanai paredz&tu atkritumu
sttjumiem Eiropas Savieniba. TreSo valstu oficialajas un neoficialajas atkritumu apstrades
nozar€s darbvietas varetu tikt zaudg@tas, ja eksporta apjoms uz attiecigo valsti samazinatos.

. Normativa atbilstiba un vienkar§o$ana

Saja priekslikuma ir maksimali izmantots digitalizacijas potencials samazinat administrativas
izmaksas. Tas 1pasi attiecas uz prieksSlikumu izveidot obligatu ES méroga sisteému, lai izdotu
ar atkritumu siitjumiem saistitus datus un informaciju un elektroniski apmainitos ar tiem.
Izstradajot $adu sist€mu, kura pasreiz€jas valstu platformas un/vai ieviestas platformas,
pieméram, vide, kas izveidota saskana ar Regulu (EK) Nr. 2020/1056 par kravu parvadajumu
elektronisku informaciju, ir apvienotas ar sisttmu ES Itmeni, loti lielas izmaksas Komisijai,
dalibvalstim vai uzn€mumiem nav sagaidamas. Toties dalibvalstu iestadém un Komisijai tiks
nodrosinats iedarbigs monitoringa un izpildes panaksSanas Iidzeklis, bet uznémumiem —
efektivs instruments ierosinataja regula paredzeto pienakumu izpildei.

o Pamattiesibas

Sim priekslikumam nav ietekmes uz pamattiesibu aizsardzibu.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikums paredz cilv@kresursu izmantoSanu un izdevumus, lai nodroSinatu dazu ta
noteikumu pienacigu istenoSanu. Paredzams, ka dazi vajadzigie cilvekresursi tiks nodroSinati
no Komisijas esoSajiem pieskirumiem. Vajadzigie Komisijas cilvékresursi bis ENV GD
darbinieki, kas jau iesaistiti konkrétas darbibas parvaldiba. Darbinieku parcelSana
generaldirektorata vai no citiem GD, kas var atbrivoties no pasreiz&jiem uzdevumiem saistiba
ar speka esosas regulas istenoSanu, arl varétu palidzet istenot darbibas parvaldibu. Papildu
resursi biitu japiesSkir vadosajam GD un Eiropas Birojam krapSanas apkarosanai (OLAF)
saskana ar gada budZeta sadales procediiru un nemot véra budzeta ierobeZojumus.
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Priekslikuma ir ietverti vairaki panti, kuros ir siki aprakstiti papildu darba virzieni, kas biis
jaievies, lai Tstenotu regulu, un bitu japienem, izmantojot istenosanas vai deleggtos aktus,
nakamajos gados péc regulas stasanas speka. Tie attieksies uz saskanotu noteikumu izstradi
attieciba uz atkritumu klasifikaciju, finanSu garantiju aprékinasanu un tadu pazinojumu
novertéSanu, ko sniedz tresas valstis, lai sanemtu no ES eksportétos atkritumus, ka ar1 uz
koordinacijas darbu saistiba ar regulas izpildes panaksSanu. Talak ir sniegts So paredz€to
darbibu siki izstradats saraksts.

e Izveidot saskanotu aprékina metodi finanSu garantijam vai lidzvertigam
nodroSinajumam.

o Parbaudit un noteikt saskanotus piesarnojuma robezvertibu Iimenus, lai
noteiktu veidu atkritumus ieklautu vai neieklautu “zalaja” saraksta.

J Parbaudit un noteikt kritérijus, ka attieciba uz noteiktiem priekSmetiem vai
vielam noskirt lietotas preces un atkritumus.

o Izveidot un uzturét jaunu sistému “zala saraksta” atkritumu eksportam no ES
uz valsti, kas nav ESAO dalibvalsts, jo 1pasi izveidojot un atjauninot to valstu
sarakstu, uz kuram $adu atkritumu eksports ir atlauts.

. Monitorét atkritumu eksportu uz ESAO dalibvalstim un mazinat vides
problémas, ko $ads eksports vargtu radit.

o Organiz&t un atbalstit Ipasu ES Itmena grupu, kuras uzdevums ir veicinat un
uzlabot sadarbibu ASR izpildes panakSanas joma (“atkritumu regulas izpildes
panaksSanas grupa”).

Komisija ar OLAF starpniecibu uznemsies 1paSu lomu, papildinot dalibvalstu darbu $§is
regulas noteikumu izpildes panak$ana sarezgitas parrobezu lietas, un iesaistisies:

] uznémgéju telpu/kugu/sitijumu inspekciju veikSana;
o informacijas/izlukdatu vaksana no dazadiem avotiem;

° analitiskaja darba (muitas datu, specialo datubazu un ipaSu instrumentu
1zmantoSana);

° tiesu ekspertizu datu ieguve;

o koordinacijas darba ar tiesibaizsardzibas agentiram, tirgus uzraudzibas
iestadém un tiesu iestadém;

o sadarbiba ar treSam valstim (pamatojoties uz savstarpgjas palidzibas
noligumiem vai administrativas sadarbibas noligumiem); un

o sadarbiba ar citam ES agentiiram (EPPO, Eiropolu, Eurojust, Frontex u. c.).

Lai izstradatu elektroniskas informacijas apmainas centralo sistému attieciba uz atkritumu
sttTjumiem, tika veikts darbs Vides generaldirektorata, bet tas bis japaplasina saistiba ar datu
apmainas centralas sistémas izstradi un uzturéSanu atkritumu sttiSanas mérkiem. Par pamatu
tiks izmantota IMSOC? platforma.

» Informacijas parvaldibas sist€ma oficialo kontrolu vajadzibam (/MSOC): Saja sistéma ir integrétas

pasreizgjas (un turpmakas) datorsist€mas, pieméram, TRACES, RASFF un EUROPHYT, lai nodroSinatu
datu optimalu izmanto$anu, samazinatu slogu uzn@mumiem un valstu izpildes panakSanas iestadém un
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Eiropas Komisija bis atbildiga par $is regulas vispar€jo istenoSanu un visu $aja regula
paredz€to stenoSanas uz deleg€to aktu pienemsSanu. Tam bus vajadzigi parastie lémumu
pienemSanas procesi, ieskaitot apsprieSanos ar ieinteres€tajam personam un komiteju
procediiras. Pasreizgjas finansu apl€ses ir balstitas uz talak minétajiem pienémumiem.

. ENV GD: 1 papildu FTE AD amata vieta, ko atbalsta 1,5 FTE ligumdarbinieki,
ka arT darbibas izmaksas (piem&ram, pétijumi, argjie konsultanti, sanaksmes
u. c.), kas paredzetas regulas vispargjai IstenoSanai un vajadzigajam sekundaro
tiesibu aktu sagatavoSanas darbam un izstradei saskana ar Atkritumu siitijumu
regula ierosinatajiem terminiem. Tas 2024.-2027. gada perioda veido kopgjas
izmaksas 4 137 000 EUR, pamatojoties uz pedg€jo atjauninajumu par Komisijas
personala  izmaksam, ka zinots BUDG GD timekla vietné:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/en/pre/legalbasis/Pages/pre-040-
020 preparation.aspx.

. OLAF: 1 papildu FTE AD amata vieta, kas paredzéta ar izpildes panaksSanu
saistito attiecigo regulas noteikumu istenoSanai. Tas 2024.—2026. gada perioda
veido kop@jas izmaksas 456 000 EUR, pamatojoties uz pedgjo atjauninajumu
par Komisijas personala izmaksam, ka zinots BUDG GD timekla vietné:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/en/pre/legalbasis/Pages/pre-040-
020 preparation.aspx.

Priekslikuma budzets ir noradits paSreizgjas cenas.

Sim priekslikumam pievienotaja tiesibu akta finanSu parskata ir izklastita ietekme uz budzetu,
cilvékresursiem un administrativajiem resursiem.

S. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un monitoringa, izvértésanas un zinoSanas kartiba

Istenojot jauno regulu, vajadzétu pieaugt Eiropas Savieniba atkalizmantoto un recikl&to
atkritumu materialu daudzumam, biitu jauzlabo atkritumu apsaimniekoSanas standarti un
prakse valstis, kas import€ atkritumus no ES, un jasamazina nelikumigu atkritumu stutijumu
apjoms gan ES iekSieng, gan starp tre$am valsttm un ES. Tai biitu javeicina stabilu un
dinamisku otrreizg€jo izejvielu tirgu izveide un aktivaka pareja uz aprites ekonomiku Eiropas
Savieniba un tresas valstis.

Potencialo atbilstibas un izpildes panakSanas problému monitorings tiks veikts, izmantojot
dalibvalstu regularos istenoSanas zinojumus, ka arT uz Siem zinojumiem balstitos progresa
zinojumus, ko sagatavos Komisija.

paatrindtu informacijas apmainu starp dalibvalstim. ST sistéma tika sakotngji izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites
tiestbu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas
lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK)
Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES)
2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes
Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce] Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas
89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes
Lémumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1.-142. 1pp.).
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Saja saistiba tiek noradits, ka svarigs pasakums §is regulas istenoSanas efektivitates
uzlaboSanai ir ES m@roga sist€émas izveide dokumentu un informacijas elektroniskai apmainai
(elektroniska datu apmaina jeb EDI). Tadgjadi visiem iesaistitajiem dalibniekiem vajadzeétu
bt labakai piekluvei daudziem datiem, kas ir svarigi regulas TstenoSanai. Jo T1pasi
kompetentajam iestadém bus daudz pilnigaks un konsekventaks datu kopums, lai monitorétu
atkritumu Skiras gan ES iekSieng, gan no ES un uz ES, ka art tiks uzlabots atkritumu plismu
monitorings ES iekSiené un uz un no tas. EDI sist€mai biitu janodroSina strukturétu datu
apmaina, proti, lai dalibvalstu kompetentas iestades un Komisija varétu konsekventi iegt
datus. Tam biitu ievérojami jauzlabo zinoSanas kvalitate un tadgjadi jalauj labak monitoret,
cik veiksmigi tiek Istenota regula.

Turklat jaunais noteikums par dalibvalstu inspekciju planu parskatisanu, ko veic Komisija, ar1
butu svarigs informacijas avots regulas TstenoSanas un izpildes panakSanas monitoringam.

Atbilstibas un izpildes panakSanas problémas tiktu monitorétas un apspriestas ari jaunaja
atkritumu siittjumu regulas izpildes panakSanas grupa, kas ar1 var€tu noteikt ES Iimeni
veicamas papildu darbibas un pasakumus, lai palielinatu regulas iedarbigumu nakotné.

Visbeidzot, regula tiktu parskatita 10 gadu laika p&c tas stasanas speka, lai nodrosinatu, ka tas
meérki tiek sasniegti un noteikumi joprojam ir pamatoti.

. Detalizéts konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums
I sadala ir ietverti visparigi noteikumi par §1s regulas mérki, tas darbibas jomu un definicijam.
1. panta ir noteikts regulas priekSmets, proti, noteikt pasakumus, lai aizsargatu

vidi un cilvéku veselibu, noverSot vai samazinot nelabvéligo ietekmi, ko vargtu
radit atkritumu siittjumi.

2. panta ir izklasttta $t1s regulas darbibas joma.
3. panta ir ietvertas definicijas.

IT sadala ir ietverti noteikumi par sttjjumiem Savienibas iekSiené tranzita caur treSam valstim
vai bez ta.

4. panta ir izklastiti vispargjie procediiras noteikumi, kas attiecas uz atkritumu
sitijumiem Savienibas iekSieng.
Sis sadalas 1.nodala ir ietverti noteikumi, kas attiecas uz iepriek$gjas rakstiskas
pazinoSanas un piekriSanas procediiru.
5. panta ir noteikts pienakums pazinotdjam, planojot atkritumu sttiSanu
saskana ar 4. panta 1. un 2. punktu, iesniegt pazinojuma pieprasjjumu.
6. panta ir noteiktas prasibas, kas attiecas uz pazinojuma pieprasjuma
ieklaujamo ligumu.
7. panta ir noteikta prasiba, kas attiecas uz finanSu garantiju, kura jasniedz par
pazinotajiem atkritumu stitijumiem.
8. panta ir izklastitas procediiras darbibas un termini papildu informacijas
pieprasiSanai un iesniegSanai, lai pabeigtu pazinojuma pieprasijumu.
9. panta ir izklastitas procediiras darbibas un termini kompetentajam iestadeém,
lai tas pienemtu 1émumu par to, vai piekrist vai iebilst planotajiem siitijumiem,
ka pieprasits pazinojuma.

17

LV



LV

10. pants paredz, ka attiecigas kompetentas iestades izstrada nosacijumus
attieciba uz stitjumu, par ko ir sanemta piekriSana.

11. panta ir noteikts, ka likvidéSanai paredz€tu atkritumu eksports ir aizliegts,
ja vien nav izpilditi konkr&ti nosacijumi, kuru gadijuma atkritumu siitijumi var
tikt apstiprinati.

12. panta ir noteikti iemesli, pamatojoties uz kuriem kompetenta iestade var
iebilst atgtiSanai paredzetu atkritumu sttijumam.

13. panta ir paredzeta iesp€ja izdot vispargjus pazinojumus, ja tie pasi
atkritumi tiek vairakkart sttiti uz to pasu apstrades kompleksu.

14. panta ir ietverti noteikumi par nosacijumiem attieciba uz atgiiSanas
kompleksiem, par kuriem dalibvalstis jadod ieprieks€ja piekrisana, par $adu
kompleksu savstarp&ju atziSanu dalibvalstis un par pasu paatrinato procediiru
noteiktu atkritumu siitiSanai uz sadiem kompleksiem.

15. panta ir ietverti papildu noteikumi saistiba ar sttfjumiem, kas paredzeti
atkritumu apstrades starpposma operacijam.

16. panta ir ietvertas prasibas p&c piekriSanas stitfjumiem.
17. panta ir ietverti noteikumi par izmainam siitijuma péc piekriSanas.

Sis sadalas 2. nodalu veido 18. pants, kurd ir paredzétas visparigas informacijas
prasibas attieciba uz “zala saraksta” atkritumu siittjumiem.

Sis sadalas 3. nodala ir ietvertas visparigas prasibas.
19. panta ir noteikts aizliegums jaukt atkritumus sttijuma laika.
20. panta ir ietverti dokumentu un informacijas glabasanas noteikumi.
21. panta ir ietverti noteikumi par pazinojumu publisku pieejamibu.

Sis sadalas 4. nodala ir noteikts pienakums nemt atkritumus atpakal, un to veido 22.—
25. pants, kas paredz siitjumu nemsanu atpakal un ar to saistito izmaksu segSanu.
Sis sadalas 5. nodala ir ietverti visparigi administrativie noteikumi.
26. panta ir noteikts, ka Saja regula paredzeéta informacijas un dokumentu
izdoSana un apmaina ir javeic elektroniski, un izklastiti nosacijumi, ar kadiem
Sadas apmainas sistémam ir jadarbojas.
27. panta ir noteiktas valodas, kuras S§is regulas kontekstad ir izdodami
dokumenti un pazinojumi.
28. panta ir paredze€tas piemérojamas procediiras prasibas, kas jaievéro, ja
rodas domstarpibas par siitito atkritumu vai materialu klasifikaciju. Tas ar1
paredz pilnvaras Komisijai pienemt istenoSanas pasakumus, lai precizétu

noteiktu veidu atkritumu klasifikaciju un lietotu precu un atkritumu noskirSanu
attieciba uz noteiktiem priekSmetiem.

29. panta ir noteiktas izmaksas, kas var biit jasedz pazinotajiem.
30. panta ir paredzetas pierobeZas noligumu iesp€jas izneémuma gadijumos.

Sis sadalas 6. nodala ir ietverti noteikumi par sttijjumiem Savienibas iekSien€ tranzita
caur treSam valstim.
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31. panta ir paredzéti konkréti laikposmi, kuros attiecigo treSo valstu
kompetenta iestade sniedz rakstisku piekriSanu, ja likvidéSanai paredzétu
atkritumu stitijumi Savienibas iekSien€ notiek tranzita caur STm treSam valstim.

32. panta ir paredzeti konkréti laikposmi, kuros attiecigo treSo valstu
kompetenta iestade sniedz rakstisku piekriSanu, ja atgiiSanai paredzetu
atkritumu stitijumi Savienibas iekSien€ notiek tranzita caur $Im treSam valstim.

I1I sadalu veido viens pants (33. pants), un taja ir noteikts, ka dalibvalstim ir jaizveido valsts
rezims, kas attiecas uz atkritumu sttijumiem vienas dalibvalsts iekSieng, lai nodroSinatu
saskanibu ar Savienibas sistemu.

IV sadala ir ietverti noteikumi par eksportu no Savienibas uz treSam valstim.

Sis sadalas 1.nodala ir ietverti noteikumi par likvidésanai paredzetu atkritumu
eksportu no Savienibas.

34. panta ir paredzets eksporta aizliegums, iznemot uz EBTA valstim.

35. panta ir paredzétas procediras prasibas, veicot eksportu uz EBTA valstim. Sis
pants mutatis mutandis atsaucas uz Il sadalu un paredz attiecigus pielagojumus un
papildinajumus taja izklastitajiem noteikumiem. IV sadalas 2.nodala paredzetie
procediras noteikumi atsaucas uz $o pantu.

Sis sadalas 2. nodala ir ietverti noteikumi par atgii§anai paredzétu atkritumu eksportu
no Savienibas.

1. iedala ir ietverti noteikumi par bistamo un citu noteiktu veidu atkritumu eksportu uz
valstim, kas nav ESAO dalibvalstis, 36. panta paredzot bistamo un citu atkritumu
eksporta aizliegumu no ES uz valstim, kas nav ESAO dalibvalstis.

2.iedala ir ietverti noteikumi par nebistamo atkritumu eksportu uz valstim, kas nav
ESAO dalibvalstis, 37.—40. panta paredzot nebistamo atkritumu eksporta aizliegumu
uz valstim, kas nav ESAO dalibvalstis, iznemot gadijumu, kad valsts, kas nav ESAO
dalibvalsts, pazino par savu gatavibu importet Sos atkritumus un pierada sp&ju noteiktu
veidu atkritumus apsaimniekot vidi saudzgjosa veida. Sajos pantos ir ari ietverta
procediira, kas jaievero treSam valstim, lai pazinotu par savu gatavibu un sp&ju sanemt
un apsaimniekot atkritumus, un paredz€tas pilnvaras Komisijai novertét Sos
pazinojumus un publicét to valstu sarakstu, kuram ir tiesibas pienemt noteiktu veidu
“zala” saraksta atkritumus, kas eksportéti no Savienibas.

3. iedala ir ietverti noteikumi par eksportu uz ESAO dalibvalstim.

41. panta ir ietvertas procediras prasibas atgliSanai paredzetu atkritumu
eksportam uz ESAO dalibvalstim arpus Savienibas. Sis pants mutatis mutandis
atsaucas uz Il sadalu un uz 35. pantu un paredz attiecigus pielagojumus un
papildinajumus taja izklastitajiem noteikumiem.

42. panta ir paredzéts uz ESAO dalibvalstim veikta eksporta monitorings, ka
arl piesardzibas procediira, kas japieméro, ja, eksport€jot atkritumus uz
minétajam valstim, rodas situacija, ka atkritumi netiek apsaimniekoti vidi
saudzgjosa veida. Sis pants paredz, ka gadfjuma, ja atkritumi netiek
apsaimniekoti vidi saudzgjosa veida, Komisija ir pilnvarota veikt vajadzigos
pasakumus.

Sis sadalas 3. nodala ir noteikti papildu pienakumi, kas attiecas uz atkritumu eksportu.
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43. panta ir noteikts eksporteétaju pienakums nodrosinat, ka eksportétie
atkritumi galamerkt tiek apsaimniekoti vidi saudzgjosa veida.

44. panta ir noteikts eksportétaju dalibvalstu pienakums veikt vajadzigos
pasakumus, lai nodro$inatu, ka §1s sadalas noteikumi tiek pienacigi istenoti.

Sis sadalas 4. nodala ir ietverti visparigi noteikumi.
45. panta ir noteikts aizliegums eksportét atkritumus uz Antarktiku.

46. panta ir noteikts, ka likvidéSanai paredz€tu atkritumu un atgiiSanai
paredz&tu bistamo atkritumu eksports uz aizjiiras zem@m vai teritorijam ir
aizliegts un ka uz citu atgiiSanai paredzetu atkritumu eksportu mutatis
mutandis pieméro II sadalu.

V sadala ir ietverti noteikumi par importu Savieniba no treSam valstim.

Sis sadalas 1.nodala ir ietverti noteikumi par likvideSanai paredzetu atkritumu
importu Savieniba.

47. panta ir noteikts importa aizliegums, iznemot importu no Bazeles
konvencijas ligumslédzgjas valsts vai valsts, ar ko noslégts attiecigais
noligums, vai no citam teritorijam krizes vai kara situacijas.

48. panta ir noteiktas procediiras prasibas attieciba uz importu no Bazeles
konvencijas ligumslédzgjas valsts vai no citam teritorijam krizes vai kara
situacijas. Sis pants mutatis mutandis atsaucas uz 11 sadalu un paredz attiecigus
pielagojumus un papildinajumus taja izklastitajiem noteikumiem. IV sadalas
2. nodala paredzgetie procediiras noteikumi atsaucas uz So pantu.
Sis sadalas 2. nodala ir ietverti noteikumi par atgiiSanai paredzétu atkritumu importu
Savieniba.

49. panta ir noteikts importa aizliegums, iznemot importu no ESAO 1€émuma
valsts vai Bazeles konvencijas ligumslédzgjas valsts, vai valsts, ar kuru ir
noslégts attiecigais noligums, vai no citam teritorijam krizes vai kara situacijas.

50. panta ir noteiktas procediiras prasibas attieciba uz importu no ESAO
lemuma valsts vai no citam teritorijam krizes vai kara situacijas. Sis pants
mutatis mutandis atsaucas uz Il sadalu un uz 45. pantu un paredz attiecigus
pielagojumus un papildinajumus taja izklastitajiem noteikumiem.

51. panta ir noteiktas procediras prasibas attieciba uz importu no valsts, kam
ESAO Iémums nav piemérojams un kas ir Bazeles konvencijas ligumslédzgja
valsts, vai no citam teritorijam krizes vai kara situacijas. Sis pants mutatis
mutandis atsaucas uz 45. pantu.

Sis sadalas 3. nodala ir noteikti papildu pienakumi.

52. panta ir noteikts importétaju dalibvalstu pienakums nodroS§inat importéto
atkritumu apsaimniekoSanu vidi saudzgjosa veida un §ada importa aizliegums, ja ir
iemesls uzskatit, ka atkritumi netiks pienacigi apsaimniekoti.

Sis sadalas 4. nodala ir ietverti visparigi noteikumi.

53. panta ir noteikts, ka importam no aizjliras zeme&m vai teritorijam mutatis mutandis
pieméro II sadalu.

VI sadala ir ietverti noteikumi par tranzitu caur Savienibu no tresam valstim un uz tam.

54. panta ir ietverti noteikumi par likvidéSanai paredzetu atkritumu tranzitu.
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55. panta ir ietverti noteikumi par atgtiSanai paredzetu atkritumu tranzitu.
VII sadala ir ietverti noteikumi par §1s regulas izpildes panaksanu.

Sis sadalas 1.nodalu veido viens pants (56.pants), kurd ir paredzéts vispargjs
pienakums visiem atkritumu siitiSana iesaistitajiem dalibniekiem veikt vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka visa atkritumu siitiSanas perioda, ka ar1 atgiiSanas un
likvidéSanas laika visi sutitie atkritumi tiek apsaimniekoti, neapdraudot cilvéku
veselibu un vidi saudzgjosa veida.

Sis sadalas 2. nodala ir ietverti noteikumi par §is regulas izpildes panaksanu.
1. iedala ir apliikotas dalibvalstu veiktas izpildes panaksanas darbibas.
57. panta ir ietverti noteikumi par inspekcijam.
58. panta ir ietverti noteikumi par dokumentiem un pieradijumiem.
59. panta ir ietverti noteikumi par dalibvalstu inspekciju planiem.
60. panta ir ietverti noteikumi par sankcijam.

61. panta ir ietverti noteikumi par sadarbibu izpildes panakSanas joma valsts
Itment.

62. panta ir ietverti noteikumi par dalibvalstu sadarbibu izpildes panaksanas

joma.

63. panta ir ietverti noteikumi par atkritumu siittjumu regulas izpildes
panakSanas grupu.

2.iedala ir aplukotas Komisijas veiktas izpildes panakSanas darbibas Sis regulas
konteksta.

VIII sadala ir ietverti nobeiguma noteikumi.

69. panta ir ietverti noteikumi par dalibvalstu zinoSanas pienakumiem.

70. panta ir ietverti noteikumi par starptautisko sadarbibu.

71. panta ir ietverti noteikumi par kompetento iestaZu noziméSanu dalibvalstis.

72. panta ir ietverti noteikumi par korespondentu noziméSanu.

73. panta ir ietverti noteikumi par ieveSanas Savieniba un izveSanas no Savienibas muitas
iestazu nozimeSanu.

74. panta ir ietverti noteikumi attieciba uz pazinojumu un informaciju par nozimésanu.

75. panta ir ietverti noteikumi par $is regulas [-X pielikuma groziSanu.

76. un 77. panta ir izklastiti nosacijumi attieciba uz Komisijas delegéto un istenosanas aktu
pienemsSanu.

Ar 78. pantu ir grozita Regula (ES) Nr. 1257/2013, lai to un So regulu saskanotu ar
Savienibas un tas dalibvalstu piemérojamajam starptautiskajam saistibam attieciba uz
nolietotiem kugiem.

Ar 79. pantu ir grozita Regula (ES) 2020/1056, lai atjauninatu $aja regula sniegtas atsauces
uz atkritumu parvadajumu dokumentiem.

80. panta ir paredzeta §1s regulas parskatiSana 2034. gada.

81. panta ir paredzgti atcelSanas un parejas noteikumi.
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82. panta ir paredzeta §1s regulas stasanas speka un piemérosana.
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2021/0367 (COD)
Prieks$likums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par atkritumu siitijumiem un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1257/2013 un Regulu (ES)
2020/1056

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 192. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu>°,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1) Savienibas ltmeni ir janosaka noteikumi, kuri aizsargatu vidi un cilvéka veselibu no
nelabveligas ietekmes, ko var radit atkritumu stitijumi. Siem noteikumiem bitu art
japalidz veicinat atkritumu apsaimniekoSanu vidi saudzgjosa veida saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/98/EK®' 4.panta noteikto atkritumu

hierarhiju, ka arT samazinat resursu izmantoSanas vispargjo ietekmi un uzlabot Sadas
izmantoSanas efektivitati, kas ir biitiska parejai uz aprites ekonomiku.

(2) Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1013/2006° p&dgjo 15 gadu
laika ir panakti bitiski uzlabojumi noluka aizsargat vidi un cilvéka veselibu no
nelabveéligas ietekmes, ko var radit atkritumu sttfjjumi. Tomér Komisijas veiktaja
mingtas regulas izverté§juma®® ari atklatas vairakas problémas un nepilnibas, kas
janovers ar jauniem regulativajiem noteikumiem.

(3)  Eiropas zalaja kursa** ir izklastits vérienigs plans Savienibas parveidei par ilgtsp&jigu,
resursefektivu un klimatneitralu ekonomiku. Taja Komisija aicinata parskatit Regula

30 ov C,,.lpp.
3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par atkritumiem un
par dazu direktivu atcelSanu (OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1013/2006 (2006. gada 14. jinijs) par atkritumu
sttijumiem (OV L 190, 12.7.2006., 1. Ipp.).
33 Commission Staff Working Document on the evaluation of Regulation (EC) No 1013/2006 of the

European Parliament and of the Council of 14 June 2006 on shipments of waste (SWD(2020) 27 final).
Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai un Regionu komitejai “Eiropas zalais kurss” (COM(2019) 640 final).
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4)

()

(6)

(7)

(EK) Nr. 1013/2006 paredzétos Savienibas noteikumus par atkritumu siitijumiem.
Vajadziba rikoties uzsveérta ar1 2020. gada marta pienemtaja Jaunaja aprites
ekonomikas ricibas plana’’: taja prasits nodro$inat, ka tiek atviegloti atkalizmanto$anai
un recikl€Sanai paredz&tu atkritumu siittjumi, ka Savieniba savas atkritumu problémas
neeksporté uz treSam valstim un ka tiek sekmigak risinata nelikumigu atkritumu
sttljumu probléma. Papildus vidiskajiem un socialajiem ieguvumiem tas varétu arl
mazinat ES stratégisko atkaribu no izejmaterialiem. Parskatit pasreiz€jos Regula (EK)
Nr. 1013/2006 paredz&tos Savienibas noteikumus par atkritumu siitijumiem aicinajusi
arT Padome?¢ un Eiropas Parlaments®’.

Regula (EK) Nr. 1013/2006 jau ir vairakkart grozita, un taja jaizdara vél citi batiski
grozijumi, lai nodroSinatu Eiropas zala kursa un jauna aprites ekonomikas ricibas
plana ricibpolitikas merku sasniegSanu. Tapéc Regula (EK) Nr. 1013/2006 biitu
jaaizstaj ar jaunu regulu.

Si regula papildina Savienibas visparigos tiesibu aktus par atkritumu apsaimniekoganu,
pieméram, Direktivu 2008/98/EK. Taja ir atsauces uz definicijam minétaja direktiva,
arT atkritumu un visparigo atkritumu apsaimniekoSanas operaciju definicijam. Taja ir
arl ietvertas vairakas papildu definicijas, kuras atvieglos S$is regulas vienadu
piem&rosanu.

Ar So regulu Savienibas [iment tiek 1stenota 1989. gada 22. marta Bazeles Konvencija
par kontroli par kaitigo atkritumu robez$k&rsojo$o transportéSanu un to aizvaksanu®®
(“Bazeles konvencija”). Bazeles konvencijas mérkis ir aizsargat cilvéka veselibu un
vidi no nelabvéligas ietekmes, kas rodas no bistamo atkritumu un citu atkritumu
radiSanas, ka arT no to parrobezu parvietoSanas un apsaimniekoSanas. Savieniba ir
Bazeles konvencijas puse kops 1994. gada®.

Ar 30 regulu Savienibas Iimeni tiek ar Tstenots Bazeles konvencijas grozijums*
(Aizlieguma grozijums), kas tika pienemts 1995. gada un starptautiska Iimeni stajas
speka 2019. gada 5. decembrl. Aizlieguma grozijuma ir noteikts vispargjs aizliegums
galigai likvidesanai, atkalizmantoSanai, recikléSanai un atgiiSanai paredzetus bistamos
atkritumus eksportét no valstim, kas ir uzskaititas Bazeles konvencijas VII pielikuma,
uz visam pargjam valstim. Savieniba Aizlieguma grozijumu ir ratific€jusi un isteno
kops 1997. gada®!.

35
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40

41

Komisijas 2020. gada 11. marta pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Jauns aprites ekonomikas ricibas plans. Par tiraku un
konkurétspgjigaku Eiropu” (COM(2020) 98 final).

Padomes secinajumi “Padarit atveseloSanu apritigu un zalu” (13852/20 OJ CONS 34).

Eiropas Parlamenta 2021. gada 10. februara rezoliicija par jaunu aprites ekonomikas ricibas planu
(2020/2077(IND)).

OV L 39, 16.2.1993., 3. Ipp.

Padomes Leémums 93/98/EEK (1993. gada 1. februaris) par slédzienu Kopienas varda attieciba uz
Konvenciju par bistamo atkritumu starptautisko parvadajumu un to apglabasanas kontroli (Bazeles
Konvencija) (OV L 39, 16.2.1993., 1. Ipp.).

Grozijums Bazeles konvencija (“Aizlieguma grozijums”), kas pienemts ar Bazeles konvencijas pusu
Leémumu III/1.

Padomes Lémums 97/640/EK (1997. gada 22.septembris) attiecas uz Aizlieguma grozijuma
apstiprinasanu Kopienas varda (OV L 272, 4.10.1997., 45.1pp.), un ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 120/97 (1997. gada 20. janvaris) tika grozita Regula (EEK) Nr. 259/93 par uzraudzibu un kontroli
attieciba uz atkritumu parvadajumiem Eiropas Kopiena, ieveSanu taja un izveSanu no tas (OV L 22,
24.1.1997., 14. 1pp.).
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(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

2020. gada oktobr1 Savieniba saskana ar Bazeles konvencijas 11. pantu Bazeles
konvencijas sekretariatam iesniedza pazinojumu par atkritumu siitijumiem Savienibas
iekSieng. Tapéc saskana ar min€to pantu Savieniba var€tu noteikt Ipasus noteikumus,
kas piemé&rojami ES ieks€jiem atkritumu stittjumiem, kuri nav vidi mazak saudzgjosi
neka paredzets Bazeles konvencija.

Nemot vera, ka Savieniba ir apstiprinajusi ESAO Padomes 1992. gada 30. marta
Lémumu par atgiiSanai paredzétu atkritumu parrobezu parvieto$anas kontroli*?
(“ESAO lemums”), minéta l@émuma saturs, arT ta grozijumi, jaiestrada Savienibas
tiesibu aktos.

Ir svarigi atkritumu siitijumu uzraudzibu un kontroli organizet un reglamentet ta, lai
tiktu nemta veéra vajadziba saglabat, aizsargat un uzlabot vides kvalitati un cilvéku
veselibu, ka arT tiktu nodroSinata noteikumu par atkritumu sttfjumiem vienada
piemérosana visa Savieniba.

Jaizvairas no dubléSanas ar piemerojamajiem Savienibas tiesibu aktiem par tadu
noteiktu materidlu parvadasanu, ko saskana ar So regulu varétu klasificet ka
atkritumus.

To atkritumu sttijumi, kurus radijusi brunotie speki vai palidzibas organizacijas un
kurus noteiktas situacijas import€ Savieniba (arT tranzita Savienibas iekSieng, kad
atkritumus ieved Savieniba), no §is regulas darbibas jomas biitu jaizsledz. Attieciba uz
sadiem sutfjumiem bUtu jaievero starptautisko tiesibu un starptautisko noligumu
prasibas. Sados gadijumos par sitfjumu un ta galamérki biitu iepriek$ jainformé
tranzita kompetenta iestade un galamérka kompetenta iestade Savieniba.

Jaizvairas no dubléSanas ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1069/2009*, kura jau ir ietvertas prasibas, kas attiecas uz dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu vispargju parsiitiSanu, plismu novirziSanu un parvietoSanu
(savakSanu, parvadasanu, parkrauSanu, parstradi, izmantoSanu, atgiiSanu vai
likvidéSanu, uzskaiti, pavaddokumentiem un izsekojamibu) Savienibas iekSieng,
ievedot taja un izvedot no tas.

Uz lieliem tirdzniecibas kugiem, kas kugo ar Savienibas dalibvalsts karogu un kas no
Regulas (EK) Nr. 1013/2006 piemeéroSanas jomas bija izslégti, attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.1257/2013*. Tomér, ta ka nesen
starptautiska Itment stajas speka Aizlieguma grozijums, tad, lai nodroSinatu Savienibas
tiesiska reZima stingru juridisko saderibu ar starptautiskajam saistibam, ir janodroSina,
ka kugiem, kuri ietilpst Regulas (ES) Nr. 1257/2013 darbibas joma un kuri Savieniba
klast par atkritumiem, tiek pieme@roti relevantie Savienibas atkritumu sutijumu
noteikumi, ar kuriem isteno Aizlieguma grozijumu. Taja pasa laika Regula (ES)
Nr. 1257/2013 ir jagroza, lai precizétu, ka kugi, kuri ietilpst minétas regulas darbibas
joma un kuri Savieniba kliist par atkritumiem, tiek recikleti tikai saskana ar minéto
regulu izveidotaja Eiropas kugu reciklésanas kompleksu (regula: parstrades riipnicu)

42
43

44

OECD/LEGAL/0266.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1069/2009 (2009. gada 21. oktobris), ar ko nosaka
veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem
produktiem, kuri nav paredzeti cilvéku pat€rinam, un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 1774/2002
(Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu regula) (OV L 300, 14.11.2009., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1257/2013 (2013. gada 20. novembris) par kugu
parstradi un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1013/2006 un Direktivu 2009/16/EK (OV L 330, 10.12.2013.,

1. Ipp.).
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

saraksta ieklautajos kompleksos, kuri atrodas Bazeles konvencijas VII pielikuma
uzskaititajas valstis.

Lai gan atkritumu siitjumu uzraudziba un kontrole dalibvalsts iekSien€ ir attiecigas
dalibvalsts parzina, valstu sisttmam, kuras aptver atkritumu sttfjumus, bitu janem
veéra vajadziba panakt saskanibu ar Savienibas sisteému, lai nodrosinatu augstu vides un
cilvéka veselibas aizsardzibas limeni.

Attieciba uz to atkritumu sttijumiem, kuri nav uzskaititi §is regulas III, IIIA vai
IIIB pielikuma un ir paredzeti atgtiSanas operacijam, ir lietderigi nodrosSinat optimalu
uzraudzibu un kontroli, prasot par $adiem sitijumiem sanemt iepriek$€ju rakstisku
piekridanu. Sadai procediirai savukart bitu jaietver ieprick$Sjas pazinoSanas
procediira, kas lautu pienacigi informét kompetentas iestades, lai tas varétu veikt visus
cilveka veselibas un vides aizsardzibai vajadzigos pasakumus. Tas ari lautu $Tm
iestadem pret Sadiem siitijumiem izteikt pamatotus iebildumus.

Lai palidzeétu istenot Direktivas 2008/98/EK noteikumus, kuru mérkis ir veicinat
atkritumu dalito savakSanu un samazinat jauktu sadzives atkritumu apjomu, jauktu
sadzives atkritumu sttfjumi uz citu dalibvalsti buitu japaklauj riipigai parbaudei.
Turklat, lai palidzeétu sasniegt Direktiva 2008/98/EK un Padomes Direktiva
1999/31/EK* nospraustos mérkraditajus, proti, palielinat atkritumu reciklg$anas
apjomus un samazinat likvidéSanas apjomus, likvidéSanai paredzetu atkritumu
sttfjumi uz citu dalibvalsti visuma biitu jaaizliedz. Likvidesanai paredz&tu atkritumu
stitfjumi batu jaatlauj tikai iznémuma gadijumos. Sajos gadijumos dalibvalstim biitu
janem v&ra tuvuma un paspietickamibas principi Savienibas un valsts ITment saskana
ar Direktivu 2008/98/EK un jo 1pasi tas 16. pantu, ka ar1 princips, ka atgiiSana ir
prioritara. Turklat dalibvalstim biitu jasp&j nodrosinat, ka atkritumu apsaimniekoSanas
kompleksi, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2010/75/ES*, pieméro mingtaja direktiva defingtos labakos pieejamos tehniskos
panémienus saskana ar kompleksa atlauju un ka atkritumi tiek apstradati saskana ar
Savienibas tiesibu aktos noteiktajam cilveéka veselibas un vides aizsardzibas prasibam
attieciba uz likvidéSanas operacijam.

Attieciba uz to atkritumu siitijumiem, kuri ir uzskaititi $ts regulas III, IITA vai
IIIB pielikuma un ir paredzeti atgiiSanas operacijam, ir lietderigi nodroSinat minimalo
uzraudzibas un kontroles Itmeni, proti, janosaka, ka Sadiem sitjjumiem japievieno
noteikta informacija par sitjjumos iesaistitajam personam un valstim, attiecigo
atkritumu apraksts un daudzums, atgiiSanas operacija, uz kuru atkritumi tiek siititi, un
informacija par kompleksiem, kuros tiks veikta resursu atgtiSana no atkritumiem.

Ir janosaka, ar kadu pamatojumu dalibvalstis var iebilst pret atgiiSanai paredz€tu
atkritumu satfjumiem. Sadu siitfjumu gadijuma dalibvalstim biitu jasp&j nodrosinat, ka
atkritumu apsaimniekoSanas kompleksi, uz kuriem attiecas Direktiva 2010/75/EK,
piem&ro minétaja direktiva noteiktos labakos pieejamos tehniskos panémienus saskana
ar kompleksa atlauju. Turklat dalibvalstim butu jasp&j nodroSinat, ka atkritumi tiek
apstradati saskana ar Savienibas tiesibu aktos noteiktajam cilvéka veselibas un vides
aizsardzibas prasibam attieciba uz atgiSanas operacijam un ka, nemot vera Direktivas
2008/98/EK  16. pantu, atkritumi tiek apstradati saskana ar atkritumu

45

46

Padomes Direktiva 1999/31/EK (1999. gada 26. aprilis) par atkritumu poligoniem (OV L 182,
16.7.1999., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/75/ES (2010. gada 24. novembris) par ripnieciskajam
emisijam (piesarnojuma integréta noveérsana un kontrole) (OV L 334, 17.12.2010., 17. lpp.).
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21)
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(23)

(24)

(25)

apsaimniekoSanas planiem, kas izstradati atbilstigi minétajai direktivai nolika
nodros§inat Savienibas tiesibu aktos noteikto juridiski saistoSo atgiiSanas vai
recikléSanas pienakumu izpildi.

Juridiskas noteiktibas labad un lai nodroSinatu $is regulas vienadu pieméroSanu un
pareizu ieksgja tirgus darbibu, ir japaredz procesualas darbibas un piesardzibas
pasakumi, kas javeic, ja pazinotdjs vé€las sutit atkritumus, kuriem piemérojama
iepriekS$¢jas rakstiskas pazinoSanas un piekriSanas procediira. Tapat saskana ar Bazeles
konvencijas 6. panta 11. punktu ir janodroSina, ka izmaksas, kas rodas situacijas, kad
atkritumu siittjumu, uz kuru attiecas iepriek$¢jas rakstiskas pazinoSanas un piekriSanas
procediira, nevar pabeigt vai tas ir nelikumigs, sedz relevantie operatori. Saja nolika
pazinotajam attieciba uz katru $adu atkritumu siitijumu biitu janodibina finansu
garantija vai lidzvertigs nodroSinajums.

Lai samazinatu administrativo slogu publiska un privata sektora operatoriem, kuri
iesaistiti atkritumu sttijumos uz kompleksiem, kas atziti par tadiem, kuri sanémusi
iepriekS&ju piekriSanu, ir janosaka nosacijumi, ar kadiem var tikt pieSkirts statuss
“komplekss, kur§ sanémis iepriek§€ju piekriSanu”; tas nodroSinds to savstarpgju
atziSanu visas dalibvalstis un palidzeés saskanot prasibas atkritumu siitiSanai uz Siem
kompleksiem.

Lai mazinatu kav&jumus atkritumu siitijumu pazinojumu apstradé un atvieglotu
informacijas apmainu starp relevantajam iestadém, informacijas un datu sniegSana un
apmaina par atseviSkiem atkritumu sttjjumiem Savienibas iekSiené ir javeic
elektroniski. Turklat Komisija ir japilnvaro noteikt procesualas un operacionalas
prasibas, kas vajadzigas, lai praktiski ieviestu sist€mas, ar kuram nodroSina So
elektronisko informacijas iesniegSanu un apmainu (piemeram, prasibas attieciba uz
savstarp&ju savienojamibu, arhitekttiru un drosibu). Ir art japaredz pietiekams laiks, lai
kompetentas iestades dalibvalstis un ekonomikas dalibnieki varétu sagatavoties parejai
no Regula (EK) Nr.1013/2006 noteiktas papira formata balstitds pieejas uz
informacijas un dokumentu elektronisku apmainu. Tade] $is jaunais pienakums biitu
jasak piemerot 24 ménesus pec §1s regulas piemeérosanas dienas.

Ekonomikas dalibniekiem, kuri iesaistiti atkritumu parvadasana, biitu jalauj izmantot
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2020/1056*" izveidoto vidi, lai
atkritumu parvadasanas laika apmainitos ar $aja regula prasito informaciju, un biitu
janodrosina, ka Saja regula paredzétas sistémas un kravu parvadajumu elektroniskas
informacijas apmainas vide ir sadarbspgjigas.

Lai atvieglotu darbu, ko §is regulas TstenoSanas vajadzibam veic muitas iestades, ir
svarigi, lai tad, kad bus paveikti visi tehniskie darbi, kas vajadzigi, lai nodroSinatu
darbinamibu, Komisijas darbinata centrala sisteéma, ar ko nodroSina informacijas un
dokumentu elektronisku iesniegSanu un apmainu, butu sadarbsp&jiga ar Eiropas

Savienibas vienloga vidi muitas joma, kura paslaik tiek veidota Savienibas Iiment*®,

Kompetentajam iestadém tresas valstis biitu jaspgj informaciju un dokumentus, kas
vajadzigi Saja regula noteikto procesualo prasibu izpildei, izdot (un apmainities ar
tiem) elektroniski, izmantojot Savienibas [Tmeni darbinato sistemu, ja $is iestades to
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1056 (2020. gada 15. jilijs) par kravu parvadajumu
elektronisku informaciju (OV L 249, 31.7.2020., 33. lpp.).

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido Eiropas Savienibas vienloga vidi
muitas joma un groza Regulu (ES) Nr. 952/2013, COM(2020) 673 final.
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vElas un atbilst prasibam, kas jaizpilda, lai min€taja sisttma var€tu apmainities ar
datiem.

Lai nodroSinatu atkritumu siitijumu izsekojamibu un neapdraud€tu pari robezam siitito
atkritumu apsaimniekosanu vidi saudzgjosa veida, biitu jaaizliedz no stitijuma sakuma
lidz atkritumu sanemsanai atgiiSanas vai likvidéSanas operacijas vieta atkritumus jaukt
ar citiem atkritumiem.

Lai atvieglotu S$aja regula noteikto pienakumu izpildes panakSanu, atkritumu
sitijumam vajadzigie dokumenti un informacija ekonomikas dalibniekiem un
kompetentajam iestadém ir jaglaba vismaz piecus gadus no siitfjuma sakuma datuma.

Dalibvalstim saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas
komisijas (ANO EEK) 1998. gada 25.junija Konvenciju par pieeju informacijai,
sabiedribas dalibu lémumu pienemsana un iespgju griezties tiesu iestades saistiba ar
vides jautajumiem (Orhiisas konvencija)*® biitu janodrosina, ka relevantas
kompetentas iestades ar piemérotiem lidzekliem dara publiski pieejamu informaciju
par pazinojumiem par siitfjumiem, kuriem tas devusas piekriSanu, ka ari informaciju
par atkritumu sttfjumiem, kam piem@rojamas S§is regulas visparigas informacijas
prasibas, ja $ada informacija saskana ar valsts vai Savienibas tiesibu aktiem nav
konfidenciala.

Lai 1stenotu Bazeles konvencijas 9. panta 2., 3. un 4. punkta noteiktas prasibas, biitu
jauzliek pienakums atkritumus no sitijuma, kuru nevar pabeigt, ka paredzets, vest
atpakal uz nositiSanas valsti vai atgiiSanu vai likvideéSanu veikt alternativa veida.
Tapat butu janosaka, ka personai, kuras riciba ir bijusi par iemeslu nelikumigam
sitijumam, attiecigie atkritumi ir obligati janem atpakal vai javeic alternativi
atgtsanas vai likvidéSanas pasakumi un jasedz ar atpakalnemsSanu saistitas izmaksas.
Ja tas nav iesp&ams, nosiitiSanas vietas un galamérka kompetentajam iestadém
attieciga gadijuma butu jasadarbojas, lai nodroSinatu attiecigo atkritumu
apsaimniekoSanu vidi saudzgjosa veida.

Lai nodroSinatu, ka kompetentas iestades sp&j pareizi apstradat dokumentus, kas tam
iesniegti saistiba ar atkritumu stitfjumu, ir janosaka, ka pazinotajam ir pienakums péc
kompetento iestazu pieprasjjuma nodroSinat So dokumentu oficiali apliecinatu
tulkojumu iestadém pienemama valoda.

Lai izvairitos no atkritumu vai precu sutijumu trauc€umiem sakara ar to, ka
kompetentas iestades nevar vienoties par attiecigo atkritumu vai precu statusu, ir
janosaka procediira $adu domstarpibu risinaSanai. Saja sakara ir svarigi, ka
kompetentas iestades savus lémumus balsta uz Direktivas 2008/98/EK noteikumiem,
kas attiecas blakusproduktu noteikSanu un stadiju, kad atkritumi vairs nav atkritumi.
Tapat janosaka procediira, ar ko risinat kompetento iestaZzu domstarpibas par to, vai
atkritumiem biitu vai neblitu japieméro pazinoSanas procediira. Turklat, lai visa
Savieniba labak saskanotu nosacijumus, saskana ar kuriem atkritumiem biitu
japiemero pazinoSanas procediira, Komisija biitu japilnvaro pienemt IstenoSanas aktus,
ar ko nosaka kritérijus, péc kuriem konkretus atkritumus klasificé ka tadus, kuri
ietilpst §1s regulas relevantajos pielikumos, un tie noteiks, vai atkritumiem ir vai nav
japieméro pazinoSanas procediira. Turklat, lai nepielautu, ka atkritumi tiek nepatiesi
deklaréti ka lietotas preces, un nodroSinatu juridisko skaidribu, Komisija biitu
japilnvaro pienemt istenoSanas aktus, ar ko nosaka kriterijus, péc kuriem lietotas
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preces atSkir no atkritumiem un kuri piemérojami konkrétam precém, kam S$ads
noSkirums ir svarigs, jo 1pasi attieciba uz to eksportu no Savienibas.

Lai parvaldes iestades varétu ierobezot publiskos izdevumus, kas saistiti ar atkritumu
sttiSanas procediiru apstradi un §1s regulas izpildes panakSanu, ir japaredz iespgja, ka
atbilstigas un proporcionalas administrativas izmaksas, kas saistitas ar S$Im
proceduram, ka ar1 uzraudzibu, analizém un inspekcijam, ir jasedz pazinotajam.

Lai samazinatu administrativo slogu un iznémuma gadijumos, kas attiecas uz
konkrétam geografiskam vai demografiskam situacijam, dalibvalstis attieciba uz
parrobezu sitijumiem uz tuvako pieméroto kompleksu, kas atrodas pierobeza starp
abam iesaistitajam dalibvalstim, var noslégt divpus€jus noligumus, ar kuriem atvieglo
noteiktu atkritumu plismu siitijumu pazinoSanas proceduru. Dalibvalstij vajadzetu bt
ar1 iesp&jai $adus noligumus noslégt ar valsti, kas ir Liguma par Eiropas Ekonomikas
zonu puse, ka ar1 situacija, kad atkritumi tiek sttiti no nosutiSanas valsts un taja tiek
apstradati, bet tos siita tranzita caur citu dalibvalsti.

Lai attiecigajas valstis aizsargatu vidi, ir japreciz€ ta eksporta aizlieguma tverums,
kur$ noteikts saskana ar Bazeles konvenciju un attiecas uz jebkuru tadu atkritumu
eksportu no Savienibas, kuri paredzéti likvidéSanai tresa valsti, kas nav EBTA
(Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas) valsts.

Valstis, kas ir Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu puses, var pienemt kontroles
procediiras, kas paredzétas sitfjumiem Savienibas ick§iené. Sados gadijumos
sitfjumiem starp Savienibu un §Im valstim biitu japieméro tadi pasi noteikumi, kadus
piemero sttfjumiem Savienibas iekSieng.

Lai attiecigajas valstis aizsargatu vidi, saskana ar Bazeles konvenciju ir japrecizé ta
aizlieguma tv@rums, kur§ attiecas uz atgtiSanai paredz&tu bistamo atkritumu eksportu
uz tre$am valstim, kuram ESAO lémums nav piemérojams. Proti, japreciz€ to
atkritumu saraksts, uz kuriem attiecas minétais aizliegums, un janodroSina, lai taja
biitu ieklauti arT atkritumi, kas uzskaititi Bazeles konvencijas II pielikuma, proti, no
majsaimniecibam savaktie atkritumi, majsaimniecibas atkritumu incineracijas atlikas
un griiti recikléjami plastmasas atkritumi.

Ir japienem stingri noteikumi attieciba uz atgiSanai paredze€tu nebistamo atkritumu
eksportu uz treS§am valstim, kuram ESAO lémums nav piemérojams, lai nodroSinatu,
ka minétie atkritumi Sajas valstis nenodara kait€jumu videi un sabiedribas veselibai.
Saskana ar minétajiem noteikumiem eksports no Savienibas biitu atlaujams tikai uz
valstim, kas ieklautas saraksta, ko izveidos un atjauninas Komisija, ar nosacijumu, ka
minétas valstis blis iesnieguSas pieprasijumu Komisijai, apliecinot savu gatavibu
sanemt noteiktus nebistamos atkritumus no Savienibas un pieradot sp&ju apsaimniekot
Sadus atkritumus vidi saudzgjosa veida, balstoties uz S$aja regula noteiktajiem
kriterijiem. Eksports uz valstim, kas nav ieklautas mingtaja saraksta, biitu jaaizliedz.
Lai nodroSinatu pietiekamu laiku parejai uz So jauno reZimu, bitu japaredz tris gadu
parejas periods no §1s regulas vispar€jas piemerosanas dienas.

Uz valstim, kuram ESAO lémums ir piemérojams, attiecas ESAO noteiktie noteikumi
un sniegtie ieteikumi par atkritumu sttiSanu un apsaimniekoSanu, un atkritumu
apsaimniekoSanas standarti Sajas valstis parasti ir augstaki neka valstis, kuram ESAO
lémums nav piemérojams. Tomér ir svarigi, ka valstis, kuram ESAO Iémums ir
piemérojams, atgiSanai paredz&tu nebistamo atkritumu eksports no Savienibas
nenodaritu kait€jumu videi un sabiedribas veselibai. Tadel ir jaizveido mehanisms, ar
kuru monitorét nebistamo atkritumu sttijumus uz $adam valstim. Ja nebistamo
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atkritumu eksports no Savienibas uz attiecigo valsti 1sa laika ir biitiski pieaudzis un
trikst informacijas, kas pieraditu attiecigas valsts sp&u atglt resursus no Siem
atkritumiem vidi saudzg€josa veida, Komisijai ar attiecigo valsti biitu jauzsak dialogs,
un, ja informacija nav pietickama, lai pieraditu, ka resursu atgiiSana no Siem
atkritumiem tiek veikta vidi saudz&josa veida, tai vajadz€tu bit pilnvarotai Sadu
eksportu apturét.

Biitu javeic pasakumi, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka saskana ar Direktivu
2008/98/EK un citiem Savienibas tiesibu aktiem par atkritumiem Savienibas iekSien&
sutitie atkritumi, ka ari Savieniba importétie atkritumi visa sutijuma laika, ari
atgiiSanas un likvidéSanas laika galamérka wvalsti, tiek apsaimniekoti, neapdraudot
cilvéka veselibu un neizmantojot procesus un metodes, kas varétu kaitet videi. Tapat
ar1 janodroSina, ka visa sitfjuma laika, arT atgiiSanas un likvidéSanas laika tresa
galamérka valsti, vidi saudzgjosa veida tiek apsaimniekoti no Savienibas eksportetie
atkritumi. Saja nolika biitu jaievie§ pienakums atkritumu eksportétajiem nodroginat,
ka kompleksa, kas sanem atkritumus tresa galamérka valsti, neatkariga tresa puse ir
veikusi auditu, pirms uz minéto kompleksu tiek eksporteti atkritumi. Min&ta audita
meérkis ir verificét attiecigd kompleksa atbilstibu Saja regula noteiktajiem
specifiskajiem krit§jiem, lai nodrosSinatu, ka atkritumi tiks apsaimniekoti vidi
saudzgjosa veida. Ja audita tiek secinats, ka $aja regula noteiktos krit€rijus attiecigais
komplekss nav izpildijis, eksportétajs nedrikstetu biit tiesigs eksportét atkritumus uz $o
kompleksu. Sis pienakums biitu japieméro kompleksiem visas tresas valstis, ari tajas,
kas ir ESAO dalibvalstis. ESAO 1émuma ir noteikts, ka uz citu ESAO dalibvalsti
eksportétie atkritumi “ir paredzéti atgiisanas operdcijam atgisanas kompleksa, kas
resursu atgusanu no atkritumiem veic vidi saudzéjosa veida saskand ar valsts tiesibu
aktiem, noteikumiem un praksi, kas piemérojama attiecigajam kompleksam”. ESAO
lémuma nav ietverti nekadi elementi vai kriteriji, kas noraditu, ka Tstenot So prasibu
attieciba uz atkritumu “apsaimniekoSanu vidi saudz€josa veida”. Ta ka nav vienotu
kritériju, kuri defin€tu nosacijumus, saskana ar kuriem attiecigajos kompleksos
veicama resursu atgiiSana no atkritumiem, ir janovers risks, ka atkritumi, ko no ES
eksporte uz ESAO dalibvalstim, atseviskos kompleksos varetu tikt apsaimniekoti
nepareizi, tapec kompleksiem, kas atrodas Sajas valstis, bltu japieméro $aja regula
paredzetas audita prasibas.

Nemot véra, ka saskana ar Bazeles konvencijas 4. panta 1. punktu katra konvencijas
puse ir tiesiga aizliegt bistamo atkritumu vai minétas konvencijas II pielikuma
uzskaitito atkritumu importu, likvidéSanai paredzetu atkritumu imports Savieniba biitu
jaatlauj tad, ja eksportétajvalsts ir minétas konvencijas puse. AtgiiSanai paredzetu
atkritumu imports Savieniba biitu jaatlauj tad, ja eksportétajvalsts ir valsts, uz kuru
attiecas ESAO lémums vai kura ir Bazeles konvencijas puse. Pargjos gadijumos
imports biitu jaatlauj tikai tad, ja eksportétajvalstij ir saisto$i divpus€ji vai daudzpuséji
noligumi vai vienoSanas, kas ir saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem un ir saskana ar
Bazeles konvencijas 11. pantu, iznemot tad, ja tas nav iesp&jams krizes, miera
atjaunoSanas, miera uzturéSanas vai kara situacijas.

Saja regula biitu jaatspogulo Padomes Leémuma 2013/755/ES* noteiktie noteikumi par
atkritumu eksportu un importu uz un no aizjiiras zemém un teritorijam.
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Padomes Leémums 2013/755/ES (2013. gada 25. novembris) par aizjiiras zemju un teritoriju asociaciju
ar Eiropas Savienibu (“L&émums par aizjiiras asociaciju”) (OV L 344, 19.12.2013., 1.-118. Ipp.).
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Atseviskos gadijumos, kad siitijumi Savienibas iekSiené notiek tranzita caur treSam
valstim, biitu japieméro 1pasi noteikumi par treSo valstu piekriSanas procediiru. Ir art
japienem 1pasi noteikumi par procediiram, kuras piemerojamas atkritumu tranzitam
caur Savienibu no un uz treSam valstim.

Vides apsveérumu dél un nemot véra Antarktikas ipaSo statusu, §1 regula skaidri
aizliedz atkritumu eksportu uz minéto teritoriju.

Lai nodroS$inatu §is regulas saskanotu istenoSanu un izpildes panaksSanu, ir janosaka
dalibvalstu pienakumi veikt atkritumu stittjumu inspekcijas. Ir vajadziga ar1 pienaciga
atkritumu siitjumu inspekciju planosana, lai noteiktu, kadi resursi nepiecieSami
inspekcijam, un lai patiesi atturétu no nelikumigu sitijumu veikSanas. Saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1013/2006 dalibvalstim bija janodroSina, ka Iidz 2017. gada
1. janvarim tajas ir izstradati atkritumu sitijumu inspekciju plani. Lai veicinatu ar
inspekciju planiem saistito noteikumu konsekventaku piemé&roSanu un nodroSinatu
saskanotu pieeju inspekcijam visa Savieniba, dalibvalstim savi inspekciju plani biitu
japazino Komisijai, kuras uzdevums biitu Sos planus izskatit un attieciga gadijuma
sniegt ieteikumus uzlabojumiem.

Dalibvalstis pastav atSkirigi noteikumi par to, cik lielas ir dalibvalstis notiekoSajas
inspekcijas iesaistito iestazu pilnvaras un iespgjas pieprasit pieradijumus, lai
parliecinatos par satfjumu likumibu. Sadi pieradijumi cita starpa varétu attiekties uz to,
vai viela vai priekSmets ir atkritumi, vai atkritumi ir pareizi klasificéti un vai atkritumi
tiks nosiititi uz kompleksiem, kas veic atkritumu apsaimniekoSanu vidi saudzgjosa
veida saskana ar So regulu. Tapéc $aja regula butu japaredz, ka iestadem, kuras ir
iesaistitas inspekcijas dalibvalstis, ir iespéja pieprasit $adus pieradfjumus. Sadus
pieradfjumus var pieprasit, vai nu uz visparigu noteikumu pamata, vai ar1 katra
gadijuma atseviski. Ja §adus pieradijumus nedara pieejamus vai tie netiek uzskatiti par
pietickamiem, attiecigas vielas vai priekSmeta parvadajums vai attiecigais atkritumu
sttfjums biitu jauzskata par nelikumigu siitijumu un ar to butu jarikojas saskana ar §is
regulas relevantajiem noteikumiem.

Dalibvalstim biitu janosaka noteikumi par administrativam sankcijam, kas
piemérojamas par §is regulas parkapumiem, un janodroS$ina, ka tiek panakta miné&to
noteikumu izpilde. Paredzetajam sankcijam vajadz€tu but iedarbigam, samerigam un
atturosam. Regulas (EK) Nr. 1013/2006 izvert§juma tika konstatéts, ka viens no
trikumiem ir tas, ka valstu noteikumi par sankcijam Savieniba butiski atSkiras. Tapéc,
lai veicinatu sankciju konsekventaku pieméroSanu, biitu janosaka vienoti, neizsmelosi
kriteriji, péc kuriem nosaka par §is regulas parkapumiem piemérojamo sankciju veidu
un Itmeni. Minétajos kritérijos cita starpa butu jaieklauj parkapuma bitiba un
smagums, no ta izrietoSie ekonomiskie ieguvumi, ka ari parkapuma nodaritais
kait§jums videi, ciktal to var noteikt. Turklat papildus Saja regula prasitajam
administrativajam sankcijam dalibvalstim biitu janodroSina, ka nelikumigs atkritumu
sttijums smagos gadijumos ir noziedzigs nodarfjums saskana ar noteikumiem, kas
noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes 2008.gada 19.novembra Direktiva
2008/99/EK>!.

Regulas (EK) Nr. 1013/2006 piemé&roSana guta pieredze atklaja, ka koordinaciju un
sadarbibu izpildes panakSana apgriitina vairaku aktoru iesaiste valsts Itmeni. Tapéc
dalibvalstim biitu janodrosina, ka visam relevantajam iestadém, kuras ir iesaistitas Sis
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/99/EK (2008. gada 19. novembris) par vides
kriminaltiesisko aizsardzibu (OV L 328, 6.12.2008., 28. Ipp.).
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regulas izpildes panaksana, ir iedarbigi mehanismi, kas tam dod iesp&ju sadarboties un
koordinét darbu iekSzeme attieciba uz izpildes panaksanas ricibpolitikas un darbibu
izstradi un TistenoSanu, lai risinatu nelikumigu atkritumu siitijumu problému, ari
attieciba uz inspekciju planu izveidi un istenoSanu.

Lai atvieglotu nelikumigu atkritumu sttijumu novérSanu un atklasanu, dalibvalstim
citai ar citu ir divpusgji un daudzpusgji jasadarbojas. Lai v&l vairak uzlabotu
koordinaciju un sadarbibu Savieniba, butu jaizveido pasa izpildes panakSanas grupa,
kura piedalitos izraudziti dalibvalstu un Komisijas parstavji, ka ar1 parstavji no citam
relevantam iestadém, struktiram, birojiem, agentiram vai tikliem. Sai izpildes
panaksSanas grupai biitu regulari jatiekas. Cita starpa tai vajadzetu biit forumam, kura
apmainities ar informaciju un izlikdatiem par nelikumigu sitijumu tendencém un
dalities viedoklos par izpildes panakSanas darbibam, ieskaitot paraugpraksi.

Lai atbalstitu un papildinatu dalibvalstis istenotas izpildes panakSanas darbibas,
Komisijai vajadz&tu but pilnvarotai veikt izmekl&Sanas un koordinacijas darbibas
attieciba uz nelikumigiem stitfjumiem, kuriem varétu biit nopietna nelabvéliga ietekme
uz cilvéka veselibu vai vidi. Veicot §is darbibas, Komisijai biitu pilniba jaievéro
procesualas garantijas. Komisija var apsvert iesp&ju savas ieks$ejas organizatoriskas
struktliras ietvaros dazas $aja regula paredz&tas izpildes panakSanas darbibas uzticét
Eiropas Birojam krapSanas apkarosanai (OLAF), kuram S§aja joma ir attiecigas
specialas zinasanas.

Dalibvalstim informacija par §is regulas istenoSanu biitu Komisijai jasniedz gan ar
zinojumiem Bazeles konvencijas sekretariatam, gan ari ar atseviskas anketas
palidzibu. Komisijai reizi Cetros gados biitu jasagatavo zinojums par §is regulas
istenoSanu, par pamatu izmantojot dalibvalstu sniegto informaciju, ka ari citu
informaciju, kas savakta ar Komisijas un Eiropas Vides agentiiras ad hoc zinojumiem
par plastmasas atkritumu siitijumiem un citam specifiskam atkritumu plismam, kas
rada bazas.

Lai nodroSinatu atkritumu siatjjumu kontroli un monitoringu atbilsto§a Iliment,
atkritumu siitijumu kontroles joma loti svariga ir efektiva starptautiska sadarbiba. Butu
javeicina informacijas apmaina starp Savienibu, tas dalibvalstim un tresam valstim, ka
ar1 kopigas atbildibas uznemSanas un sadarbibas centieni, lai nodroSinatu pareizu
atkritumu apsaimniekoSanu.

Lai $is regulas 1stenoSanas vajadzibam sekmétu informacijas apmainu un sadarbibu,
dalibvalstim biitu jaizraugas kompetentas iestades un korespondenti un japazino par
tiem Komisijai, kurai 81 informacija biitu jadara publiski pieejama.

Lai nodroSinatu atkritumu siitijumu kontroli, dalibvalstim vajadzetu bt tiesigam
attieciba uz to atkritumu stitijumiem, ko ieved Savieniba un izved no tas, izraudzities
konkréetas ieveSanas un izveSanas muitas iestades un pazinot par tam Komisijai, kurai
§1 informacija butu jadara publiski pieejama.

Lai papildinatu vai grozitu $o regulu, Komisijai biitu jadelegé pilnvaras pienemt aktus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz $is regulas
37. panta 13. punktu, 40. panta 8. punktu un 72. pantu. Ir 1pasi butiski, lai Komisija,
veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, art ekspertu liment, un lai
minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada
13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu’2. Jo Tpasi, lai deleg@to

52

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(55)

(56)

(57)

(58)

aktu sagatavoSana nodros$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem
ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto
aktu sagatavosana.

Lai nodrosinatu vienotus nosactjumus §is regulas Istenos$anai, Komisijai biitu japieskir
istenoSanas pilnvaras pienemt pasakumus par saskanotu metodi, ka aprékinama
finanSu garantija vai lidzveértigs nodroSinajums, precizét atkritumu klasifikaciju
saskana ar So regulu (arT noteikt kontaminacijas Itmena robezvertibu noteiktiem
atkritumiem) un attieciba uz noteiktu veidu precém precizét, ka parrobezu sttijumu
gadijuma lietotas preces atsSkirt no atkritumiem. Ming&tas pilnvaras biitu jaizmanto
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011%,

Ar Regulu (ES) 2020/1056 izveido tiesisko reguléjumu regulativas informacijas
elektroniskai pazinoSanai starp attiecigajiem ekonomikas dalibniekiem un
kompetentajam iestadém saistiba ar precu parvadajumiem Savienibas teritorija, un tas
noteikumi aptver daZzas S§is regulas dalas. Lai starp minétajiem instrumentiem
nodrosinatu konsekvenci, Regula (ES) 2020/1056 ir jagroza.

Ir japaredz pietickams laiks, lai ekonomikas dalibnieki var€tu izpildit jaunos
pienakumus, kas noteikti $aja regula, un lai dalibvalstis un Komisija varétu izveidot
administrativo infrastruktiiru, kas vajadziga tas piemeéroSanai. Tapec vairaku S§is
regulas noteikumu piem@rosana bitu jaatliek Iidz dienai, kad mingtos sagatavoSanas
darbus var sapratigi pabeigt. Vairakums §1s regulas noteikumu kliis piemé&rojami divus
meénesSus pec §1s regulas stasanas speka, savukart noteikumi, kas saistiti ar 26. panta
izklastitajiem pienakumiem izdot dokumentus un apmainities ar tiem elektroniski, kliis
piem&rojami divus gadus péc §is dienas, un dazi noteikumi, kas attiecas uz atkritumu
eksportu, kliis piemérojami tris gadus péc §is dienas. Lai izvairitos no regul&juma
trukuma, ir janodroSina, ka dazi Regulas (EK) Nr. 1013/2006 noteikumi paliek speka
lidz dienai, kad kltist piem&rojami §is regulas noteikumi, kam ir atlikts piem&roSanas
termins.

Ta ka §is regulas mérkus nevar pietickami labi sasniegt atseviSkas dalibvalstis, bet,
nemot vera vajadzibu péc saskanoSanas, tos var labak sasniegt Savienibas Itmeni,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto  subsidiaritates principu. Saskana ar mingtaja panta izklastito
proporcionalitates principu §1 regula paredz tikai to, kas vajadzigs minéta mérka
sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
IstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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I sadala
Visparigi noteikumi

1. pants
Prieksmets

Ar $o regulu nosaka pasakumus, ar kuriem aizsarga vidi un cilvéku veselibu, novérsot vai
samazinot nelabveligo ietekmi, ko varétu radit atkritumu sitijumi. Ar to izveido atkritumu
sitiSanas procediiras un kontroles reZimus, kuri ir atkarigi no sttijjuma izcelsmes, galamérka
un marsruta, siitito atkritumu veida un apstrades, kas atkritumiem piemérojama galamérki.

2. pants
Darbibas joma

So regulu pieméro:

(a) atkritumu stutfjumiem starp dalibvalstim tranzita caur treSam valstim vai bez ta;
(b) tadu atkritumu stitijumiem, ko Savieniba import€ no treSam valstim;

(¢) tadu atkritumu stttjumiem, ko no Savienibas eksport€ uz tre$am valstim;

(d) atkritumu sttfjumiem tranzita caur Savienibu cela uz tre$§am valstim vai no
tam.

So regulu nepiemeéro:

(a) tadu atkritumu, arT notekiidenu un atliku, izkrauSanai krasta, ko radijusi parasta
kugu un atkrastes platformu darbiba, ar nosacijumu, ka $adiem atkritumiem
pieméro prasibas, kas noteiktas Starptautiskaja konvencija par piesarnojuma
novér$anu no kugiem vai citos saisto$os starptautiskos instrumentos;

(b) atkritumiem, kas raduSies transportlidzeklos, vilcienos, lidmaSinas un uz
kugiem, lidz pirmajai pieturai, stacijai, lidostai vai ostai Savieniba, kur
attiecigais transportlidzeklis, vilciens, lidmasina vai kugis paliek pietiekami
ilgi, lai atkritumus var€tu izkraut atgtiSanas vai likvideéSanas nolika;

(c) radioaktivo atkritumu stitljumiem, kas Padomes Direktivas
2006/117/Euratom>* 5. panta defin&ti ka parvadajumi;

(d) dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu sttijumiem, kas
definéti Regulas (EK) Nr. 1069/2009 3. panta attiecigi 1) un 2) punkta, iznemot
dzivnieku izcelsmes blakusproduktus vai atvasinatos produktus, kuri sajaukti
vai kontaminéti ar kadu no atkritumiem, kas Komisijas Lémuma
2000/532/EK>° pielikuma uzskaititi ka bistamie atkritumi;

54
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Padomes Direktiva 2006/117/Euratom (2006. gada 20. novembris) par radioaktivo atkritumu un lietotas
kodoldegyvielas parvadajumu uzraudzibu un kontroli (OV L 337, 5.12.2006., 21. lpp.).

Komisijas Leémums 2000/532/EK (2000. gada 3. maijs), ar ko aizstaj Lémumu 94/3/EK, ar kuru
izveidots atkritumu saraksts saskana ar 1.panta a)punktu Padomes Direktiva 75/442/EEK par
atkritumiem, un Padomes Leémumu 94/904/EK, ar kuru izveidots bistamo atkritumu saraksts saskana ar
1. panta 4. punktu Padomes Direktiva 91/689/EEK par bistamajiem atkritumiem (OV L 226, 6.9.2000.,

3. Ipp.).
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(e) atkritumu sitfjumiem, kas minéti Direktivas 2008/98/EK 2. panta 1. punkta
e) apakSpunkta un 2. panta 2. punkta a), d) un e) apakSpunkta, ja uz Sadiem
stitTjumiem jau attiecas citi Savienibas tiesibu akti;

(f) Savieniba no Antarktikas ievestiem atkritumu sttljumiem, kuri atbilst
prasibam, kas ietvertas Antarktikas ligumam pievienotaja Protokola par vides
aizsardzibu’®;

(g) oglekla dioksida sttfjumiem geologiskai uzglabasanai saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/31/EK>;

(h) kugiem, kuri kugo ar dalibvalsts karogu un uz kuriem atticcas Regulas (ES)
Nr. 1257/2013 darbibas joma, iznemot kugus, kuri dalibvalsts nacionalaja
jurisdikcija eso$a teritorija klist par atkritumiem, kam pieméro 36. pantu,
VII sadalu un VIII sadalu.

Tadu atkritumu importam, kas raduSies brunoto speku vai palidzibas organizaciju
darbibas rezultata krizes situacijas, miera atjaunosanas vai uzturéSanas operacijas, ja
Sadus atkritumus siita brunotie speki vai palidzibas organizacijas vai tas tiek darits So
speku vai organizaciju varda tieSi vai netieSi uz galamérka valsti, pieméro tikai
48. panta 6. punktu.

Uz atkritumu sttfjumiem, ko siita no Antarktikas uz tre$am valstim tranzita caur
Savienibu, attiecas 36. un 56. pants.

Atkritumu stitjumiem, kas veic vienigi dalibvalsts iekSieng, pieméro tikai 33. pantu.

3. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

(1)

(2)

€)

(4)

)

“atkritumu maisfjums” ir atkritumi, kas radusies divu vai vairaku atkritumu veidu
apzinatas vai neapzinatas sajaukSanas rezultata un kas ir uzskaititi dazados III, I11IB
un IV pielikuma ierakstos vai attieciga gadijuma dazados $adu ierakstu ievilkumos
vai apaksSievilkumos. Atkritumi, kurus siita viena atkritumu siitijuma, kas sastav no
vismaz divu veidu atkritumiem, kur katrs atkritumu veids ir atdalits, nav atkritumu
maisijums;

“likvideéSanas starpposma operacija” ir jebkura likvideéSanas operacija, kas minéta
Direktivas 2008/98/EK I pielikuma D 13 Iidz D 15 ieraksta;

“atgliSanas starpposma operacija”’ ir jebkura atgiiSanas operacija, kas minéta
Direktivas 2008/98/EK II pielikuma R 12 un R 13 ieraksta;

“vidi saudzg€josa apsaimniekoSana” ir visu praktiski iespgjamo darbibu veikSana, ar
ko nodrosina, ka atkritumi tiek apsaimniekoti ta, ka cilvéka veseliba un vide tiek
aizsargatas pret nelabveligam sekam, kas varétu rasties no $adiem atkritumiem,;

“sanémejs” ir persona vai uznémums, kas ir galamérka valsts jurisdikcija un kam
atkritumus siita atgtiSanai vai likvidéSanai;

56
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Antarktikas ITlgumam pievienotais 1991. gada Protokols par vides aizsardzibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/31/EK (2009. gada 23. aprilis) par oglekla dioksida
geologisko uzglabaSanu un grozijumiem Padomes Direktiva 85/337/EEK, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2000/60/EK, 2001/80/EK, 2004/35/EK, 2006/12/EK, 2008/1/EK un Regula (EK)

Nr. 1013/2006 (OV L 140, 5.6.2009., 114. Ipp.).
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(6)

(7)

(8)

9)

(10)

“pazinotajs” ir:

(2)

(b)

ja sitfjuma izcelsme ir kada dalibvalsts — jebkura fiziska vai juridiska
persona, kas ir attiecigas dalibvalsts jurisdikcija, kas plano vai veic atkritumu
sttfjumu, kam uzlikts pazinosanas pienakums un kas ir ieklauta $aja saraksta:

1) sakotngjais atkritumu raditajs,
i1)  jaunais atkritumu raditajs, kas veic operacijas pirms stitfjuma,

1ii)  savacgjs, kurs no viena veida atkritumiem dazados nelielos apjomos, kuri
savakti no dazadiem avotiem, ir izveidojis sttfjumu, kam jasakas no
vienas pazinotas vietas,

iv)  tirgotajs vai starpnieks, kas darbojas kadas 1), ii) vai iii) punkta mingtas
kategorijas parstavja varda,

v)  ja visas iepriek§ minétas personas ir nezinamas vai maksatnespgjigas —
atkritumu valditajs;

ja atkritumus, kuru izcelsme nav kada dalibvalsts, importé Savieniba vai
parvada tranzita caur Savienibu — jebkura no talak minétajam fiziskam vai
juridiskam personam, kas ir nosutiSanas valsts jurisdikcija un kas plano vai
veic atkritumu sutijumu vai kas ir paredz€jusi likt vai jau ir likusi veikt
atkritumu siittjumu:

1)  persona, kas izraudzita saskana ar nosiitiSanas valsts tiesibu aktiem,

i1)  gadijuma, ja Sada persona saskana ar nosttiSanas valsts tiesibu aktiem
nav izraudzita, — atkritumu valditajs eksportesanas laika;

“savacgjs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas veic atkritumu savaksanu, kas
definéta Direktivas 2008/98/EK 3. panta 10) punkta;

“kompetenta iestade” ir:

(a)

(b)

(©)

dalibvalsts gadijuma — struktiira, ko attiecigd dalibvalsts izraudzijusies
saskana ar 71. pantu;

tadas treSas valsts gadijuma, kas ir 1989. gada 22. marta Bazeles Konvencijas
par kontroli par kaitigo atkritumu robeZSkeérsojoSo transport€Sanu un to
aizvakSanu (“Bazeles konvencija”) puse, — struktiira, ko attieciga valsts
izraudzijusies par kompetento iestadi Bazeles konvencijas vajadzibam saskana
ar tas 5. pantu;

tadas valsts gadijuma, kas nav minéta ne a), ne b) apakSpunkta, — struktiira,
kuru attieciga valsts vai regions ir izraudzijusies par kompetento iestadi, vai, ja
sada struktira nav izraudzita, — attiecigi §Ts valsts vai regiona regulativa
iestade, kuras jurisdikcija ir atgiiSanai vai likvidéSanai paredzétu atkritumu
stitTjumi vai attieciga gadijuma tranzits;

“nosiitiSanas vietas kompetenta iestade” ir kompetenta iestade, kuras kompetence
attiecas uz teritoriju, no kuras siitijumu plano uzsakt vai no kuras tas tiek uzsakts;

“galamérka kompetenta iestade” ir kompetenta iestade, kuras kompetence attiecas uz
teritoriju, uz kuru plano veikt siitijumu vai tas tiek veikts vai kura atkritumi tiek
iekrauti pirms atgiiSanas vai likvidéSanas teritorija, kas nav nevienas valsts
nacionalaja jurisdikcija;
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)
21)

(22)

(23)

(24)

“tranzita kompetenta iestade” ir kompetenta iestade, kuras kompetence attiecas uz
jebkuru valsti, kas nav nosiitiSanas vietas kompetentas iestades vai galamérka
kompetentas iestades valsts un caur ko plano veikt stitijumu vai tas tiek veikts;

“nosiitiSanas valsts” ir jebkura valsts, no kuras atkritumu sttijumu plano uzsakt vai
tas tiek uzsakts;

“galameérka valsts” ir jebkura valsts, uz kuru atkritumu siitijumu plano veikt vai tas
tiek veikts, lai Saja valsti veiktu atgtSanu vai likvidéSanu, vai iekrauSanu pirms
atgiiSanas vai likvideSanas teritorija, kas nav nevienas valsts jurisdikcija;

“tranzita valsts” ir jebkura valsts, kura nav nosiitiSanas vai galamérka valsts un caur
kuru atkritumu siitijumu plano veikt vai tas tiek veikts;

“teritorija, kas ir valsts jurisdikcija” ir jebkura zeme vai juras teritorija, kura valsts
isteno administrativas un regulativas funkcijas saskana ar starptautiskajam tiestbam
attieciba uz cilvéka veselibas vai vides aizsardzibu;

“aizjlras zemes un teritorijas” ir aizjliras zemes un teritorijas, kas uzskaititas Liguma
IT pielikuma;

“eksporta muitas iestade” ir eksporta muitas iestdde, kas definéta Komisijas
Deleggtas regulas (ES) 2015/2446°% 1. panta 16) punkta;

“izveSanas muitas iestade” ir izveSanas muitas iestadde, ko nosaka saskana ar
Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2015/2447°° 329. pantu;

“ieveSanas muitas iestade” ir pirma ieveSanas muitas iestade, kas definéta Komisijas
Delegétas regulas (ES) 2015/2446 1. panta 15) punkta;

“imports” ir jebkada atkritumu ieveSana Savieniba, iznemot tranzitu caur Savienibu;

“eksports” ir jebkada atkritumu izveSana no Savienibas, iznemot tranzitu caur
Savienibu;

“tranzits” ir atkritumu sitiSana vai planota atkritumu sttiSana caur vienu vai
vairakam valstim, kas nav nosiitiSanas vai galamérka valstis;

“parvadasana” ir atkritumu parvadasana pa autoceliem, dzelzcelu, gaisu, jliru vai
iekSzemes tidensceliem;

“sttfjums” ir atguSanai vai likvideéSanai paredz€tu atkritumu parvadajums no
atkritumu iekrauSanas lidz atgtiSanai vai likvidéSanai galameérka valsti, ko ir planots
veikt vai ko veic:

(a) starp vienu valsti un otru valsti;

(b) starp kadu valsti un aizjiras zemi vai teritoriju vai citam teritorijam, kas ir
minétas valsts aizsardziba;

(c) starp kadu wvalsti un jebkuru geografisko apgabalu, kas saskana ar
starptautiskajiem tiesibu aktiem nav nevienas valsts dala;

58

59

Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. jiilijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas uz
daziem Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem (OV L 343, 29.12.2015., 1. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus, kas vajadzigi, lai istenotu konkr&tus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 343, 29.12.2015., 558. Ipp.).
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(d) starp kadu valsti un Antarktiku;
(¢) no vienas valsts caur jebkuru no a)—d) apakSpunkta minétajam teritorijam;

(f) kadas valsts iekSieng caur jebkuru no a)—d) apakSpunkta minétajam teritorijam
un kura izcelsme un galamerkis ir viena un taja pasa valst; vai

(g) no geografiska apgabala, kas nav nevienas valsts jurisdikcija, uz kadu valsti;
(25) “nelikumigs sttijums” ir jebkads atkritumu stitijums, ko veic:

(a) nepazinojot attiecigajam kompetentajam iestadém saskana ar So regulu;

(b) nesanemot attiecigo kompetento iestazu piekriSanu saskana ar So regulu;

(c) ar piekriSanu, kas saskana ar So regulu sanemta no attiecigajam kompetentajam
iestadeém, viltojot dokumentus, sagrozot faktus vai krapSanas cela;

(d) veida, kas neatbilst pazinojuma vai parvietoSanas dokumentos ietvertajai
informacijai;

(e) veida, ka rezultata atgiiSana vai likvidéSana notiek pretruna Savienibas vai
starptautiskajiem noteikumiem;

(f) pretruna 11., 34., 36.,37.,42.,44.,45., 46. vai 47. pantam,;

(g) veida, ka rezultata attieciba uz 4. panta 3. un 5. punktd min&tajiem atkritumu
sttijumiem tiek konstatets jebkurs no Siem gadijumiem:
1) atkritumi nav uzskaititi III, IIIA vai I1IB pielikuma,
1)  nav ievérots 4. panta 5. punkts,
iii) nav ieverots 18. pants;

(26) “inspekcija” ir darbiba, ko iestade veic, lai parliecinatos, vai objekts, uznémums,
starpnieks, tirgotajs, atkritumu siitijums vai saistita atgiiSana vai likvidéSana atbilst
Saja regula noteiktajam prasibam,;

(27) “atkritumu  hierarhija” ir Direktivas 2008/98/EK 4. panta minéta atkritumu
apsaimniekoSanas hierarhija.

Papildus piem@ro terminu “atkritumi”, “bistamie atkritumi”, “apstrade”, “likvidéSana”
(direktiva:  apglabasana),  “atgiiSana”  (direktiva:  regeneracija), ‘“‘sagatavoSana
atkalizmantoSanai” (direktiva: sagatavoSana atkartotai izmantoSanai), “atkalizmanto$ana”
(direktiva: atkartota izmantoSana), “recikléSana” (direktiva: parstrade), “atkritumu raditajs”,
“atkritumu valditajs” (direktiva: atkritumu pasnieks), “tirgotajs” un “starpnieks” definicijas,
kas noteiktas attiecigi Direktivas 2008/98/EK 3. panta 1), 2), 14), 19), 15), 16), 13), 17), 5),
6), 7) un 8) punkta.
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IT sadala

Sttijumi Savienibas iekSiené tranzita caur treSam valstim vai

bez ta

4. pants
Visparéjais procesualais satvars

Visu likvidésanai paredz€to atkritumu sttijumi ir aizliegti, iznemot gadijumus, kad
tas ir skaidri atlauts saskana ar 11. pantu. Lai attieciba uz likvideSanai paredzetu
atkritumu siitijumu sanemtu atlauju saskana ar 11. pantu, pieméro 1. nodala noteikto
ieprieksgjas rakstiskas pazinoSanas un piekriSanas proceduru.

1. nodala noteikto ieprieks€jas rakstiskas pazinoSanas un piekriSanas procediiru
piemé&ro art $adu atgiiSanas operacijam paredz&tu atkritumu sttljumiem:

(a) atkritumi, kas uzskaititi IV pielikuma;
(b) atkritumi, kas nav klasificéti vienvieniga ieraksta III, IIIB vai IV pielikuma;
(c) atkritumi maisijumi, ja vien tie nav uzskaititi IIIA pielikuma.

Talak minéto atgiisanai paredz@to atkritumu sitfjumiem, ja sttito atkritumu
daudzums parsniedz 20 kg, piemé&ro 18. pantd noteiktas visparigas informacijas
prasibas:

(a) atkritumi, kas uzskaititi III vai IIIB pielikuma;

(b) atkritumu maisTjumi, ja vien $o maisijumu sastavs neapgriitina atgiisanu vidi
saudzgjosa veida un ja $adi maistjumi ir uzskaititi IIIA pielikuma.

Tadu atkritumu satfjumiem, kas tieSi paredzeéti laboratorijas analizu vai

eksperimentalu apstrades izméginajumu veikSanai ar mérki novertét atkritumu

fizikalas vai kimiskas 1paSibas vai noteikt to piemeérotibu atgiSanas vai likvidéSanas

operacijam, pieméro 18. panta noteiktas visparigas informacijas prasibas, ja ir

1zpilditi visi Sie nosactjumi:

(a) atkritumu daudzums neparsniedz daudzumu, kas katra konkrétaja gadijuma ir
sapratigi nepiecieSsams analizes vai izméginajuma veik$anai,

(b) atkritumu daudzums neparsniedz 150 kg vai lielaku daudzumu, par ko katra
konkrétaja gadijuma vienojas attiecigas kompetentas iestades un pazinotajs.

Tadu jauktu sadzives atkritumu sttjjumiem, kas savakti no privatam
majsaimniecibam, citiem atkritumu raditajiem vai gan vieniem, gan otriem, ka ar1
jauktiem sadzives atkritumiem, kuri bijusi paklauti atkritumu apstrades operacijai,
kas nav bitiski mainijusi to TpaSibas, pieméro 2. punktu, ja min&tie atkritumi ir
paredzéti atgiidanas operacijam. Sadu atkritumu satfjumi, kas paredzéti likvidesanai,
ir aizliegti.
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1. nodala
Iepriekséja rakstiska pazinoSana un piekriSana

5. pants
Pazinojums

Iepriek$&ju rakstisku pazinojumu (“pazinojums”) var iesniegt tikai pazinotaji, kas
sanémusi atlauju vai ir registréti saskana ar Direktivas 2008/98/EK IV nodalu.

Ja Sie pazinotaji paredzgjusi sutit 4. panta 1. un 2. punktad mingtos atkritumus, vini
pazinojumu iesniedz visam attiecigajam kompetentajam iestadeém.

Ja §ie pazinotaji iesniedz visparigu pazinojumu par vairakiem sttfjumiem, ka minéts
13. panta, vini ievero ar1 min€taja panta noteiktas prasibas.

Ja stitfjums ir paredz€ts kompleksam, kurs ir sanémis ieprieksgju piekrisanu saskana
ar 14. pantu, piem&ro miné&ta panta 6., 8. un 9. punkta noteiktas procesualas prasibas.

Pazinojuma ieklauj $adus dokumentus:

(a) pazinojuma dokumentu, kas aprakstits IA pielikuma (“pazinojuma
dokuments™);

(b) parvietoSanas dokumentu, kas aprakstits IB pielikuma (“parvietosanas
dokuments™).

informaciju pazinojuma dokumenta un informaciju parvietoSanas dokumenta, ja ta ir
pieejama, sniedz pazinotajs.

Ja pazinotajs nav sakotngjais atkritumu raditajs, kas minéts 3. panta 6. punkta
a) apakSpunkta 1) punkta, pazinotajs nodroSina, ka pazinojuma dokumentu paraksta
arT sakotn&jais atkritumu raditdjs vai viena no personam, kas noradita 3. panta
6. punkta a) apakSpunkta i1) vai ii1) punkta.

Pazinojuma dokumenta vai ta pielikuma ieklauj II pielikuma 1. dala uzskaitito
informaciju un dokumentus. ParvietoSanas dokumenta vai ta pielikuma ieklauj
II pielikuma 2. dala min&to informaciju un dokumentus, ja tie ir pieejami.

Pazinojumu uzskata par sagatavotu pareizi, ja nosiitiSanas vietas kompetenta iestade
ir parliecinajusies, ka pazinoSanas dokuments un parvietoSanas dokuments ir
aizpilditi saskana ar 3. punktu

Ja kada no attiecigajam kompetentajam iestadém to pieprasa, pazinotdjs iesniedz
papildu informaciju un dokumentus. Papildu informacija un dokumenti, ko var
pieprasit, ir uzskaititi II pielikuma 3. dala.

Pazinojumu uzskata par pienacigi pilnigu, ja galamérka kompetenta iestade ir
parliecinajusies, ka pazinojuma dokumenta un parvietoSanas dokumenta, kas ir
pareizi sagatavoti saskana ar 3. punktu, ir pievienota papildu informacija un
dokumenti, kas uzskaititi II pielikuma 3. dala.

Attiecigajam kompetentajam iestadém pazinoSanas laika iesniedz pieradijumu par
ligumu, kas noslégts saskana ar 6. pantu, vai deklaraciju, ar ko apliecina ta esibu
saskana ar IA pielikumu.

Pazinotajs, aizpildidams attiecigu pazinojuma dokumenta dalu, sniedz deklaraciju
par to, ka saskana ar 7.pantu ir nodibinata finanSu garantija vai lidzvertigs
nodro$inajums.
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FinanSu garantiju vai lidzvertigu nodro$inajumu, kas minéts 7. panta, vai, ja
attiecigas kompetentas iestades to pielauj, deklaraciju, ar ko apliecina ta esibu
saskana ar IA pielikumu, attiecigajam kompetentajam iestadém iesniedz ka
pazinojuma dokumenta dalu pazinoSanas laika.

Atkapjoties no pirmas dalas, ja attiecigas kompetentas iestades to pielauj, minétaja
dala mingtos pieradijumus var sniegt pec pazinojuma iesniegSanas, bet ne vélak ka
pirms siitijuma sakSanas.

Pazinojums attiecas uz atkritumu siittjumu no sakotng&jas nosiitiSanas vietas, ka a1 uz
atgiiSanas vai likvidéSanas starpposma un nestarpposma operacijam.

Ja valsti, kas nav pirma galamérka valsts, notiek talakas atgiiSanas vai likvideéSanas
starpposma vai nestarpposma operacijas, tad nestarpposma operaciju un tas
galamérki norada pazinojuma un pieméro 15. panta 6. punktu.

Katra pazinojuma ietver tikai vienu atkritumu identifikacijas kodu.  Katra
pazinojuma ietver tikai vienu atkritumu identifikacijas kodu arT tad, ja atkritumi nav
klasificeti vienvieniga ieraksta III, IIIB un IV pielikuma.

Ja atkritumu maistjumi nav klasificéti vienvieniga ieraksta III, IIIB un IV pielikuma,
bet ir uzskaititi IIIA pielikuma, katras atkritumu frakcijas kodu norada svariguma
seciba.

6. pants
Ligums

Attieciba uz visiem atkritumu siitijumiem, par kuriem ir jasniedz pazinojums, starp
pazinotaju un san€méju par pazinoto atkritumu likvidéSanu vai resursu atgtisanu no
tiem ir janoslédz ligums.

Ligumam jabiit noslégtam un speka esoSam pazinosanas bridi un visa sttijjuma laika,
lidz ir sniegts apliecinajums saskana ar 15. panta 5. punktu, 16. panta 4. punktu vai
attieciga gadijuma 15. panta 4. punktu.

Liguma ietver $adus pienakumus:

(a) pazinotaja pienakums nemt atkritumus atpakal saskana ar 22. pantu un
24. panta 2. punktu, ja atkritumu sttfjums vai atgiiSana vai likvidéSana nav
pabeigti, ka paredzets, vai ja atkritumi ir siititi nelikumigi;

(b) sapemegja pienakums atgiit resursus no atkritumiem vai likvidet tos saskana ar
24. panta 4. punktu, ja tie ir siititi nelikumigi;

(c) atglisanas vai likvideSanas kompleksa pienakums saskana ar 16. panta
4. punktu sniegt apliecinajumu par to, ka atgiiSana vai likvidéSana ir veikta,
ieverojot pazinojumu un taja ietvertos nosacijumus, ka ari $is regulas prasibas.

Ja sititie atkritumi ir paredzeti atgtiSanas vai likvidéSanas starpposma operacijam,
liguma ietver $adus papildu pienakumus:

(a) sapémegja pienakums saskana ar 15.panta 4. punktu un attieciga gadijuma
15. panta 5. punktu sniegt apliecinajumus no kompleksa vai kompleksiem, kuri
veic atgtSanas vai likvideéSanas starpposma operacijas, par to, ka visi atkritumi,
kas sanemti saskana ar pazinojumu un taja ietvertajiem nosacijumiem, ka ari
S1s regulas prasibam, ir tiku$i paklauti atgtiSanas vai likvidéSanas operacijam,
un, ja iesp&jams, norada atkritumu daudzumu un veidu, ko katrs apliecinajums
aptver,
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(b) sanémgja pienakums attieciga gadijuma sakotn€jas nosiitiSanas valsts
sakotngjai kompetentajai iestadei iesniegt pazinojumu saskana ar 15. panta
6. punkta b) apaksSpunktu.

Ja atkritumus siita starp diviem objektiem, kurus kontrol€ viena un ta pati juridiska
persona, 1.punkta minto Iigumu var aizstdt ar minétas juridiskas personas
deklaraciju. Mingta deklaracija attiecas uz 3. punkta minétajiem pienakumiem.

7. pants
Finansu garantija vai lidzvertigs nodrosindjums

Uz visiem atkritumu siitijumiem, par kuriem ir jasniedz pazinojums, attiecas prasiba
nodibinat finanSu garantiju vai Iidzvertigu nodroSinajumu, kas sedz:

(a) parvadasanas izmaksas;

(b) atgiiSanas vai likvidéSanas izmaksas, arT visu vajadzigo starpposma operaciju
izmaksas;

(c) izmaksas, kas saistitas ar 90 dienas ilgu uzglabasanu.

FinanSu garantija vai lidzvertigs nodroSinajums sedz izmaksas, kas rodas visos talak
minétajos gadijumos:

(a) ja sutijums, atgiiSana vai likvidéSana nevar tikt pabeigti atbilstosi paredzetajam,
ka mingts 22. panta;

(b) ja sutijums, atgiisana vai likvidéSana ir nelikumiga, ka miné&ts 24. panta.

Finan$u garantiju vai lidzveértigu nodro$§inajumu nodibina pazinotajs vai cita fiziska
vai juridiska persona ta varda, un tas ir speka pazinoSanas laika vai, ja kompetenta
iestade, kas apstiprina finanSu garantiju vai lidzveértigu nodroSinajumu, to pielauj,
velakais bridi, kad tiek sakts sttjums. FinanSu garantiju vai Iidzvertigu
nodro$inajumu pazinotajam sttijumam pieméro vélakais sttijuma sakSanas bridi.

FinanSu garantiju vai lidzvértigu nodro$inajumu, ar1 ta formu, tekstu un seguma
summu, apstiprina nostitiSanas vietas kompetenta iestade.

Gadijumos, kad atkritumus importé Savieniba, seguma summu izskata arT galamérka
kompetenta iestade Savieniba, un, ja nepiecieSams, ta apstiprina papildu finansu
garantiju vai lidzvertigu nodroSinajumu.

FinanSu garantija vai lidzvertigs nodroSinajums ir derigs un sedz pazinoto siitijumu
un pazinoto atkritumu likvidéSanas vai resursu atgiisanas pabeigSanu.

FinanSu garantiju vai lidzvertigu nodroSinajumu atbrivo, kad attieciga kompetenta
iestade ir sanémusi 16. panta 4. punkta min&to apliecinajumu vai attieciga gadijuma
15. panta 5. punktd min€to apliecindgjumu attieciba uz atgiiSanas starpposma
operacijam vai likvidéSanas starpposma operacijam.

Atkapjoties no 5. punkta, ja sttitie atkritumi ir paredzeti atgiiSanas starpposma
operacijam vai likvideéSanas starpposma operacijam un galamérka valsti tiek veikta
talaka atgiSanas operacija vai likvidéSanas operacija, finanSu garantiju vai
lidzvertigu nodroSinajumu var atbrivot, kad atkritumi atstaj starpposma operacijas
kompleksu un attieciga kompetenta iestade ir sanémusi 16. panta 4. punkta minéto
apliecinajumu. Sada gadijuma talaku sitfjumu uz atgiiSanas vai likvidéSanas
operaciju kompleksu sedz jauna finanSu garantija vai lidzvertigs nodroSinajums, ja
vien galamérka kompetenta iestdde neuzskata, ka S$ada finanSu garantija vai
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lidzvertigs nodrosinajums nav vajadzigs. Sados apstaklos par pienakumiem, kas
rodas atkritumu atpakalpems$anas gadijuma, kad sttijums vai talaka atgtiSanas vai
likvidésanas operacija nevar tikt pabeigti atbilstoSi paredz€tajam, ka minéts
22. panta, vai nelikumiga sitijuma gadijuma, ka minéts 24. panta, atbildiga ir
galamérka kompetenta iestade.

Kompetentajai iestadei Savieniba, kura ir apstiprin3jusi finanSu garantiju vai
lidzvertigu nodroSinajumu, ir piekluve minétajai garantijai vai nodroSindjumam, un
ta finans€jumu izmanto, lai pilditu pienakumus saskana ar 23. un 25. pantu, tai skaita
samaksatu citam attiecigajam iestadem.

Vispariga pazinojuma gadijjuma saskana ar 13. pantu ta vieta, lai nodibinatu vienu
garantiju vai nodro$inajumu, kas segtu visu visparigo pazinojumu, finanSu garantiju
vai lidzvertigu nodroSinajumu var nodibinat, lai segtu vispariga pazinojuma dalas.
Sados gadijumos finandu garantiju vai lidzvértigu nodro§indjumu pazinotajam
sttfjumam, ko tas sedz, pieméro vélakais min&ta sttijuma sakSanas bridi.

Sa panta 1. punkta mingto finan$u garantiju vai lidzvértigu nodrosinajumu atbrivo,
kad attieciga kompetenta iestade par relevantajiem atkritumiem ir sanémusi 16. panta
4. punktd min€to apliecinajumu vai attieciga gadijuma 15. panta 5. punkta min&to
apliecinajumu attieciba uz atgiSanas vai likvidéSanas starpposma operacijam.
6. punktu pieméro mutatis mutandis.

Komisija vélakais 1idz [PB: liugums ierakstit datumu — divi gadi no Sis regulas
spéka stasandas dienas] noverte, vai ir reali izstradat saskanotu aprékina metodi, pec
kuras nosaka finansu garantijas vai Iidzveértiga nodro§inajuma apméru, un attieciga
gadijuma ta pienem istenoSanas aktu, ar ko nosaka $adu saskanotu aprékina metodi.
Mingto TstenoSanas aktu pienem saskana ar 77. panta 2. punkta mingto parbaudes
procediiru.

Veicot pirmaja dala minéto novertéjumu, Komisija cita starpa nem veéra relevantos
dalibvalstu noteikumus, kas attiecas uz $aja panta minétas finanSu garantijas vai
lidzvertiga nodroSinajuma aprékinasanu.

8. pants
Attiecigo kompetento iestazu pieprasijumi péc informdcijas un dokumentiem

Ja pazinojums nav sagatavots pareizi, ka minéts 5. panta 4. punkta, nosttiSanas vietas
kompetenta iestade no pazinotaja pieprasa informaciju un dokumentus saskana ar
5. panta 3. punktu.

Pirmaja dala minéto informacijas un dokumentu pieprasijjumu pazinotajam nosiita
tris darba dienu laika péc pazinojuma iesniegSanas.

Pazinotajs 1. punkta minéto informaciju un dokumentus iesniedz septinu dienu laika
péc tam, kad nosiitiSanas vietas kompetenta iestade to pieprasijusi.

Ja péc tam, kad prasita informacija un dokumenti pievienoti pazinojumam,
nosiitiSanas vietas kompetenta iestade uzskata, ka pazinojums joprojam nav
sagatavots pareizi, ka minéts 5. panta 3. punkta, vai ja pazinotajs nav sniedzis nekadu
informaciju saskana ar 2. punktu, iestade lemj, ka pazinojums nav derigs un netiks
talak apstradats.

NostitiSanas vietas kompetenta iestade par pirmaja dala minéto [@émumu pazinotaju
un pargjas attiecigas kompetentas iestades informé septinu dienu laika péc tam, kad
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prasita informacija un dokumenti pievienoti pazinojumam vai pazinotajs nav sniedzis
nekadu informaciju saskana ar 2. punktu.

Ja pazinojums ir sagatavots pareizi, ka minéts 5. panta 3. punkta, nosiitiSanas vietas
kompetenta iestade par to nekav@joties informe& pazinotaju un pargjas attiecigas
kompetentas iestades.

Ja kada no attiecigajam kompetentajam iestadém uzskata, ka ir vajadziga papildu
informacija un dokumenti, lai pazinojums biitu pilnigs, ka minéts 5. panta 4. punkta,
ta tris darba dienu laika p&c pirmaja dala minétas informacijas sanemsanas $adu
informaciju un dokumentus pieprasa no pazinotaja un par $o pieprasijumu informé
pargjas kompetentas iestades.

Pazinotajs 4. punkta minéto informaciju un dokumentus iesniedz septinu dienu laika
péc tam, kad attieciga kompetenta iestade to pieprasijusi.

Ja kada no kompetentajam iestadém uzskata, ka pazinojums joprojam nav pilnigs, vai
ja pazinotajs prasito informaciju neiesniedz pirmaja dala noteiktaja termina, attieciga
kompetenta iestade tris darba dienu laika péc pirmaja dala noteikta termina beigam
lemj, ka pazinojums nav derigs un netiks talak apstradats.

Ja otraja dala min€tais 1émums noteiktaja termina nav pienemts, pazinojumu uzskata
par pilnigu.

Attieciga kompetenta iestade par otraja dala min€to [@émumu nekavéjoties informé
pazinotaju un pargjas attiecigas kompetentas iestades.

Ja 30 dienu laika péc pazinojuma iesniegSanas nosiitiSanas vietas kompetenta iestade
nav rikojusies saskana ar 3. punktu vai 4. punkta pirmo dalu, ta pazinotajam pec
pieprasijuma sniedz motiveétu paskaidrojumu.

Ja 30 dienu laika péc pazinojuma iesniegSanas kada kompetenta iestade nav
rikojusies saskana ar 4. punkta otro dalu vai 5. punktu un nav devusi piekriSanu
stutjjumam saskana ar 11.panta 2. punktu vai ir iebildusi stitfjumam saskana ar
12. pantu, pamatojoties uz to, ka pazinojums nav pilnigs, ka minéts 5. panta
4. punkta, ta pazinotajam péc pieprasijuma sniedz motivétu paskaidrojumu.

9. pants

Kompetento iestazu piekrisana un termini parvadasanai, atgisanai vai likvidésanai

30 dienu laika péc pazinojuma iesniegSanas galamérka, nostitiSanas vietas un tranzita
kompetentas iestades attieciba uz pazinoto slitfjumu pienem vienu no Sadiem
pienacigi motivétiem [@mumiem:

(a) piekriSana bez nosacijumiem,

(b) piekriSana ar nosacijumiem saskana ar 10. pantu,

(c) iebildumi saskana ar 12. pantu.

Ja pirmaja dala minétaja 30 dienu termina nav iesniegti nekadi iebildumi, var
uzskatit, ka nosiitiSanas vietas un tranzita kompetentas iestades ir devusas klusgjot
izteiktu piekriSanu. Klusgjot izteikta piekriSana ir deriga perioda, kas minéts
galamérka kompetentas iestades dotaja rakstiskaja piekriSana.

Galameérka un attieciga gadijuma nosiitiSanas vietas un tranzita kompetentas iestades
savu l@émumu un ta pamatojumu pazinotdjam nosiita 1. punkta miné€taja 30 dienu
termina. Min&tais lémums ir pieejams visam attiecigajam kompetentajam iestadeém.
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Ja 30 dienu laika p&c pazinojuma iesniegSanas galamérka kompetenta iestade nav
pienémusi lémumu saskana ar 1. punktu, td pazinotajam péc pieprasijuma sniedz
motivetu paskaidrojumu.

Rakstiska piekriSana planotam siittjumam zaud@ sp&ku vélakaja datuma, kas noradits
pazinojuma dokumentad. Ta nav ilgaka par vienu kalendaro gadu vai i1saka par
periodu, kas noradits attiecigo kompetento iestazu lémuma.

Planotais siitijums drikst notikt tikai p&c 16. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta
noteikto prasibu izpildes un perioda, kura ir deriga visu attiecigo kompetento iestazu
klusgjot izteikta vai rakstiska piekriSana. Sttijumam jabiit atstajuSam nosiitiSanas
valsti 11dz visu attiecigo kompetento iestazu klusgjot izteikto vai rakstisko piekriSanu
deriguma termina beigam.

Resursu atgtSanu no atkritumiem vai atkritumu likvideéSanu attieciba uz planotu
stittjumu pabeidz ne vélak ka viena kalendara gada laika p&c tam, kad komplekss, kas
no siititajiem atkritumiem atgiist resursus vai likvid€ Sos atkritumus, Sos atkritumus ir
sanémis, ja vien attiecigas kompetentas iestades sava lémuma nav noradijusas 1saku
periodu.

Attiecigas kompetentas iestades klus€jot izteiktu vai rakstisku piekriSanu atsauc, ja
tam ir zinams kads no Siem faktiem:

a)  atkritumu sastavs neatbilst pazinotajam;
b)  nav ieveroti sitljumam piemérotie nosacijumi,

c)  resursu atgiiSana no atkritumiem vai atkritumu likvideéSana nav veiktas saskana
ar atlauju, kas izdota kompleksam, kur§ veic atgiiSanas vai likvideéSanas
operaciju;

d) atkritumus plano sutit, likvidét vai no tiem atgit resursus vai atkritumi ir
nosititi, likvidéti vai no tiem ir atglti resursi veida, kas neatbilst informacijai,
kura sniegta pazinojuma un parvietoSanas dokumentos vai pievienota tiem.

PiekriSanas atsaukumu nositita ar oficialu pazinojumu pazinotajam, attiecigajam
kompetentajam iestadem un sanémejam.

10. pants
Sitijumam piemérotie nosacijumi

NostitiSanas vietas, galamérka un tranzita kompetentas iestades 9. panta 1. punkta
minétaja 30 dienu termina var noteikt nosacijumus, ar kadiem tas pazinotajam
stitljumam dod piekrisanu. Sadu nosacljumu pamata ir viens vai vairaki no 12. panta
uzskaititajiem iemesliem.

NosttiSanas vietas, galamérka un tranzita kompetentas iestades 9. panta 1. punkta
minétaja 30 dienu termina var noteikt arl nosacijumus attieciba uz atkritumu
parvadasanu to valsts jurisdikcija. Sadi parvadasanas nosacijumi nav stingraki par
tiem, kas noteikti attieciba uz lidzigiem sitfjumiem, kurus pilniba veic to valsts
jurisdikcija, un tajos pienacigi nem veéra speka esoSos noligumus, jo pasi relevantos
starptautiskos noligumus.

NosttiSanas vietas, galamérka un tranzita kompetentas iestades 9. panta 1. punkta
minétaja 30 dienu termina var noteikt arT nosacijumu, ka to piekriSana uzskatama par

atsauktu, ja finanSu garantija vai lidzvertigs nodroSinajums nav piemérojams vélakais
pazinota sttjjuma sakSanas bridi, ka prasits 7. panta 3. punkta.
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Kompetenta iestade, kas nosacijumus nosaka, tos ieklauj pazinojuma dokumenta vai
ta pielikuma.

Galamérka kompetenta iestade 9. panta 1. punkta minétaja 30 dienu termina var
noteikt arT nosacijumu, ka komplekss, kas sanem atkritumus, pazinojuma deriguma
perioda regulari registré atkritumu ielaidi, izlaidi un/vai bilanci, ka ari saistitas
atgiSanas operacijas un likvidé$anas operacijas, kas noraditas pazinojuma. Sadu
registru paraksta persona, kas par kompleksu ir juridiski atbildiga, un galamérka
kompetentajai iestadei to nosiita ménesa laika p&c pazinotas atgliSanas operacijas vai
likvidéSanas operacijas pabeigSanas.

11. pants
Likvidésanai paredzétu atkritumu sitijumu aizliegums

Ja saskana ar 5.pantu ir iesniegts pazinojums par planotu atkritumu sttfjumu
likvidéSanas noltika, nosutiSanas vietas un galamérka kompetentas iestades 9. panta
1. punkta ming&taja 30 dienu termina rakstisku piekriSanu $adam siitijumam dod tikai
tad, ja ir izpilditi visi Sie nosacijumi:

(a) pazinotajs pierada, ka:

1)  resursu atgiiSana no atkritumiem nav tehniski realiz€jama un ekonomiski
pamatota vai atkritumi ir jalikvidé Savienibas vai starptautiskajos tiesibu
aktos noteikto juridisko pienakumu dél;

i1)  atkritumu likvidéSana valsti, kur tie radusSies, nav tehniski realiz€jama un
ekonomiski pamatota;

iii)  planotais siittjums vai likvideé$ana atbilst atkritumu hierarhijai un tuvuma
un paspietiekamibas principiem Savienibas un nacionala Itmeni, ka
noteikts Direktiva 2008/98/EK;

(b) pazinotajs vai san@mejs nav ieprieks$ bijis notiesats par nelikumigu stitijumu vai
kadu citu nelikumigu ricibu attieciba uz vides aizsardzibu;

(c¢) pazinotajs vai komplekss attieciba uz ieprieksgjiem atkritumu sttfjumiem nav
neizpildijis 15. un 16. panta prasibas;

(d) planotais sutjjums vai likvidéSana nav pretruna pienakumiem, kas izriet no
starptautiskam konvencijam, ko noslégusas attiecigas dalibvalstis vai
Savieniba;

(e) attiecigie atkritumi tiks apstradati saskana ar juridiski saistoSiem vides
aizsardzibas standartiem, kas Savienibas tiesibu aktos noteikti attieciba uz
likvidéSanas operacijam, un, ja uz kompleksu attiecas Direktiva 2010/75/ES,
tas pieméro labakos pieejamos tehniskos panémienus, kas defin€ti mingtas
direktivas 3. panta 10) punkta, saskana ar kompleksam izsniegto atlauju;

(f)  atkritumi nav jaukti sadzives atkritumi (atkritumu kods 20 03 01 vai 20 03 99),
kas savakti no privatam majsaimniecibam, citiem atkritumu raditajiem vai gan
vieniem, gan otriem, vai jaukti sadzives atkritumi, kuri bijusi paklauti
atkritumu apstrades operacijai, kas nav bitiski mainijusi to Tpasibas.

Tranzita kompetentas iestades 9.panta 1.punkta minétaja 30 dienu termina
piekriSanu $adam sttijumam dod tikai tad, ja ir izpilditi $a panta 1. punkta b), ¢) un
d) apakSpunkta noteiktie nosacijumi.
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Ja attiecigas kompetentas iestades planotam likvidéSanai paredz€tu atkritumu
sitfjumam 9. panta 1. punkta minétaja 30 dienu termina atlauju nav devusas,
pazinojums par min€to siitijumu vairs nav derigs un siitijums saskana ar 4. panta
1. punktu ir aizliegts. Gadijuma, ja pazinotajs sttfjumu joprojam paredzgjis veikt, tas
iesniedz jaunu pazinojumu, ja vien visas attiecigds kompetentas iestaddes un
pazinotajs nevienojas citadi.

Par piekriSanam, ko kompetentas iestades devusas saskana ar 1. punktu, nekav€joties
pazino Komisijai, kura par to informe pargjas dalibvalstis.

12. pants
lebildumi pret atkritumu sitijumiem atgusanas nolitka

Ja saskana ar 5.pantu ir iesniegts pazinojums par planotu atkritumu sttijumu
atgtiSanas nolika, galamérka un nosiitiSanas vietas kompetentas iestades 9. panta
1. punkta minétaja 30 dienu termina var celt motivétus iebildumus, pamatojoties uz
vienu vai vairakiem $adiem iemesliem:

(a) planotais sttijums vai atgtiSana nebitu saskana ar Direktivu 2008/98/EK;

(b) attiecigie atkritumi netiks apstradati saskana ar atkritumu apsaimniekoSanas
planiem vai atkritumu rasanas noveérSanas programmam, kas izstradatas
saskana ar Direktivas 2008/98/EK attiecigi 28. un 29. pantu;

(c) planotais sttijjums vai atgliSana attieciba uz darbibam, kas notiek tas
kompetentas iestades valsti, kura izteikusi iebildumus, nebiitu saskana ar valsts
tiestbu aktiem, kas attiecas uz vides aizsardzibu, sabiedrisko Kkartibu,
sabiedribas dro$ibu vai veselibas aizsardzibu;

(d) planotais sttfjums vai atgliSana nebiitu saskana ar nosiitiSanas valsts tiesibu
aktiem, kas attiecas uz resursu atgiiSanu no atkritumiem, ari tad, ja planotais
sttfjums attiektos uz atkritumiem, kas paredzéti resursu atgtiSanai kompleksa,
kura konkréta veida atkritumu apstrades standarti ir zemaki neka nosiitiSanas
valsti, nemot véra vajadzibu nodroS$inat pareizu ieksg€ja tirgus darbibu, iznemot
gadijumus, kad:

1)  pastav attiecigi Savienibas tiesibu akti, jo 1pasi attieciba uz atkritumiem,
un valsts tiesibu aktos, ar kuriem Sadus Savienibas tiesibu aktus
transponé, ir ieviestas prasibas, kuras ir vismaz tikpat stingras ka
Savienibas tiesibu aktos noteiktas;

1)  atguSanas operacija galamérka valsti notiek saskana ar nosacijumiem, kas
visuma ir [idzvertigi tiem, kuri noteikti nosiitiSanas valsts tiesibu aktos;

ii1) nosutiSanas valsts tiesibu akti, uz ko neattiecas i) punkts, nav bijusi
pazinoti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2015/1535% gadijumos, kur minéta direktiva to pieprasa;

(e) dalibvalsti ir jaierobezo atgiiSanas operacijam paredzetu atkritumu ienakosie
sitjumi  (izpemot tos, kas paredzeti recikléSanai un sagatavoSanai
atkalizmantoSanai), lai aizsargatu tas atkritumu apsaimniekoSanas tiklu, ja ir

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/1535 (2015. gada 9. septembris), ar ko nosaka
informacijas sniegSanas kartibu tehnisko noteikumu un Informacijas sabiedribas pakalpojumu
noteikumu joma (OV L 241, 17.9.2015., 1. Ipp.).
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konstatets, ka S$adu sttijjumu de] iekSzemes atkritumi biitu jalikvidé vai
jaapstrada tada veida, kas neatbilst atkritumu apsaimniekoSanas planiem,;

(f) pazinotajs vai san€mejs ir iepriek$ bijis notiesats par nelikumigu siitijumu vai
kadu citu nelikumigu ricibu attieciba uz vides aizsardzibu;

(g) pazinotajs vai komplekss attieciba uz ieprieksejiem siitijumiem vairakkart nav
sp&jis izpildit 15. un 16. panta prasibas;

(h) planotais sitljums vai atgiiSana ir pretruna pienakumiem, kas izriet no
starptautiskam konvencijam, ko noslégusas attiecigas dalibvalstis vai
Savieniba;

(1) izsverot ekonomiskus vai vidiskus apsv€rumus, to atkritumu attieciba, no
kuriem var un nevar atgit resursus, galigi atgiistamo materialu aplésta vertiba
vai atgiiSanas izmaksas un tas atkritumu frakcijas likvidéSanas izmaksas, no
kuriem resursus nevar atgiit, neattaisno atgiSanu;

(G)  atkritumi, kurus planots siitit, ir paredzeti likvidéSanai, nevis atgiiSanai;

(k) attiecigie atkritumi netiks apstradati saskana ar juridiski saistoSiem vides
aizsardzibas standartiem, kas attiecas uz atgiiSanas operacijam, vai juridiski
saistoSiem atgiiSanas vai recikléSanas pienakumiem, kas noteikti Savienibas
tiesibu aktos, vai atkritumi tiks apstradati kompleksa, uz kuru attiecas Direktiva
2010/75/ES, bet kura nepieméro labakos pieejamos tehniskos panémienus, kas
defin&ti mingtas direktivas 3. panta 10) punkta.

Tranzita kompetentas iestades 1.punktda minétaja 30 dienu termina motivetus
iebildumus pret atgiSanai paredzetu atkritumu planoto sutfjumu var celt,
pamatojoties tikai uz $a panta 1. punkta c), f), g) un h) apakSpunkta izklastitajiem
iemesliem.

Ja 1. punkta minétaja 30 dienu termina kompetentas iestades secina, ka problémas,
kuru de] izteikti iebildumi, ir noverstas, tas nekavejoties par to informé pazinotaju.

Ja problémas, kuru dél izteikti iebildumi, netiek noveérstas 1. punkta min&taja
30 dienu termina, pazinojums par atgiiSanai paredze€tu atkritumu siittjumu vairs nav
derigs. Gadijuma, ja pazinotajs siitjumu joprojam paredzgjis veikt, tas iesniedz jaunu
pazinojumu, ja vien visas attiecigas kompetentas iestades un pazinotajs nevienojas
citadi.

Iebildumus, ko kompetentas iestades c€luSas, pamatojoties uz $a panta 1. punkta d)
un e) apakSpunkta izklastitajiem iemesliem, dalibvalstis saskana ar 68. pantu dara
zinamus Komisijai.

Pirms motivéts iebildums tiek pamatots ar tiesibu aktiem, nosiitiSanas vietas
kompetenta iestade dara Komisijai un pargéjam dalibvalstim zinamus $adus valsts
tiesibu aktus, uz kuriem var biit balstiti iebildumi, ko kompetentas iestades c€lusas
saskana ar 1.punkta d) un e)apakSpunktu, un norada, uz kuram atkritumu un
atgliSanas operacijam minétie iebildumi attiecas.

13. pants
Visparigs pazinojums

Pazinotajs var iesniegt visparigu pazinojumu, kas aptver vairakus sutjjumus, ar
nosacijumu, ka ir izpilditas visas §1s prasibas:
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(a) dazadajos sitijumos ietvertajiem atkritumiem ir butiba lidzigas fizikalas un
kimiskas 1pasibas;

(b) dazadajos siitljumos ietvertie atkritumi tiek siititi vienam un tam pasam
sanémeéjam un uz vienu un to pasu kompleksu;

(c) dazado sutijumu marSruta planojums, jo 1ipasSi pazinojuma dokumenta
noraditais izveSanas un ieveSanas punkts katra attiecigaja valsti, ir viens un tas
pats.

Ja neparedz&tu apstaklu dél vienu un to pasu marSruta planojumu visiem sttfjumiem
nevar izmantot, pazinotdjs kompetentas iestades, uz kuram attiecas visparigais
pazinojums, inform€& péc iesp&jas atrak un pirms tiek sakti sttfjumi, ja ir jau zinams,
ka bis vajadzigas izmainas.

Ja izmainas marSruta planojuma ir zinamas pirms sttijumu sakSanas un tas skar citas
kompetentas iestades, kas nav kompetentas iestades, uz kuram attiecas visparigais
pazinojums, visparigo pazinojumu nevar izmantot un ir jaiesniedz jauns pazinojums
saskana ar 5. pantu.

Attiecigas kompetentas iestades var vienoties par piekriSanu vispariga pazinojuma
izmantoSanai, ar nosacijumu, ka vélak tiek sniegta papildu informacija un dokumenti
saskana ar 5. panta 3. un 4. punktu.

14. pants
Atgisanas kompleksi, kuri sanémusi iepriekséju piekrisanu

Juridiska vai fiziska persona, kurai pieder atgiSanas komplekss vai kurai par to ir
kontrole, saskana ar 71. pantu izraudzitajai kompetentajai iestadei, kuras jurisdikcija
atrodas Sis komplekss, var iesniegt pieprasijumu, lai ta minétajam kompleksam dod
iepriek$&ju piekrisanu.

1. punkta min&taja pieprasijuma ieklauj $adu informaciju:

(a) atgisanas kompleksa nosaukums, registracijas numurs un adrese;

(b) Sadu dokumentu kopijas: atgtSanas kompleksam izdotas atlaujas veikt
atkritumu apstradi saskana ar Direktivas 2008/98/EK 23. pantu, ka arT attieciga
gadijuma standarti un apliecinajumi, kurus komplekss ievéro;

(¢) izmantoto tehnologiju apraksts, ari tas atgiSanas operacijas R kods vai kodi,
attieciba uz kuru tiek prasita iepriekS€ja piekriSana;

(d) atkritumi, attieciba uz kuriem tiek prasita iepriekS€ja piekriSana un kuri
uzskaititi §1s regulas IV pielikuma vai attieciga gadijuma Lémuma
2000/532/EK pielikuma;

(e) katra veida atkritumu, attieciba uz kuriem tiek prasita iepriekS€ja piekriSana,
kopgjais daudzums salidzinajuma ar apstrades jaudu, par kadu komplekss
sanémis atlauju;

(f) to kompleksa darbibu registrs, kuras saistitas ar resursu atgiiSanu no
atkritumiem, attiecigda gadijuma noradot ped&os tris gados apstradato
atkritumu daudzumu un veidu;

(g) pieradijums vai apliecinagjums tam, ka juridiska vai fiziska persona, kurai
pieder komplekss vai kurai par to ir kontrole, nav bijusi notiesata par
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10.

11.

12.

13.

nelikumigu siitijumu vai kadu citu nelikumigu ricibu attieciba uz atkritumu
apsaimniekoSanu.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 76. pantu, lai grozitu
2. punktu attieciba uz informaciju, kas ieklaujama pieprasijuma.

Kompleksam, par kuru iesniegts pieprasijums saskana ar 1. punktu, iepriek$eu
piekriSanu dod, piemérojot $a panta 5.—10. punkta izklastito proceduru.

Kompetenta iestade 45 dienu laika pec 1. punkta mingta pieprasijuma sanemsanas
datuma novert€ pieprasijumu un lemj par ta apstiprinasanu.

Ja 1. punkta miné&ta juridiska vai fiziska persona ir iesniegusi visu 2. punktad minéto
informaciju, kompetenta iestade pieprasijjumu apstiprina un attiecigajam
kompleksam dod iepriekS€ju piekriSanu. Ieprieks€ja piekriSana var ietvert
nosacijumus, kas attiecas uz ieprieks€jas piekriSanas deriguma terminu, to atkritumu
veidiem un daudzumiem, uz kuriem attiecas ieprieks€ja piekriSana, un izmantotajam
tehnologijam, vai citus nosacijumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu atkritumu
apsaimniekoSanu vidi saudzg&josa veida.

Atkapjoties no 6. punkta, ja kompetenta iestade nav parliecinata, ka ieprieksgjas
piekriSanas doSana nodroSinas attiecigo atkritumu kvalitativu apstradi, ta var
atteikties apstiprinat ieprieksgjas piekriSanas pieprasijumu.

Lémumu apstiprinat vai noraidit iepriek$&jas piekriSanas pieprasijumu juridiskajai
vai fiziskajai personai, kura iesniegusi So pieprasijumu, dara zinamu tiklidz
kompetenta iestade to ir pien€musi, un $o [émumu pienacigi motive.

Ja vien [éemuma par ieprieksgjas piekriSanas pieprasijuma apstiprinas$anu nav noradits
citadi, atgiiSanas kompleksam dota ieprieks€ja piekriSana ir deriga septinus gadus.

AtgtSanas kompleksam dotu ieprieks€ju piekriSanu kompetenta iestade jebkura laika
var atsaukt. Lémumu atsaukt iepriekS€ju piekriSanu pienacigi motivé un dara zinamu
attiecigajam kompleksam.

Sa panta 1.punkta minéta juridiska vai fiziska persona par jebkadam izmainam
2. punkta minétaja informacija nekavegjoties informé attiecigo kompetento iestadi.
Attieciga kompetenta iestade Sis izmainas, novértgjot iepriek$€jas piekriSanas
pieprasfjumu, rupigi nem veéra, un vajadzibas gadijuma iepriekS€jo piekriSanu
atjaunina.

Vispariga pazinojuma gadijuma, kuru iesniedz saskana ar 13. pantu attieciba uz
sttfjumiem, kas paredzeti kompleksam, kur§ ir sanémis iepriekseju piekriSanu,
9. panta 3. un 4. punkta min€to piekriSanas deriguma terminu pagarina lidz trim
gadiem. Atkapjoties no §a noteikuma, attiecigds kompetentas iestades pienacigi
pamatotos gadijumos miné&to terminu var nolemt saisinat.

Kompetentas iestades, kuras kadam kompleksam ir devusas ieprieksgju piekriSanu
saskana ar So pantu, izmanto VI pielikuma ietverto veidlapu, lai Komisijai un
attieciga gadijuma ESAO sekretariatam sniegtu $adu informaciju:

(a) atghsanas kompleksa nosaukums, registracijas numurs un adrese,

(b) izmantoto tehnologiju apraksts, arT R kods vai kodi,

(c) 1V pielikuma uzskaititie atkritumu veidi vai atkritumi, uz kuriem attiecas
ieprieksgja piekrisana,

(d) kopgjais daudzums, par kuru tiek dota ieprieksgja piekriSana,
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14.

15.

16.

Papildu

(e) deriguma termins,

(f) izmainas ieprieksgja piekrisana,

(g) izmainas pazinotaja informacija,
(h) ieprieksgjas piekriSanas atsaukums.

Atkapjoties no 8., 9., 10. un 12. panta, attieciba uz pazinojumu par siitfjumiem, kas
paredzeti kompleksam, kur§ sanémis iepriekS€ju piekriSanu, termins, kada visas
attiecigds kompetentas iestades dod piekriSanu saskana ar 9. panta 1. punktu,
pieméro nosactjumus saskana ar 10. pantu vai cel] iebildumus saskana ar 12. pantu, ir
septinas darba dienas péc 8. panta 4.punkta pirmaja dala minétas informacijas
sanemsanas.

Ja attieciba uz pazinojumu par siitijumiem, kas paredzeti kompleksam, kur§ sanémis
ieprieksgju piekriSanu, viena vai vairakas kompetentas iestades saskana ar 8. panta
4. punkta otro dalu v&las pieprasit papildu informaciju terminus, kas minéti minétaja
dala, ka ar7 8. panta 5. punkta pirmaja un otraja dala, attieciba uz 8. panta 4. punkta
otro dalu un 8. panta 5. punkta otro dalu saisina par vienu dienu un attieciba uz
8. panta 5. punkta pirmo dalu — par divam dienam.

Neatkarigi no 14. punkta, galamérka kompetenta iestade var nolemt, ka ir
nepiecieSams vairak laika, lai sanemtu papildu informaciju vai dokumentus no
pazinotaja.

Sados gadijumos kompetenta iestade septinu darba dienu laika no 8. panta 4. punkta
pirmaja dala minétas informacijas sanemsanas informe pazinotaju.

Kopgjais laiks, kas vajadzigs, lai pienemtu vienu no 9. panta 1. punkta min&tajiem
lémumiem, neparsniedz 30 dienas no dienas, kad iesniegts pazinojums saskana ar
5. pantu.

15. pants
noteikumi attieciba uz atgusanas starpposma operdacijam un likvidésanas starpposma
operdacijam

Ja atkritumu sutijums tiek veikts atgtiSanas starpposma operacijas vai likvidéSanas
starpposma operacijas noliika, pazinojuma dokumenta papildus sakotngjai atgliSanas
starpposma operacijai vai likvidéSanas starpposma operacijai norada ari visus tos
kompleksus, kuros paredzets veikt talakas atgiiSanas starpposma un nestarpposma
operacijas un likvidéSanas starpposma operacijas.

NostitiSanas vietas un galamérka kompetentas iestades piekriSanu tadu atkritumu
sttljumam, kas paredzEti atgiSanas starpposma operacijai vai likvidéSanas
starpposma operacijai, var dot tikai tad, ja pret atkritumu sttijumu(-iem) uz
kompleksiem, kas veic jebkadas talakas atgiiSanas starpposma vai nestarpposma
operacijas vai likvidéSanas starpposma operacijas, nav pamata celt iebildumu
saskana ar 12. pantu.

Vienas dienas laika péc tam, kad komplekss, kas veic atgliSanas starpposma
operaciju vai likvidéSanas starpposma operaciju, atkritumus ir san€mis, minétais
komplekss pazinotajam sniedz apstiprindgjumu par atkritumu sanemsanu. So
apstiprindjumu sniedz parvietoSanas dokumenta vai pievieno tam.

Cik atri vien iesp&ams, bet ne velak ka 30 dienas p€c atgiiSanas starpposma
operacijas vai likvidéSanas starpposma operacijas pabeigSanas un ne vélak par vienu
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kalendaro gadu vai 9.panta 5.punkta min€to T1sako periodu péc atkritumu
sanemsSanas komplekss, kas veic So operaciju, uz savu atbildibu sniedz
apliecinajumu, ka min&ta operacija ir pabeigta.

So apliecinajumu iesniedz un ieklauj parvietosanas dokumenta vai pievieno tam.

Gadijuma, ja atgiiSanas vai likvidéSanas komplekss, kas veic atgiiSanas starpposma
operaciju vai likvideéSanas starpposma operaciju, atkritumus talakai atgiiSanas vai
likvidéSanas starpposma vai nestarpposma operacijai nogada uz kompleksu, kas
atrodas galamérka valsti, tas, cik atri vien iesp&jams, bet ne vélak par vienu
kalendaro gadu vai 9. panta 5. punkta minéto 1sako periodu péc atkritumu piegades
iegtst apliecinajumu no min&ta kompleksa par to, ka talaka atgtisanas vai likvideésana
nestarpposma operacija ir pabeigta.

Mingtais komplekss, kas veic atgiSanas vai likvidéSanas starpposma operaciju,
relevantos apliecinadjumus nekav€joties parsiita pazinotdjam un attiecigajam
kompetentajam iestadém, identificgjot sutljumus, uz kuriem Sie apliecinajumi
attiecas.

Ja 5.punkta aprakstita piegade ir veikta uz kompleksu, kas atrodas sakotngja
nosiitiSanas valstl vai cita dalibvalsti, ir jasniedz jauns pazinojums saskana ar So
regulu.

Ja 5. punkta aprakstita piegade tiek veikta uz kompleksu, kas atrodas tresa valsti, ir
jasniedz jauns pazinojums saskana ar $o regulu un noteikumus, kurus pieméro
attiecigajam kompetentajam iestadém, piemero ari sakotngjas nosutiSanas valsts
sakotn&jai kompetentajai iestadei.

16. pants
Prasibas péc piekrisanas sanemsanas par sitijumu

Péc tam, kad attiecigas kompetentas iestades attieciba uz pazinoto sitijumu ir
devusas piekriSanu, visi iesaistitie uznémumi aizpilda parvietoSanas dokumentu vai,
ja tiek sniegts visparigais pazinojums, parvietoSanas dokumentus noraditajos
punktos. Tie nodroSina, ka parvietoSanas dokumenta ieklauta informacija
relevantajam iestadém ir pieejama elektroniski, arT parvadaSanas laika.

Ja pazinotajs no nosiitiSanas vietas, galamérka un tranzita kompetentajam iestadém ir
sanémis rakstisku piekriSanu vai attieciba uz nosttiSanas vietas un tranzita
kompetentajam iestadém var pienemt, ka ir dota klusgjot izteikta piekriSana, tas
vismaz vienu darba dienu pirms sttijuma sakSanas norada faktisko siitijuma datumu
un, ciktal iesp&jams, aizpilda parvietoSanas dokumentu.

Vienas dienas laika péc atkritumu sanemsSanas komplekss pazinotdjam un
relevantajam iestadém sniedz apstiprinajumu par to, atkritumi ir sanemti.

Komplekss, kas veic atgtiSanas vai likvidéSanas nestarpposma operaciju, cik atri vien
iesp&jams, bet ne velak ka 30 dienas p&c minétas operacijas pabeigSanas un ne vélak
par vienu kalendaro gadu vai 9. panta 5. punkta minéto 1sako periodu p&c atkritumu
sanemS$anas uz savu atbildibu sniedz apliecinajumu, ka atgtiSanas vai likvidéSanas
nestarpposma operacija ir pabeigta.

4. punktd minéto apliecindjumu pazinotajam un relevantajam iestadém iesniedz vai
nu komplekss, kas veic operaciju, vai, ja kompleksam nav piekluves 26. panta
minétajai sist€mai, ar pazinotaja starpniecibu.
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17. pants
Izmainas sitijuma péc piekrisanas sanemsanas

Ja ir biitiskas izmainas informacija un/vai nosacijumos, kas attiecas uz siitijumu, par
ko ir sanemta piekriSana, pazinotajs nekavgjoties un, ja iesp&jams, pirms sttfjuma
sakSanas inform€ attiecigas kompetentas iestades un sanémeju. Biitiskas izmainas ir
izmainas, kas attiecas uz paredz€to daudzumu, marSrutu, marsruta planojumu,
stittjuma datumu vai parvadataju.

1. punkta mingto biitisko izmainu gadijuma iesniedz jaunu pazinojumu, ja vien visas
attiecigds kompetentas iestades neuzskata, ka ierosinatas izmainas neprasa jaunu
pazinojumu.

Ja 1.punkta minétas butiskas izmainas skar kompetentas iestades, kas nav
kompetentas iestades, uz kuram attiecas sakotn&jais pazinojums, iesniedz jaunu
pazinojumu.

2. nodala

18. pants
Visparigas informacijas prasibas

Uz atkritumiem, kas minéti 4. panta 3. un 4. punkta un ko paredzets sitit, attiecas $a
panta 2.—7. punkta izklastitas visparigas informacijas prasibas.

Persona, kas ir nosiitiSanas valsts jurisdikcija un organize sutijumu, ne vélak ka vienu
dienu pirms siitfjuma veikSanas aizpilda un iesniedz relevanto VII pielikuma ietverto
informaciju.

2. punkta mingéta persona nodroSina, ka min€taja punktd minéta informacija
relevantajam iestadém ir pieejama elektroniski, arT parvadaSanas laika.

AtgtiSanas komplekss vai laboratorija un sanémeéjs vai, ja tiem nav piekluves
26. panta minétajai sist€émai, 2. punkta minéta persona vienas dienas laika péc
atkritumu sanemSanas pazinotajam un relevantajam iestadém par atkritumu
sanemSanu sniedz apstiprinagjumu, noradot relevanto VII pielikuma miné&to
informaciju.

AtgiiSanas komplekss, cik atri vien iesp&ams, bet ne vélak ka 30 dienas péc
atgiiSanas operacijas pabeigSanas un ne vélak ka vienu kalendaro gadu péc atkritumu
sanemsSanas uz savu atbildibu, noradot relevanto VII pielikuma minéto informaciju,
sniedz apliecinajumu, ka atgiiSana ir pabeigta.

Ja siitijuma ieveSana galamérka valsti tiek liegta, ja sanéméjs to ir noraidijis vai ja
stitijumu nevar pabeigt, ka sakotn€ji paredz€ts, 2.punkta minéta persona
nekavégjoties informé nosiitiSanas vietas kompetento iestadi.

Sis regulas VII pielikuma mingtais ligums starp personu, kas organizé siitfjumu, un
resursu atgiiSanai paredzetu atkritumu saneéméju ir speka, kad tiek uzsakts siitijums.
Saja liguma paredz, ka tad, ja atkritumu s@tfjums vai resursu atgi§ana no
atkritumiem nevar tikt pabeigta, ka paredzets, vai ja stitfjums ir nelikumigs, personai,
kas organizé siitijumu, vai — ja minéta persona atkritumu siitfjumu vai resursu
atgiSanu no atkritumiem nevar pabeigt — sanémé&jam ir pienakums atkritumus nemt
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atpakal vai nodroSinat resursu atgiiSanu alternativa veida un vajadzibas gadijuma
nodro§inat atkritumu uzglabasanu Iidz minéto darbibu veikSanai.

8. Persona, kas organize stitijumu, vai sanémgéjs attiecigajai kompetentajai iestadei pec
pieprasijuma sniedz 7. punkta min&ta Iiguma kopiju.

9. Sis regulas VII pielikuma prasita informacija ir pieejama dalibvalstim un Komisijai
inspekcijas, izpildes panakSanas, planoSanas un statistikas vajadzibam saskana ar
26. pantu un valstu tiesibu aktiem.

10. Ja Savienibas un valstu tiesibu akti to prasa, ar 2. punkta min€to informaciju rikojas
ka ar konfidencialu informaciju.

11. Ja atkritumus siita starp diviem objektiem, kurus kontrol€ viena un ta pati juridiska
persona, 7.punkta minéto Iigumu var aizstdt ar minétas juridiskas personas
deklaraciju. ST deklaracija mutatis mutandis attiecas uz 7.punkta mingtajiem
pienakumiem.

3. nodala
Atkritumu jaukSana, dokumentacija un piekluve informacijai

19. pants
Aizliegums jaukt atkritumus sitijuma laika

No siitijuma sakuma lidz atkritumu sanemsSanai atgiiSanas vai likvideéSanas kompleksa
pazinojuma noraditos vai 18. pantd min&tos atkritumus nejauc ar citiem atkritumiem.

20. pants
Dokumentu un informdcijas glabasana

1. Kompetentas iestades, pazinotajs, sanéméjs un komplekss, kas sanem atkritumus,
visus dokumentus, kuri nosiititi kompetentajam iestadém vai kurus kompetentas
iestades nosiitijuSas saistiba ar pazinotu sttijumu, Savieniba glaba vismaz piecus
gadus péc sitljuma uzsakSanas dienas. Visparigo pazinojumu gadijuma saskana ar
13. pantu min&to pienakumu piemé&ro no dienas, kad tiek uzsakts pedgjais sttijums.

2. Informaciju, kas sniegta saskana ar 18. panta 1.punktu, persona, kas organizé
sttijumu, san@méjs un komplekss, kas sanem atkritumus, glaba Savieniba vismaz
piecus gadus péc siitijuma uzsakSanas dienas.

21. pants
Publiska piekluve pazinojumiem

NosttiSanas vietas vai galamérka kompetentas iestades ar pienacigiem lidzekliem dara
publiski pieejamu informaciju par pazinojumiem, kas attiecas uz siitjumiem, kuriem tas ir
devusas piekriSanu, ka ar1 atkritumu sitjjumiem, kuriem piem@rojamas visparigas
informacijas prasibas, ja saskana ar valsts vai Savienibas tiesibu aktiem $ada informacija nav
konfidenciala.
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4. nodala
Atkritumu atpakalnemsSanas pienakums

22. pants
Atkritumu atpakalnemsana, ja sitijums nevar tikt pabeigts, ka paredzets

Ja kada no attiecigajam kompetentajam iestadém konstate, ka atkritumu sutijums, ka
ar1 resursu atgtiSana no atkritumiem vai atkritumu likvidéSana nevar tikt pabeigti, ka
paredz€ts saskana ar pazinojuma un parvietoSanas dokumentiem un/vai 6. panta
minéta liguma noteikumiem, ta nekav€joties par to inform€ nosttiSanas vietas
kompetento iestadi. Ja atgiiSanas vai likvidéSanas komplekss sanemto sttijumu
noraida, tas nekavgjoties informé galamérka kompetento iestadi.

NositiSanas vietas kompetenta iestade nodroSina, ka, iznemot 3. punkta minétos
gadijumus, pazinotajs attiecigos atkritumus nogada atpakal savas jurisdikcijas
teritorija vai citur nosttiSanas valsts iekSien€. NosutiSanas vietas kompetenta iestade
pazinotaju identificé, ieverojot 3.panta 6)punkta noradito secibu. Ja tas nav
iesp&jams, $a panta noteikumus min&ta kompetenta iestade izpilda pati vai fiziska vai
juridiska persona tas varda.

Pirmaja dala mingto nogadasanu atpakal veic 90 dienu laika vai cita perioda, par ko
attiecigds kompetentas iestades var vienoties, péc tam, kad nosiitiSanas vietas
kompetenta iestade ir konstatgjusi vai no galamérka vai tranzita kompetentajam
iestadém uzzinajusi, ka atkritumu sttjjums, resursu atgiiSana no atkritumiem vai
atkritumu likvidéSana, kam dota piekriSana, nevar tikt pabeigti, ka paredzets, un ta ir
sanémusi informaciju par to, kadi tam ir iemesli. Sada zina var izrietét no
informacijas, ko galamérka vai tranzita kompetentajam iestadém cita starpa
sniegusas citas kompetentas iestades.

2. punkta izklastito pienakumu nemt atkritumus atpakal nepieméro, ja iesaistitas
nosiitiSanas vietas, tranzita un galamérka kompetentas iestades uzskata, ka resursu
atgiiSanu no atkritumiem vai atkritumu likvidéSanu var veikt alternativa veida
galamérka valst1 vai citur, un to dara pazinotajs vai, ja tas nav iesp&jams, nosiitiSanas
vietas kompetenta iestade vai fiziska vai juridiska persona tas varda.

2. punkta izklastito pienakumu nemt atkritumus atpakal nepieméro, ja sutitie
atkritumi operacija attiecigaja kompleksa ir neatgriezeniski sajaukti ar citiem
atkritumiem, pirms attiecigd kompetenta iestade ir konstat&jusi, ka pazinotais
stitljums nevar tikt pabeigts, ka minéts 1. punkta. No $ada maisijuma atgiist resursus
vai to likvide alternativa veida saskana ar §a punkta pirmo dalu.

Gadijumos, kad atkritumi tiek nemti atpakal saskana ar 2. punktu, iesniedz jaunu
pazinojumu, ja vien attiecigds kompetentas iestades nevienojas, ka pietiek ar
pienacigi motivétu pieprasijumu no sakotngjas nositiSanas vietas kompetentas
iestades.

Jaunu pazinojumu attieciga gadijuma iesniedz sakotn€jais pazinotajs vai, ja tas nav
iesp&jams, jebkuras citas fiziskas vai juridiskas personas, kas identificétas saskana ar
3. panta 6) punktu, ieverojot taja noradito secibu, vai, ja arl tas nav iesp&jams,
sakotngja nosiitiSanas vietas kompetenta iestade vai fiziska vai juridiska persona tas
varda.
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10.

Kompetentas iestades neiebilst un necel iebildumus pret atkritumu atgrieSanu no
sitjuma, kas nevar tikt pabeigts, vai pret saistito atgiSanas un likvidéSanas
operaciju.

Gadijumos, kad tiek veikti alternativi pasakumi arpus sakotn&jas galameérka valsts, ka
minéts 3. punktd, jaunu pazinojumu attiecigd gadijjuma iesniedz sakotngjais
pazinotajs vai, ja tas nav iespgjams, jebkuras citas fiziskas vai juridiskas personas,
kas identificétas saskana ar 3. panta 6) punktu, ieveérojot taja noradito secibu, vai, ja
ar1 tas nav iesp&jams, sakotn€ja nosttiSanas vietas kompetenta iestade vai fiziska vai
juridiska persona tas varda.

Ja $adu jaunu pazinojumu iesniedz pazinotdjs, Sis pazinojums tiek iesniegts arl
sakotngjas nosiitiSanas valsts kompetentajai iestadei.

Gadijumos, kad tiek veikti alternativi pasakumi sakotng&ja galamérka valsti, ka minéts
3. punkta, jauns pazinojums nav vajadzigs un pietieck ar pienacigi motivétu
pieprasijumu. Sadu piendcigi motivétu pieprasijumu, ar kuru cenSas panakt
vienoSanos par alternativiem pasakumiem, sakotn&jais pazinotajs iesniedz galamérka
un nositiSanas vietas kompetentajai iestadei vai, ja tas nav iesp&ams, sakotngja
nosiitiSanas vietas kompetenta iestade to iesniedz galamérka kompetentajai iestadei.

Ja saskana ar 4. vai 6. punktu jauns pazinojums nav jaiesniedz, sakotng€jais pazinotajs
vai, ja tas nav iesp€jams, jebkuras citas fiziskas vai juridiskas personas, kas
identificétas saskana ar 3. panta 6) punktu, ieveérojot taja noradito secibu, vai, ja arl
tas nav iesp&jams, sakotngja nositiSanas vietas kompetenta iestade vai fiziska vai
juridiska persona tas varda aizpilda jaunu parvietoSanas dokumentu saskana ar
15. vai 16. pantu.

Ja sakotn€ja nosttiSanas vietas kompetenta iestade iesniedz jaunu pazinojumu
saskana ar 4. vai 5. punktu, jauna finansu garantija vai [idzvertigs nodroSinajums nav
vajadzigs. Ja visas attiecigas kompetentas iestades tam piekrit, atpakalnemsSanai var
izmantot sakotn€ja sttijjuma parvietoSanas dokumentu.

Pazinotaja pienakums un nositiSanas valsts papildpienakums nemt atkritumus
atpakal vai organiz€t alternativu atgiiSanu vai likvidéSanu beidzas, kad komplekss
izdod 16.panta 4.punkta vai attiecigd gadijjuma 15.panta 5. punktda min&to
apliecinajumu par atgtiSanas vai likvidéSanas nestarpposma operacijam. 7. panta
6. punkta minéto atgiiSanas vai likvidéSanas starpposma operaciju gadijuma
nosiitiSanas valsts papildpienakums beidzas, kad komplekss izdod 15. panta
4. punkta min€to apliecinajumu.

Ja komplekss atgtiSanas vai likvidéSanas apliecinajumu izdod tada veida, ka rezultata
tiek veikts nelikumigs siitijums un tiek atbrivota finans$u garantija, pieméro 24. panta
4. punktu un 25. panta 2. punktu.

Ja kada dalibvalsti tiek atklati atkritumi no siitijuma, ko nevar pabeigt, ieskaitot
atgtiSanu un likvidéSanu, tad laika, kamér nav veikta atkritumu atgrieSana vai
atgiiSanas vai likvidéSanas nestarpposma operacija alternativa veida, atbildibu
nodro$inat, ka tiek veikti droSai atkritumu glabaSanai vajadzigie pasakumi, uznemas
kompetenta iestade, kuras jurisdikcija ir teritorija, kur atkritumi tikusi atklati.

Ja 3. panta 6) punkta a) apakSpunkta iv) punkta noraditais pazinotajs kadu no $aja un
23. panta izklastitajiem atkritumu atpakalpemsSanas pienakumiem nespgj izpildit, tad
mingto atkritumu atpakalpemsSanas pienakumu vajadzibam par pazinotaju uzskata
3. panta 6) punkta a) apakSpunkta 1), i1) vai 1ii) punkta noradito attiecigi sakotn&jo
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atkritumu raditaju, jauno atkritumu raditaju vai savacgju, kas tirgotaju vai starpnieku
pilnvarojis rikoties sava varda.

23. pants

Izmaksas, kas saistitas ar atkritumu atpakalnemsanu gadijumos, kad siitijums nevar tikt

pabeigts

Izmaksas, kas rodas saistiba ar atkritumu atgrieSanu no sitfjuma, kas nevar tikt
pabeigts, ieskaitot parvadasanas, atgiSanas vai likvidéSanas izmaksas saskana ar
22.panta 2.vai 3. punktu, un, sakot ar bridi, kad nosutiSanas vietas kompetenta
iestade konstaté, ka atkritumu sttijums, resursu atgiSana no atkritumiem vai
atkritumu likvidéSana nevar tikt pabeigti, glabaSanas izmaksas saskana ar 22. panta
9. punktu talak noraditaja seciba sedz:

(a) pazinotajs, ieverojot 3. panta 6) punkta ieklauta saraksta secibu, vai, ja tas nav
iesp&jams, b) apakSpunkta minéta persona;

(b) attiecigd gadijuma citas fiziskas vai juridiskas personas vai, ja arl tas nav
iesp&jams, ¢) apakSpunkta minéta persona;

(c) nositisanas vietas kompetenta iestade vai, ja arT tas nav iesp&jams, saskana ar
d) apakspunktu;

(d) saskana ar citu vienoSanos starp attiecigajam kompetentajam iestadeém.

Sis pants neskar Savienibas un valstu tiesibu aktus par atbildibu.

24. pants
Atkritumu atpakalnemsana gadijumos, kad sitijums ir nelikumigs

Ja kompetenta iestade atklaj stitijumu, ko ta uzskata par nelikumigu, ta nekavéjoties
informé paréejas attiecigas kompetentas iestades.

Ja atbildibu par nelikumigu siitijumu var attiecinat uz pazinotaju, nosutiSanas vietas
kompetenta iestade nodroSina, ka attiecigos atkritumus nem atpakal:

(a) de facto pazinotajs, lai organizetu atkritumu likvidéSana vai resursu atgiiSanu
no atkritumiem, vai, ja pazinojums nav bijis iesniegts, b) apakSpunkta noradita
persona;

(b) de jure pazinotajs, lai organizétu atkritumu likvidéSana vai resursu atgiiSanu no
atkritumiem, vai, ja tas nav iesp&jams, ¢) apakSpunkta noradita persona;

(c) pati nosiitiSanas vietas kompetenta iestade vai fiziska vai juridiska persona tas
varda, lai organiz€tu atkritumu likvidéSana vai resursu atgiiSanu no
atkritumiem, vai, ja arT tas nav iesp&jams, rikojas saskana ar d) apakSpunktu;

(d) pati nosiitiSanas vietas kompetenta iestade vai fiziska vai juridiska persona tas
varda veic resursu atgiSanu no atkritumiem vai atkritumu likvidéSanu
alternativa veida galamérka vai nosiitiSanas valsti, vai, ja ar1 tas nav iesp&jams,
rikojas saskana ar e) apakSpunktu;

() pati nosiitiSanas vietas kompetenta iestade vai fiziska vai juridiska persona tas
varda veic resursu atgiSanu no atkritumiem vai atkritumu likvidéSanu
alternativa veida cita valsti, ja visas attiecigas kompetentas iestades tam piekrit.

Pirmaja dala minéto atpakalpemSanu, atgtiSanu vai likvidéSanu veic 30 dienu laika
vai cita perioda, par ko attiecigds kompetentas iestades var vienoties, péc tam, kad
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nelikumigo siitijumu ir konstat&jusi nositiSanas vietas kompetenta iestade vai ta par
to ir uzzinajusi no galamérka vai tranzita kompetentajam iestadém, un ta ir sanémusi
informaciju par to, kadi tam ir iemesli. Sada zina var izrietét no informacijas, ko
galamérka vai tranzita kompetentajam iestadém cita starpa sniegusas citas
kompetentas iestades.

Gadijumos, kad atkritumi tiek nemti atpakal saskana ar pirmas dalas a), b) un
c) apakSpunktu, iesniedz jaunu pazinojumu, ja vien attiecigds kompetentas iestades
nevienojas, ka pietiek ar pienacigi motivetu pieprasijumu no sakotn&jas nosiitiSanas
vietas kompetentas iestades.

Jauno pazinojumu iesniedz pirmas dalas a), b) vai c¢) apakSpunkta minéta persona vai
iestade atbilstosi noraditajai secibai.

Kompetentas iestades neiebilst un necel iebildumus pret nelikumiga sttijuma
ieklauto atkritumu atgrieSanu. Ja nositiSanas vietas kompetenta iestade veic
alternativus pasakumus, kas minéti pirmas dalas d) un e) apakSpunkta, jaunu
pazinojumu iesniedz sakotn€ja nosiitiSanas vietas kompetenta iestade vai fiziska vai
juridiska persona tas varda, ja vien attiecigds kompetentas iestades nevienojas, ka
pietiek ar pienacigi motivetu pieprasijumu no minétas iestades.

Ja 3. panta 6) punkta a) apakSpunkta iv) punkta noraditais pazinotajs kadu no $aja un
25. panta izklastitajiem atkritumu atpakalpemsSanas pienakumiem nespgj izpildit, tad
mingto atkritumu atpakalpemsanas pienakumu vajadzibam par pazinotaju uzskata
3. panta 6) punkta a) apakSpunkta 1), ii) vai iii) punkta noradito attiecigi sakotng&jo
atkritumu raditaju, jauno atkritumu raditaju vai savacgju, kas tirgotaju vai starpnieku
pilnvarojis rikoties sava varda.

Ja atbildibu par nelikumigu sttfjumu var attiecinat uz san@méju, galamérka
kompetenta iestade nodroSina, ka resursu atgtiSanu no attiecigajiem atkritumiem vai
atkritumu likvidésanu vidi saudzgjosa veida veic:

(a) san@mgjs vai, ja tas nav iesp&jams, b) apakSpunkta noradita persona;

(b) pati kompetenta iestade vai fiziska vai juridiska persona tas varda.

Pirmaja dala minéto atgtsanu vai likvidéSanu veic 30 dienu laika vai cita perioda, par
ko attiecigas kompetentas iestades var vienoties, péc tam, kad nelikumigo siitijumu ir
konstat&jusi galamérka kompetenta iestade vai ta par to ir uzzinajusi no nosiitiSanas
vietas vai tranzita kompetentajam iestadém, un ta ir sanémusi informaciju par to,
kadi tam ir iemesli. Sada zina var izrietét no informacijas, ko nosiitiSanas vietas un
tranzita kompetentajam iestadém cita starpa sniegusas citas kompetentas iestades.

Attiecigas kompetentas iestades resursu atgiiSana no atkritumiem vai atkritumu
likvidéSana saskana ar So punktu péc vajadzibas sadarbojas.

Ja jauns pazinojums nav jaiesniedz, persona, kas ir atbildiga par atkritumu
atpakalnemsSanu, vai, ja tas nav iespgjams, sakotn€ja nosiitiSanas vietas kompetenta
iestade aizpilda jaunu parvietoSanas dokumentu saskana ar 15. vai 16. pantu.

Ja sakotn€ja nosutiSanas vietas kompetenta iestade iesniedz jaunu pazinojumu, jauna
finanSu garantija vai lidzvertigs nodroSinajums nav vajadzigs.

Gadijumos, kad atbildibu par nelikumigu stittjumu nevar attiecinat ne uz pazinotaju,
ne san€mgju, attiecigas kompetentas iestades sadarbojas, lai nodroSinatu, ka tiek
veikta resursu atgliSana no attiecigajiem atkritumiem vai atkritumu likvidésana.
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7. panta 6. punkta min€to atgiiSanas vai likvidéSanas starpposma operaciju gadijuma,
ja nelikumigs sttjjums tiek atklats péc atgiiSanas starpposma operacijas vai
likvidéSanas starpposma operacijas pabeigSanas, nosutiSanas valsts papildpienakums
nemt atkritumus atpakal vai organizet alternativu atgiiSanu vai likvidéSanu beidzas,
kad komplekss ir izdevis 15. panta 4. punkta minéto apliecinajumu.

Ja komplekss atgiiSanas vai likvidéSanas apliecinajumu izdod tada veida, ka rezultata
tiek veikts nelikumigs siitijums un tiek atbrivota finanSu garantija, piem&ro $a panta
4. punktu un 25. panta 2. punktu.

Ja kada dalibvalsti tiek atklati nelikumiga sttijuma ieklautie atkritumi, tad laika,
kamer nav veikta atkritumu atgrieSana vai atgtiSanas vai likvidéSanas nestarpposma
operacija alternativa veida, atbildibu nodroSinat, ka tiek veikti droSai atkritumu
glabasanai vajadzigie pasakumi, uznemas kompetenta iestade, kuras jurisdikcija ir
teritorija, kur atkritumi tikusi atklati.

Gadijumos, kad nelikumigus sttfjumus atgriez nosiitiSanas valstt un uz S$o
nosiitiSanas valsti attiecas 34. un 36. panta noteiktie aizliegumi, minétie panti nav
piem@rojami.

3. panta 25) punkta g) apakSpunkta minéta nelikumiga sttijuma gadijuma personai,
kas organizg suttfjumu, ir tadi pasi $aja panta izklastitie pienakumi ka pazinotajam.

Sis pants neskar Savienibas un valstu tiesibu aktus par atbildibu.

25. pants
Atkritumu atpakalnemSanas izmaksas, ja sutijums ir nelikumigs

Izmaksas, kas rodas saisttba ar nelikumiga sttfjuma ietilpstoSo atkritumu
atpakalpems$anu, ieskaitot izmaksas par parvadasanu, atgiiSanu vai likvidéSanu
saskana ar 24. panta 2. punktu, un — no dienas, kura nosiitiSanas vietas kompetenta
iestade konstatgjusi, ka stitfjums ir nelikumigs, — izmaksas par glabasanu saskana ar
24. panta 8. punktu sedz:

(a) S§is regulas 24. panta 2. punkta a) apak$punkta minétais de facto pazinotajs,
kuru identificé péc 3. panta 6) punkta noraditas secibas, vai, ja pazinojums nav
bijis iesniegts, b) apakSpunkta noradita persona;

(b) de jure pazinotajs vai attieciga gadijjuma citas fiziskas vai juridiskas personas
vai, ja tas nav iesp&jams, c) apakSpunkta noradita persona;

(c) nositiSanas vietas kompetenta iestade.

Izmaksas, kas rodas saistiba ar atgiSanu vai likvidéSanu saskapa ar 24. panta
4. punktu, ieskaitot iesp€jamas izmaksas par parvadaSanu un glabasanu saskana ar
24. panta 7. punktu, sedz san€méjs vai, ja tas nav iesp&jams, galamérka kompetenta
iestade.

Izmaksas, kas rodas saistiba ar atgiiSanu vai likvidéSanu saskana ar 24. panta
6. punktu, ieskaitot iesp&jamas izmaksas par parvadasanu un glabaSanu saskana ar
24. panta 8. punktu, sedz:

(a) pazinotajs, kuru identificé saskana ar 3. panta 6) punkta noradito secibu, un/vai
sanémeéjs atkariba no attiecigo kompetento iestazu l€émuma vai, ja tas nav
iesp&jams, b) apakSpunkta noradita persona;

(b) attieciga gadijuma citas fiziskas vai juridiskas personas vai, ja arl tas nav
iespe&jams, ¢) apakSpunkta noradita persona;
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(c) nosiitiSanas vietas un galamérka kompetentas iestades.

4. 3. panta 25) punkta g) apakSpunkta mingta nelikumiga sttijuma gadijuma personai,
kas organize sutijjumu, ir tadi pasi Saja panta izklastitie pienakumi ka pazinotajam.
5. Sis pants neskar Savienibas un valstu tiesibu aktus par atbildibu.
5. nodala

Visparigi administrativie noteikumi

26. pants
Informacijas elektroniska iesniegsana un apmaina

1. Elektroniski iesniedz un apmainas, vai nu izmantojot 2. punkta mingto centralo
sistému, vai valsts sist€mu saskana ar 3. punktu, $adu informaciju un dokumentus:

(a) attieciba uz atkritumiem, kas minéti 4. panta 1. un 2. punkta:
1) pazinojums par planotu stitijumu saskana ar 5. un 13. pantu;
i1) pieprasijums p&c informacijas un dokumentiem saskana ar 5. un 8. pantu;
ii1) informacija un dokumenti, ko iesniedz saskana ar 5. un 8. pantu;
iv) informacija un [émumi saskana ar 8. pantu;

v) piekriSana pazinotam sitijumam un attiecigd gadijuma oficials pazinojums
par tas atsaukumu saskana ar 9. pantu;

vi) stitijumam piemérotie nosacijumi saskana ar 10. pantu;
vii) iebildumi gadijuma, ja nav izpilditi 11. panta 2. punkta minétie nosacijumi;
viii) iebildumi pret stitijumu saskana ar 12. pantu;

ix) informacija par lémumiem konkrétiem atgiiSanas kompleksiem izdot
ieprieksg€ju piekriSanu saskana ar 14. panta 8. un 10. punktu;

x) informacija un dokumenti saskana ar 14. panta 11. un 15. punktu;
x1) apstiprindjums par atkritumu sanemsanu saskana ar 15. un 16. pantu;

xii) apliecindjums par resursu atgiiSanu no atkritumiem vai atkritumu
likvidéSanu saskana ar 15. un 16. pantu;

xiii) ieprieks€ja informacija par sutijuma faktisko sakSanu saskana ar 16. pantu;
xi1v) dokumenti, kas japievieno katram parvadajumam saskana ar 16. pantu;

xv) informacija par izmainam siitijuma péc piekriSanas sanemsanas saskana ar
17. pantu;

xvi)ja iesp&jams, piekriSanas un parvietosanas dokumenti, kas janosiita
saskana ar IV, V un VI sadalu;

(b) attieciba uz 4. panta 3. punktd minétajiem atkritumiem — 18. panta pieprasita
informacija un dokumenti.

2. 1. punkta minétas informacijas un dokumentu elektroniskai iesniegSanai un apmainai
Komisija izmanto centralu sistému. Centrala sisttma nodroSina centrmezglu, ko
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izmanto 1.punktd minétas informacijas un dokumentu apmainai reallaika starp
esoSajam valstu elektroniskas datu apmainas sisteémam.

Ar1 to dalibvalstu kompetentas iestades, kuras valsts elektroniskas datu apmainas
sistéma nav izveidota, izmanto min&to centralo sisteému, lai ar elektronisko lidzeklu
palidzibu nepastarpinati iesniegtu 1. panta minéto informaciju un dokumentus un
apmainitos ar tiem.

Minéta centrala sisttma nodroSina ar1 sadarbsp&ju ar kravu parvadajumu
elektroniskas informacijas vidi, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2020/1056!.

Cetru gadu laika p&c 4. punkta min&ta TstenoSanas akta pienemsanas minéta centrala
sist€éma nodrosina sadarbspé&ju ar ES vienloga vidi muitas joma.

Dalibvalstis var izmantot savas valsts sist€mas, bet tam janodroSina, ka mingtas
sistémas ir sadarbsp&jigas ar 2. punkta minéto centralo sist€mu, ka tas tiek darbinatas
saskana ar prasibam un noteikumiem, kas noteikti saskana ar 4. punktu pienemtajos
Komisijas 1stenoSanas aktos, un ka informacijas un dokumentu apmaina ar centralo
sistému notiek reallaika.

Velakais lidz [PB: lugums ierakstit datumu— 12 méneSi péc S§is regulas spéka
staSanas dienas] Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka:

(a) prasibas, kas vajadzigas, lai nodroSinatu sadarbsp&ju starp 2. punktd miné&to
centralo sisttmu un valstu sisttmam, arT datu modeli un datu apmainas
protokolu;

(b) jebkadas citas tehniskas un organizatoriskas prasibas, arT attieciba uz drosibas
aspektiem un datu parvaldibu, kuras vajadzigas, lai praktiski istenotu 1. punkta
minétas informacijas un dokumentu elektronisku iesniegSanu un apmainu.

Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar 77. panta 2. punkta min&to parbaudes
proceduru.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1056 (2020. gada 15. julijs) par kravu parvadajumu
elektronisku informaciju (OV L 249, 31.7.2020., 33. Ipp.).
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27. pants
Valoda

Visus pazinojumus, informaciju, dokumentus vai citas zinas, ko iesniedz saskana ar
Sts sadalas noteikumiem, sniedz attiecigajam kompetentajam iestadém pienemama
valoda.

P&c attiecigo kompetento iestazu pieprasijuma pazinotajs nodrosina 1. punkta mingto
dokumentu oficiali apliecinatus tulkojumus iestadém pienemama valoda.

28. pants
Domstarpibas par klasifikdacijas jautajumiem

Lemjot par to, vai razoSanas procesa radusSies priekSmeti vai vielas, kuru razoSana
nav §a procesa galvenais meérkis, ir uzskatami par atkritumiem, dalibvalstis savu
lémumu balsta uz Direktivas 2008/98/EK 5. panta noteiktajiem nosacijumiem.

Lemyjot par to, vai atkritumi, kuri paklauti recikléSanas vai citai atgiSanas operacijai,
vairs nav uzskatami par atkritumiem, dalibvalstis savu lémumu balsta uz Direktivas
2008/98/EK 6. panta noteiktajiem nosacijumiem.

Ja nosiitiSanas vietas un galamérka kompetentas iestades attieciba uz noskirumu par
to, kas ir un kas nav atkritumi, nevar vienoties par klasifikaciju, attiecigo priekSmetu
vai vielu siitijuma vajadzibam uzskata par atkritumiem. Tas neskar galamé&rka valsts
tiesibas ar siitito materialu rikoties saskana ar saviem valsts tiesibu aktiem pé&c tam,
kad siititais materials ir sasniedzis galamérki, ja $adi tiesibu akti ir saskana ar
Savienibas vai starptautiskajam tiesibam.

Ja nositiSanas vietas un galamérka kompetentas iestades nevar vienoties par
atkritumu klasifikaciju, proti, vai tie ir atkritumi, kas uzskaititi III, IIIA, IIIB vai
IV pielikuma, vai atkritumi, kas nav uzskaititi neviena no Siem pielikumiem, miné&to
atkritumu siitijumam pieméro 4. panta 1. un 2. punktu.

Ja nosiitiSanas vietas un galamérka kompetentas iestades nevar vienoties par pazinoto
atkritumu apstrades operaciju klasifikaciju, proti, vai tas ir atgiiSanas vai likvidéSanas
operacijas, pieméro §is regulas noteikumus attieciba uz likvidesanu.

Lai atvieglotu III, IIIA, IIIB wvai IV pielikuma uzskaitito atkritumu saskanoto
klasifikaciju Savieniba, Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
76. pantu, ar kuriem papildina So regulu, nosakot tadus kritérijus ka kontaminacijas
sliek8ni, uz kuru pamata konkrétus atkritumus klasifice ka III, IIIA, IIIB vai IV
pielikumam piederigus.

Komisija ir arT pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 76. pantu, ar kuriem
papildina So regulu, nosakot kriterijus, pec kuriem noskir lietotas preces un
atkritumus un kuri attiecinami uz konkrétu precu kategorijam, kam attieciba uz
atkritumu eksportu no Savienibas $ads noskirums ir Tpasi svarigs.

29. pants
Administrativas izmaksas

Attiecigas iestades no pazinotaja var iekaset atbilstoSas un proporcionalas administrativas
izmaksas, kas saistitas ar pazinoSanas un uzraudzibas procediiru istenoSanu, ka ar1 vajadzigo
analizu un inspekciju normalas izmaksas.
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30. pants
Pierobezas noligumi

1. Iznémuma gadijumos un ja to attaisno specifiska geografiska vai demografiska
situacija, dalibvalstis var noslégt divpus€jus noligumus, ar kuriem attieciba uz
parrobezu sutijumiem uz tuvako pieméroto kompleksu, kas atrodas pierobeza starp
abam iesaistitajam dalibvalstim, noteiktu atkritumu plismu siitijumiem nosaka
atvieglotu pazinoSanas procediiru.

2. 1. punkta mingtos divpusgjos noligumus var noslégt art tad, ja atkritumi tiek sttiti no
nositiSanas valsts un apstradati taja, bet tos siita tranzita caur citu dalibvalsti.
3. Dalibvalstis 1. punkta min&tos divpusgjos noligumus var noslégt arT ar valstim, kas ir
Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu puses.
4. Par $aja panta minétajiem noligumiem pazino Komisijai, pirms tie stajas speka.
6. nodala

Siitijumi Savienibas iekSien€ tranzita caur treSam valstim

31. pants
Likvidésanai paredzétu atkritumu sitijumi

Ja atkritumu siitijums tiek veikts Savienibas iekSiené€ tranzita caur vienu vai vairakam treSam
valsttm un atkritumi ir paredzeti likvideéSanai, nosttiSanas vietas kompetenta iestade
noskaidro no kompetentas iestades Sajas tresas valstis, vai ta vélas nosutit rakstisku piekriSanu
planotajam sttfjumam:

(a) ja tresa valsts ir Bazeles konvencijas puse — 60 dienu laika, ja vien ta no §Sim
tiesibam nav atteikusies saskana ar minétas konvencijas noteikumiem, vai

(b) ja tresa valsts nav Bazeles konvencijas puse — perioda, par kuru kompetentas
iestades vienojas.

32. pants
Atgisanai paredzétu atkritumu sutijumi

l. Ja atkritumu siittjums tiek veikts Savienibas iekSien€ tranzita caur vienu vai vairakam
treS$am valstim, uz kuram neattiecas Padomes Lémums par atgiiSanai paredzeétu
atkritumu parrobezu parvietoSanas kontroli (“ESAO lémums”), un atkritumi ir
paredzeti atgiiSanai, pieméro 31. pantu.

2. Ja atkritumu stittjums tiek veikts Savienibas iekSiené, art starp dazadam apdzivotam
vietam viena un taja pasa dalibvalsti, tranzita caur vienu vai vairakam tre$am
valstim, kuram ESAO lémums ir piemérojams, un atkritumi ir paredzéti atgtiSanai,
9. panta minéto piekriSanu var izteikt klus€jot un, ja nav celti iebildumi vai noteikti
kadi nosactjumi, sttfjumu var sakt 30 dienas péc tam, kas pazinotajs ir iesniedzis
pazinojumu saskana ar 5. pantu.
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III sadala
Sttijumi tikai dalibvalsts iekSiene

33. pants
Rezims sitijumiem tikai dalibvalsts iekSiené

Dalibvalstis izveido piemérotu rezimu, ar ko uzrauga un kontrolg sttijumus, kurus
veic tikai attiecigas valsts jurisdikcija. Min€taja rezZima nem véra vajadzibu panakt
saskanibu ar Savienibas sistému, kas izveidota ar IT un VII sadalu.

Dalibvalstis par savu atkritumu siitijumu uzraudzibas un kontroles rezimu informé
Komisiju. Komisija par to informe par&jas dalibvalstis.
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IV sadala
Eksports no Savienibas uz treSam valstim

1. nodala
LikvideSanai paredzetu atkritumu eksports

34. pants
Eksporta aizliegums

Likvid@ésanai paredzétu atkritumu eksports no Savienibas ir aizliegts.

1. punktd noteiktais aizliegums neattiecas uz likvidéSanai paredzétu atkritumu
eksportu uz EBTA valstim, kas ir arT Bazeles konvencijas puses.

Atkapjoties no 2. punkta, likvidéSanai paredz&tu atkritumu eksports uz EBTA valsti,
kas ir Bazeles konvencijas puse, ir aizliegts:

(a) ja EBTA valsts aizliedz $adu atkritumu importu;
(b) janav izpilditi 11. panta 2. punkta noteiktie nosacijumi;

(c) ja nosutiSanas vietas kompetentajai iestadei ir pamats uzskatit, ka galamérka
valstl atkritumi netiks apsaimniekoti vidi saudzgjosa veida, ka minéts
56. panta.

1. punkta noteikto aizliegumu nepiemé&ro atkritumiem, uz kuriem attiecas atkritumu
atpakalnemsSanas pienakums saskana ar 22. un 24. pantu.

35. pants
Procediiras, ko pieméro eksportam uz EBTA valstim

Ja atkritumus no Savienibas eksporteé uz EBTA valsti, kas ir Bazeles konvencijas
puse, un tos Saja valsti paredzets likvidet, mutatis mutandis pieméro Il sadalas
noteikumus ar pielagojumiem un papildu noteikumiem, kas izklastiti 2. un 3. punkta.

Pieméro Sadus pielagojumus:

(a) pazinotajs saskana ar 26.pantu iesniedz pazinojuma pieprasjumu un
informaciju un dokumentus saskana ar 5. panta 3. punktu un taja pasa laika
nosiita tos pa pastu, faksu vai e-pastu ar digitalo parakstu attiecigajam
kompetentajam iestadeém tranzita un galameérka valstis arpus Savienibas, ja vien
Sts iestades nav pievienotas 26. panta 2. punkta min&tajai centralajai sisteémai,

(b) pazinotajs saskana ar 26. pantu iesniedz jebkadu papildu informaciju un
dokumentus saskana ar 5. panta 4. punktu un taja pasa laika nostita tos pa
pastu, faksu vai e-pastu ar digitalo parakstu attiecigajam kompetentajam
iestadeém tranzita un galamerka valstis arpus Savienibas, ja vien §is iestades nav
pievienotas 26. panta 2. punkta minétajai centralajai sistémai;

(c) nositiSanas vietas kompetenta iestdde pa pastu, faksu vai e-pastu ar digitalo
parakstu informé attiecigas kompetentas iestades tranzita un galamérka valstis
arpus Savienibas par jebkadu informacijas un dokumentu pieprasijumu no
savas puses un par savu lémumu attieciba uz planoto siitijumu, ja vien Sis
kompetentas iestades nav pievienotas 26. panta 2. punkta minétajai centralajai
sist€mai;
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(d)

(e)

tranzita kompetentajai iestadei arpus Savienibas péc pazinojuma sanemsanas
apstipringjuma nosiitiSanas ir 60 dienas laika, lai dotu klus€jot izteiktu
piekriSanu, ja attieciga valsts ir nolémusi iepriekS€ju rakstisku piekriSanu
nepieprasit un par to ir informgjusi pargjas Bazeles konvencijas puses saskana
ar minétas konvencijas 6. panta 4. punktu, vai lai dotu rakstisku piekriSanu ar
nosacijumiem vai bez tiem;

nositiSanas vietas kompetenta iestade Savieniba 9. panta miné€to [emumu dot
piekriSanu sttijumam pienem tikai pec tam, kad ta sanémusi rakstisku
piekriSanu no galamérka kompetentas iestades un attieciga gadijuma klusgjot
izteiktu vai rakstisku piekriSanu no tranzita kompetentas iestades arpus
Savienibas, un ne agrak ka 61 dienu péc dienas, kad tranzita kompetenta
iestade ir nositijusi pazinojuma sanems$anas apstiprindjumu, ja vien
nositiSanas vietas kompetenta iestade no pargjam attiecigajam kompetentajam
iestadém nav san@musi rakstisku piekriSanu, proti, tada gadijuma 9. panta
minéto lémumu var pienemt pirms minéta termina.

Piem&ro $adus papildu noteikumus:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

(®

tranzita kompetenta iestade Savieniba pazinotdjam nosiita pazinojuma
sanems$anas apstiprinajumu un pargjam attiecigajam kompetentajam iestadém —
kopijas;

nosiitiSanas vietas kompetentas iestades un attieciga gadijuma tranzita
kompetentas iestades Savieniba nodroSina, ka par to lémumiem siitijumam dot
piekriSanu ir informéta eksporta muitas iestade un izveSanas muitas iestade;

parvadatajs eksporta muitas iestadei un izveSanas muitas iestadei pa pastu,
faksu vai e-pastu ar digitalo parakstu nostita parvietosanas dokumenta kopiju
vai, ja eksporta muitas iestadei ir piekluve 26. panta 2.punkta mingtajai
centralajai sist€émai, to nosita Saja sistema;

tiklidz atkritumi ir izvesti no Savienibas, izveSanas muitas iestade informé
nositiSanas vietas kompetento iestadi Savieniba par to, ka atkritumi ir izvesti
no Savienibas;

ja 42 dienas péc tam, kad atkritumi ir izvesti no Savienibas, nosiitiSanas vietas
kompetenta iestade Savieniba nav sanémusi informaciju no kompleksa par
atkritumu sanemSanu, ta nekav€joties par to informé galamérka kompetento
iestadi;

6. panta minétaja liguma ieklauj §adus noteikumus un nosacijumus:

1) ja komplekss izdod nepareizu apliecinajumu par likvidéSanu un ta
rezultata tiek atbrivota finanSu garantija, izmaksas, kas rodas saistiba ar
pienakumu atgriezt atkritumus nosiitiSanas vietas kompetentas iestades
jurisdikcija esosa teritorija, ka art izmaksas, kas rodas saistiba ar resursu
atgtiSanu no atkritumiem vai atkritumu likvidéSanu alternativa un vidi
saudzgjosa veida, sedz sanéméjs;

i1) tris dienu laikd p&c likvidéSanai paredz&tu atkritumu sanemsSanas
komplekss pazinotajam un attiecigajam kompetentajam iestadém nosiita
parakstitas aizpildita parvietoSanas dokumenta kopijas, iznemot
111) punkta min&to apliecinajumu par likvidéSanu;

ii1) cik atri vien iesp&jams, bet ne vélak ka 30 dienas péc likvidéSanas
pabeigSanas un jebkura gadijuma ne vélak ka vienu kalendaro gadu péc
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atkritumu sanemsSanas, komplekss uz savu atbildibu apliecina
likvidesanas pabeigSanu un pazinotajam un attiecigajam kompetentajam
iestadem nositita parakstitas parvietosSanas dokumenta kopijas, kuras
ietverts minétais apliecinajums;

(g) pazinotajs tris darba dienu laika péc f) apakSpunkta ii) un iii) punkta miné&to
kopiju sanemsSanas nodroSina, ka Sajas kopijas ieklauta informacija ir
elektroniski pieejama saskana ar 26. pantu.

Stutijumu var veikt tikai tad, ja ir izpilditi visi Sie nosactjumi:

(a) pazinotajs ir sanémis rakstisku piekriSanu no nosiitiSanas vietas, galamérka un
attiecigd gadijuma tranzita kompetentajam iestadém arpus Savienibas un ir
izpilditi [emumos paredz€tie nosacijumi;

(b) ir nodroSinata atkritumu apsaimniekosana vidi saudzgjosa veida, ka minéts
56. panta.

Ja atkritumus eksporté, to galamérkis ir likvidéSanas operacijas kompleksa, kas

saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem darbojas vai ir san@mis atlauju
darboties galamerka valst.

Ja eksporta muitas iestade vai izveSanas muitas iestade atklaj nelikumigu sttijumu, ta
nekavgjoties par to inform& kompetento iestadi muitas iestades valsti. Minéta
kompetenta iestade:

(a) par nelikumigo sitfjumu nekavéjoties informé nosiitiSanas vietas kompetento
iestadi Savieniba un
(b) nodrosina atkritumu aizturéSanu, Iidz kam@r nosttiSanas vietas kompetenta

iestade ir nolémusi citadi un par So [émumu rakstiski pazinojusi kompetentajai
iestadei muitas iestades valst, kura atkritumi ir aizturéti.

2. nodala
AtguiSanai paredzétu atkritumu eksports

1. IEDALA

BISTAMO UN CITU NOTEIKTU VEIDU ATKRITUMU EKSPORTS UZ VALSTIM,

KURAM ESAO LEMUMS NAV PIEMEROJAMS

36. pants
Eksporta aizliegums

Uz valstim, kuram ESAO I€émums nav piemé€rojams, no Savienibas ir aizliegts
eksportet §adus atgiiSanai paredzetus atkritumus:

(a) atkritumi, kas ir uzskaititi ka bistamie atkritumi §is regulas V pielikuma 1. dala;

(b) atkritumi, kas ir uzskaititi ka bistamie atkritumi Direktivas 2008/98/EK
7. panta miné&taja atkritumu saraksta;

(c) atkritumi, kas uzskaititi §1s regulas V pielikuma 2. dala;

(d) bistamie atkritumi, kas nav klasificéti vienvieniga ieraksta Sis regulas
V pielikuma vai Direktivas 2008/98/EK 7. panta minétaja atkritumu saraksta;
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(e) bistamo atkritumu maisijumi un bistamo un nebistamo atkritumu maisijumi,
kas nav klasificéti vienvieniga ieraksta §is regulas V pielikuma vai Direktivas
2008/98/EK 7. panta minétaja atkritumu saraksta;

(f) atkritumi, ko galamérka valsts saskana ar Bazeles konvencijas 3. pantu ir
pazinojusi ka bistamus atkritumus;

(g) atkritumi, ko galam@rka valsts ir aizliegusi importgt;

(h) atkritumi, attieciba uz kuriem nosiitiSanas vietas kompetentajai iestadei ir
pamats uzskatit, ka attiecigaja galamérka valsti tie netiks apsaimniekoti vidi
saudzg€josa veida, ka minéts 56. panta;

(1)  atkritumi, kas mingti 4. panta 5. punkta.

1. punktu nepieméro atkritumiem, uz kuriem attiecas pienakums nemt atkritumus
atpakal saskana ar 22. un 24. pantu.

Iznémuma gadijjumos dalibvalstis, pamatojoties uz pazinotdja sniegtiem
dokumentariem pieradijumiem, var paredz&t, ka uz konkréta veida bistamajiem
atkritumiem, kas uzskaititi §is regulas V pielikuma vai Direktivas 2008/98/EK
7. panta minétaja atkritumu saraksta, 1.punkta min&tais eksporta aizliegums
neattiecas, ja tiem nepiemit neviena no Direktivas 2008/98/EK III pielikuma
uzskaititajam 1pasSibam, nemot vera minétaja pielikuma noteiktos kriterijus un
piemérojamas robezvertibas un koncentracijas limitus, p&c kuriem atkritumus
klasifice ka bistamus. Ja atkritumu bistama Tpasiba novertéta, veicot testus un
izmantojot bistamo vielu koncentracijas, kas noraditas Direktivas 2008/98/EK
III pielikuma, noteicoSie ir testa rezultati.

Fakts, ka atkritumi nav uzskaititi ka bistamie atkritumi V pielikuma vai Direktivas
2008/98/EK 7. panta mingtaja atkritumu sarakstd vai tie ir uzskaititi V pielikuma
1. dalas B saraksta, neliedz iznémuma gadijumos Sadus atkritumus klasificét ka
bistamos atkritumus un tad€jadi tiem piemeérot eksporta aizliegumu, ja tiem piemit
jebkura no Direktivas 2008/98/EK III pielikuma uzskaititajam 1pasibam, nemot véra
min€taja pielikuma noteiktos krit€rijus un piemérojamas robezveértibas un
koncentracijas limitus, péc kuriem atkritumu klasificé ka bistamus. Ja atkritumu
bistama ipasiba novertéta, veicot testus un izmantojot bistamo vielu koncentracijas,
kas noraditas Direktivas 2008/98/EK III pielikuma, noteicosie ir testa rezultati.

3.un 4.punkta minétajos gadijumos attiecigas dalibvalstis informé paredzamo
galamérka valsti, pirms tiek pienemts 1émums dot piekriSanu planotiem sttfjumiem
uz min€to valsti. Dalibvalstis par $adiem gadijumiem pirms katra kalendara gada
beigam zino Komisijai. Komisija minéto informaciju parsiita visam dalibvalstim un
Bazeles konvencijas sekretariatam. Pamatojoties uz sanemto informaciju, Komisija
var sniegt komentarus un attieciga gadijuma pielagot §is regulas V pielikumu saskana
ar 72. pantu.
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2. IEDALA
NEBISTAMO ATKRITUMU EKSPORTS UZ VALSTIM, KURAM ESAO LEMUMS NAV
PIEMEROJAMS

37. pants
Eksporta aizliegums

Uz valstim, kuram ESAO lémums nav piemérojams, no Savienibas ir aizliegts
eksportet sadus atgtiSanai paredzetus atkritumus:

(a) atkritumi, kas uzskaititi III, IITA vai IIIB pielikuma;

(b) nebistamie atkritumi, kas uzskaititi Direktivas 2008/98/EK 7. panta min&taja
atkritumu saraksta, ja tie jau nav uzskaititi III, IITA vai IIIB pielikuma.

2. 1. punktu nepieméro atgtiSanai paredzetu atkritumu eksportam uz valsti, kas ieklauta
saskana ar 38. pantu izveidotaja valstu saraksta, attieciba uz minétaja saraksta
noraditajiem atkritumiem.

Sadu eksportu var veikt tikai ar nosacfjumu, ka atkritumu galamérkis ir komplekss,
kas saskana ar attiecigas valsts iek§zemes tiesibu aktiem ir licencéts veikt atgtiSanas
operacijas attiectba uz Sadiem atkritumiem. Turklat $adam eksportam pieméro
18. pantd noteiktas visparigas informacijas prasibas vai, ja attieciga valsts ta ir
noradijusi 39. pantd min&taja pieprasijuma, 35. panta minéto ieprieksgjas rakstiskas
pazinoSanas un piekriSanas procediiru.

38. pants
To valstu saraksta izveide, uz kuram ir atlauts atgiisanai paredzétu nebistamo atkritumu
eksports no Savienibas

Komisija ir pilnvarota saskana ar 76. pantu pienemt delegétu aktu, ar kuru papildina
So regulu, izveidojot to valstu sarakstu, kuram ESAO lémums nav piem&rojams un
uz kuram ir atlauts atgiiSanai paredzeétu nebistamo atkritumu eksports no Savienibas
(“to valstu saraksts, uz kuram eksports ir atlauts”). Minétaja saraksta ieklauj valstis,
kuras ir iesnieguSas pieprasfjumu saskana ar 39.panta 1.punktu un Kkuras,
pamatojoties uz Komisijas veiktu noveértgjumu saskana ar 40. pantu, pieradijuSas
atbilstibu 39. panta 3. punkta izklastitajam prasibam.

2. 1. punkta min&taja saraksta ieklauj $adu informaciju:

(a) to valstu nosaukumi, uz kuram ir atlauts atgliSanai paredz€tu nebistamo
atkritumu eksports no Savienibas;

(b) konkrétie atkritumu veidi, kurus atlauts eksportét no Savienibas uz katru
a) apakSpunkta minéto valsti;

(c) informacija, piem&ram, interneta adrese, kas lauj pieklit to kompleksu
sarakstam, kuri saskana ar katras a) apakSpunkta minétas valsts iekSzemes
tiesibu aktiem ir licenceti veikt resursu atgiiSanu no b) punkta miné&tajiem
atkritumiem,;

(d) informacija (ja tada ir pieejama) par jebkuru ipaSu kontroles procediiru, ko
saskana ar katras a) apakSpunkta minétas valsts iekSzemes tiesibu aktiem
pieméro b) punkta min&to atkritumu importam, arT norade, vai $adam importam
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pieméro 35. panta minéto ieprieks€jas rakstiskas pazinoSanas un piekriSanas
procediiru.

1. punkta mingto sarakstu pienem lidz [PB: ierakstit datumu — 30 ménesi péc Sis
regulas spéka stasandas dienas], iznemot gadijumus, kad neviena valsts neiesniedz
pieprasijumu saskana ar 39.panta 1.punktu vai neviena valsts tobrid neatbilst
39. panta 3. punkta izklastitajam prasibam.

Lidz [PB: ierakstit datumu— 3 ménesi péc Sis regulas spéka stasanas dienas|
Komisija sazinas ar visam valstim, kuram ESAO 1€émums nav piemérojams, lai tam
sniegtu vajadzigo informaciju par iesp&ju minétas valstis ieklaut to valstu saraksta,
uz kuram eksports ir atlauts.

Lai valstis, kuram ESAO Iémums nav piemérojams, tiktu ieklautas lidz [PB: ligums
ierakstit datumu — 30 ménesi péec Sis regulas spéka stasanas dienas] pienemamaja to
valstu saraksta, uz kuram eksports ir atlauts, minétas valstis Iidz [PB: ligums
ierakstit datumu — 9 menesi péc Sis regulas spéka stasandas dienas] iesniedz
pieprasijumu saskana ar 39. panta 1. punktu.

Komisija to valstu sarakstu, uz kuram eksports ir atlauts, regulari un vismaz reizi
divos gados péc saraksta izveides atjaunina, lai:

(a) pievienotu valsti, par kuras ieklauSanu ir pienemts lémums saskana ar
1. punktu;

(b) svitrotu valsti, kas vairs neatbilst 39. panta izklastitajam prasibam,;

(c) atjauninatu 2. punkta b), c¢) un d)apakSpunkta min€to informaciju,
pamatojoties uz pieprasijumu, kas sanemts no attiecigas valsts, un, ja
mingtais pieprasijums attiecas uz jauna atkritumu veida pievienoSanu, ar
nosacijumu, ka konkréta valsts attieciba uz jauno atkritumu veidu ir
pieradijusi atbilstibu 39. panta izklastitajam prasibam,;

(d) 1eklautu vai svitrotu jebkadu citu relevantu elementu un tad€jadi
nodroSinatu, ka saraksta ietverta informacija ir preciza un aktuala.

Ja informacija, kas Komisijai sniegta saskana ar 39. panta 3. punktu, ir kadas
izmainas, valstis, kas ieklautas 1. punkta mingtaja saraksta, nekavgjoties iesniedz
noraditas informacijas atjauninajumu, izmantojot VIII pielikuma ieklauto veidlapu,
ka arT visus relevantos apliecino$os pieradijumus.

1. punkta minétaja saraksta ieklautas valstis jebkura gadijuma piektaja gada péc
sakotngjas ieklauSanas sniedz Komisijai noraditas informacijas atjauninajumu,
izmantojot VIII pielikuma ieklauto veidlapu, ka ar1 visus relevantos apliecinoSos
pieradijumus.

Péc 3a punkta pirmaja un otraja dala minétas informacijas un pieradijumu
sanemsSanas Komisija attiecigajai valstij var pieprasit papildu informaciju, kas
pieraditu, ka minéta valsts joprojam atbilst 39. panta izklastitajam prasibam.

Ja par kadu valsti, kas jau ir ieklauta 1. punkta minétaja saraksta, klist pieejama
informacija, kas ticami liecina, ka attieciga valsts 39. panta izklastitas prasibas vairs
nepilda, Komisija min&to valsti aicina paust viedokli par So informaciju ne vélak ka
divu ménesu laika p€c uzaicinajuma sniegt komentarus, ka ar sniegt relevantus
apliecinoSus pieradijumus par to, ka valsts joprojam atbilst min&tajam prasibam.
Mingéto periodu var pagarinat par diviem meéneSiem, ja attiecigd valsts Sadu
pagarinajumu pamatoti pieprasa.
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Ja attieciga dalibvalsts §a punkta pirmaja dala min€taja termina savu viedokli nepauz
un neiesniedz pieprasitos apliecinos$os pieradijumus vai ja iesniegtie pieradijumi nav
pietickami, lai pieraditu, ka valsts joprojam atbilst 39. panta izklastitajam prasibam,
Komisija bez liekas kavéSanas miné&to valsti no saraksta svitro.

Komisija ar 1.punktd minétaja saraksta ieklautajam valstim jebkura laika var
sazinaties, lai iegiitu informaciju, kas ir relevanta, lai nodroSinatu, ka konkréta valsts
joprojam atbilst 39. panta izklastitajam prasibam.

39. pants
Prasibas ieklausanai to valstu saraksta, uz kuram eksports ir atlauts

Valstis, kuram ESAO Iémums nav piem&rojams un kuras paredzgjuSas atgiSanas
nolika no Savienibas sanemt noteiktu veidu atkritumus, kas minéti 37. panta
1. punkta, Komisijai iesniedz pieprasijumu, kurd norada v€lmi sanemt mingtos
atkritumus un tikt ieklautam 38. panta minétaja saraksta. Sadu pieprasijumu un visu
saistito dokumentaciju vai citu sazinu nodrosina anglu valoda.

1. punkta mingto pieprasijumu iesniedz, izmantojot VIII pielikuma ieklauto veidlapu,
un taja ietver visu veidlapa noradito informaciju.

Valsts, kas iesniedz pieprasijumu, pierada, ka ta ir ieviesusi un Tsteno visus
pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu, ka attiecigie atkritumi tiks apsaimniekoti
vidi saudzg&josa veida, ka minéts 56. panta.

Saja noliika valsts, kas iesniedz pieprasijumu, pierada, ka:

(a) tai ir visaptveroSa atkritumu apsaimnickoSanas stratégija vai plans, kas aptver
visu valsts teritoriju un parada tas sp&u un gatavibu nodrosinat atkritumu
apsaimniekoSanu vidi saudzgjosa veida. Minétaja stratégija vai plana ieklauj
vismaz §adus elementus:

1) valstl radito atkritumu kop€jais daudzums gada, ka ar1 to atkritumu
daudzumi, kuri ietilpst pieprasijuma tvéruma (“atkritumi, uz kuriem
attiecas pieprasjjums”), un apléses par So daudzumu dinamiku nakamajos
10 gados;

i1)  aplése par valsts paSreiz&jo atkritumu apstrades jaudu kopuma, ka ari
aplese par to atkritumu apstrades jaudam valsti, uz kuriem attiecas
pieprasijums, un izvert€§jums par to, ka §is jaudas nakamajos 10 gados
mainisies;

iii)  daliti savakto iekSzemes atkritumu ipatsvars, ka ari jebkadi mérki un
pasakumi §a raditaja palielinasanai nakotng;

iv) norade par to iekSzemes atkritumu ipatsvaru, uz kuriem attiecas
pieprasfjums un kuri tiek apglabati poligonos, ka ar1 jebkadi mérki un
pasakumi $a Tpatsvara samazinasanai nakotng;

v)  norade par recikléto iek§zemes atkritumu Tpatsvaru un iesp&jamie merki
un pasakumi $a Tpatsvara palielinaSanai nakotng;

vi) informacija par to atkritumu daudzumu, kas rada piegruzojumu, un par
veiktajiem pasakumiem piegruzojuma noveérsanai un savaksanai;

vii) stratégija, ka nodroSinat valsts teritorija importéto atkritumu
apsaimniekoSanu vidi saudz€joSa veida, ar1 $ada importa iesp&jama
ietekme uz iekSzeme sarazoto atkritumu apsaimniekoSanu;
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(b)

(©)

(d)

viil) informacija par metodiku, kas izmantota, lai aprékinatu i)-vi) punkta
minétos datus;

ta ir ieviesusi atkritumu apsaimniekoSanas tiesisko regul€jumu, kas ietver
vismaz $adus elementus:

1) atlauju izsniegSanas vai licenc@Sanas sist€mas atkritumu apstrades
kompleksiem;

i1)  atlauju izsniegSanas vai licenc€Sanas sist€émas atkritumu parvadasSanai,

iii) noteikumi, kuri nodroSina, ka atkritumu atlikas, kas radusas, veicot
resursu atgiSanu no atkritumiem, uz kuriem attiecas pieprasijums, tiek
apsaimniekotas vidi saudzg€josa veida, ka min&ts 56. panta;

iv) pienaciga  piesarnojuma  kontrole, ko  pieméro  atkritumu
apsaimniekoSanas operacijam, arT emisijas limiti gaisa, augsnes un tidens
aizsardzibai un pasakumi, ar ko samazina So operaciju raditas
siltumnicefekta gazu emisijas;

v)  noteikumi par izpildes panakSanu, inspekcijam un sankcijam, ar kuriem
nodrosina to ieckSzemes un starptautisko prasibu TstenoSanu, kas attiecas
uz atkritumu apsaimniekoSanu un atkritumu stijumiem;

ta ir VIII pielikuma min€to daudzpus€jo vides noligumu puse un ir veikusi
pasakumus, kas vajadzigi, lai istenotu $ajos noligumos noteiktas saistibas;

ta ir ieviesusi stratégiju to iekSzemes tiesibu aktu izpildes panaksanai, kas
attiecas uz atkritumu apsaimniekoSanu un atkritumu sttfjumiem; ta aptver
kontroles un monitoringa pasakumus, arl informaciju par to, cik daudz
inspekciju  veikts attiecitba uz atkritumu sGtjumiem un atkritumu
apsaimniekoSanas kompleksiem, un par sankcijam, kas piemérotas par
relevanto iek§zemes noteikumu parkapumiem.
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40. pants

Kartiba, kdada noverté pieprasijumu ieklaut valsti to valstu saraksta, uz kuram eksports ir

atlauts

Komisija saskana ar 39. pantu iesniegtos pieprasijumus noverté bez lickas kavésanas
un, ja ta uzskata, ka min€taja panta izklastitas prasibas ir izpilditas, valsti, kas
iesniegusi pieprasijumu, ieklauj to valstu saraksta, uz kuram eksports ir atlauts.
Novérté§jumu veic, pamatojoties uz informaciju un apliecinosiem pieradijumiem, ko
sniegusi pieprasijuma iesniedz€ja valsts, ka ar citu relevantu informaciju, un ta
meérkis ir noteikt, vai valsts, kas iesniegusi pieprasijumu, ir ieviesusi un isteno visus
pasakumus, kas vajadzigi, lai nodro$inatu, ka attiecigie atkritumi tiks apsaimniekoti
vidi saudzgjosa veida, ka minéts 56. panta. Lai veiktu So novért€§jumu, Komisija par
atsauci izmanto relevantos noteikumus IX pielikuma minétajos tiesibu aktos un
noradijumos.

Ja Komisija novértésana konstaté, ka pieprasijuma iesniedz&jas valsts sniegta
informacija ir nepilniga vai nepietickama, lai pieraditu atbilstibu 39. panta
izklastitajam prasibam, ta Sai valstij dod iesp&u ne v&lak ka tris ménesu laika
iesniegt papildu informaciju. Minéto periodu var pagarinat par tris méneSiem, ja
pieprasijuma iesniedzgja valsts $adu pagarinajumu pamatoti pieprasa.

Ja valsts, kas iesniegusi pieprasijumu, $a panta 2. punkta miné&taja termina papildu
informaciju nesniedz vai ja iesniegta papildu informacija joprojam tiek uzskatita par
nepilnigu vai nepietieckamu, lai pieraditu atbilstibu 39. panta izklastitajam prasibam,
Komisija valsti, kas iesniegusi pieprasijumu, bez liekas kavéSanas informé, ka to
nevar ieklaut to valstu saraksta, uz kuram eksports ir atlauts, un ka tas pieprasijums
vairs talak netiks apstradats. Sada gadijuma Komisija valsti, kas iesniegusi
pieprasijumu, ar1 inform& par minéta secinajuma iemesliem. Tas neskar pieprasijumu
iesniegusas valsts iesp€ju iesniegt jaunu pieprasijumu saskana ar 39. pantu.

3. IEDALA
EKSPORTS UZ VALSTIM, KURAM ESAQO LEMUMS IR PIEMEROJAMS

41. pants
Atkritumu eksporta visparéjais rezims

Ja no Savienibas eksport€ atkritumus, kas uzskaititi III, IIIA, IIIB vai IV pielikuma,
vai atkritumus vai atkritumu maisijumus, kas ne III, ne IV pielikuma nav klasificeti
viena ieraksta, un to galamérkis tranzita vai bez tranzita caur valstim, kuram ESAO
lémums ir piemérojams, ir atgliSana valstis, kuram ESAO lémums ir piemérojams,
mutatis mutandis pieméro Il sadalas noteikumus ar pielagojumiem un papildu
noteikumiem, kas uzskaititi 2., 3. un 5. punkta.

Pieme&ro $adus pielagojumus:

(a) atkritumu maistjumiem, kuri uzskaititi IIIA pielikuma un kuri paredzeti
starpposma operacijam, pieméero ieprieks€jas rakstiskas pazinoSanas un
piekriSanas procediiru, ja kada no talakajam atgiiSanas vai likvidéSanas

starpposma vai nestarpposma operacijam tiks veikta valsti, kurai ESAO
lémums nav piemérojams;

(b) atkritumiem, kas uzskaititi IIIB pielikuma, pieméro iepriek$€jas rakstiskas
pazinoSanas un piekriSanas procediiru;
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(c) 4. panta 5. punkta min€to atkritumu eksports ir aizliegts;

(d) piekriSanu, kas vajadziga saskana ar 9. pantu, galamérka kompetenta iestade
arpus Savienibas var izteikt klus€jot.

IV pielikuma uzskaitito atkritumu eksportam pieméro pielagojumus un papildu
noteikumus, kas wuzskaititi 35.panta 2.punkta un 35.panta 3.punkta a)-
e) apaksSpunkta.

Turklat 6. pantd minétaja liguma ieklauj $adus noteikumus un nosacijumus:

(a) ja komplekss sniedz nepareizu apliecindjumu par atgiiSanu un ta rezultata tiek
atbrivota finanSu garantija, izmaksas, kas rodas saistiba ar pienakumu atgriezt
atkritumus nosiitiSanas vietas kompetentas iestades jurisdikcija esosa teritorija,
ka arT izmaksas, kas rodas saistiba ar resursu atgiiSanu no atkritumiem vai
atkritumu likvidéSanu alternativa un vidi saudzgjosa veida, sedz sanémg;js;

(b) tris dienu laika péc atgiiSanai paredz€tu atkritumu sanemsSanas komplekss
pazinotajam un attiecigajam kompetentajam iestadém nostta parakstitas
aizpildita parvietoSanas dokumenta kopijas, iznemot c) apakSpunkta minéto
apliecinajumu par atgiiSanu;

(c) cik atri vien iesp€jams, bet ne vélak ka 30 dienas p€c atgliSanas pabeigSanas un
jebkura gadijuma ne velak ka vienu kalendaro gadu péc atkritumu sanemsanas,
komplekss uz savu atbildibu apliecina atgiiSanas pabeigSanu un pazinotajam un
attiecigajaim kompetentajam iestadém nosiita parakstitas parvietoSanas
dokumenta kopijas, kuras ietverts minétais apliecinajums.

Pazinotajs tris darba dienu laika p&c b) un c) apakSpunkta min&to kopiju sanemsanas
nodroS$ina, ka Sajas kopijas ieklauta informacija ir elektroniski pieejama saskana ar
26. pantu.

Atkritumu sttijumu, kam pieméro ieprieks€jas rakstiskas pazinoSanas un piekriSanas
procediiru, var veikt tikai tad, ja ir izpilditi visi Sie nosacjumi:

(a) pazinotajs ir sanémis rakstisku piekriSanu no nosiitiSanas vietas, galamérka un
attiecigd gadijuma tranzita kompetentajam iestadém vai galamérka un tranzita
kompetentas iestades arpus Savienibas ir devuSas klusgjot izteiktu piekriSanu
val var pienemt, ka ir dota klus€jot izteikta piekriSana, un ir izpilditi
attiecigajos lémumos noteiktie nosacijumi;

(b) 1irizpilditas 35. panta 4. punkta b), c) un d) apakSpunkta prasibas.

Ja 1. punkta minétais IV pielikuma uzskaitito atkritumu eksports tiek veikts tranzita
caur valsti, kurai ESAO 1émums nav piemérojams, piemeéro Sadus pielagojumus:

(a) tas wvalsts tranzita kompetentajai iestade, kurai ESAO I€mums nav
piem€rojams, p&c pazinojuma sanemsanas apstiprindjuma nositiSanas ir
60 dienas laika, lai dotu klus€jot izteiktu piekriSanu, ja attieciga valsts ir
nolémusi iepriekseju rakstisku piekriSanu nepieprasit un par to ir informeéjusi
pargjas Bazeles konvencijas puses saskana ar minétas konvencijas 6. panta
4. punktu, vai lai dotu rakstisku piekriSanu ar nosacijumiem vai bez tiem,;

(b) nosiitiSanas vietas kompetenta iestade Savieniba 9. panta minéto [émumu dot
piekriSanu stitijumam pienem tikai péc tam, kad ta sanémusi klusgjot izteiktu
vai rakstisku piekriSanu no tas valsts tranzita kompetentas iestades, kurai
ESAO lémums nav piemérojams, un ne agrak ka 61 dienu péc dienas, kad
tranzita kompetenta iestade ir nosttijusi sanemsanas apstiprindjumu, ja vien
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nositiSanas vietas kompetenta iestade no pargjam attiecigajam kompetentajam
iestadém nav san@musi rakstisku piekriSanu, proti, tada gadijuma 9. panta
minéto Ilémumu var pienemt pirms minéta termina.

Ja atkritumus eksportg, to galamerkis ir atgiiSanas operacijas kompleksa, kas saskana
ar piemé&rojamiem valsts tiesibu aktiem darbojas vai ir sane€mis atlauju darboties
galamérka valsti.

Ja eksporta muitas iestade vai izveSanas muitas iestade atklaj nelikumigu siitijumu, ta
nekavgjoties par to informeé kompetento iestadi minétas muitas iestades valsti. Min&ta
kompetenta iestade:

(a) par nelikumigo sitljumu nekavgjoties informé nosiitiSanas vietas kompetento
iestadi Savieniba un
(b) nodroSina atkritumu aiztur€Sanu, Iidz kam@r nosutiSanas vietas kompetenta

iestade ir nolémusi citadi un par So [émumu rakstiski pazinojusi kompetentajai
iestadei muitas iestades valsti, kura atkritumi ir aizturéti.

42. pants
Eksporta monitorings un piesardzibas procediira

Komisija monitor€ atkritumu eksporta Itmeni no Savienibas uz valstim, kuram ESAO
lémums ir piem&rojams, lai nodro$inatu, ka $ads eksports galamérka valsti nerada
nopietnu kaitgjumu videi vai cilvéka veselibai. Sada monitoringa ietvaros Komisija
noveérté fizisku vai juridisku personu pieprasijumus, kuriem pievienota relevanta
informacija un dati, kas apliecina, ka atkritumu eksports no Savienibas rada nopietnu
kait€jumu videi vai cilvéka veselibai valsti, kurai ESAO 1€émums ir piemérojams.

Ja atkritumu eksports no Savienibas uz valsti, kurai ESAO lémums ir piemérojams,
1sa laika ir butiski pieaudzis un nav pietieckamu pieradijumu, kas apliecinatu
attiecigas valsts sp&ju atgiit resursus no Siem atkritumiem vidi saudzgjosa veida, ka
minéts 56. panta, Komisija pieprasa, lai attiecigas valsts kompetentas iestades
60 dienu laika sniedz informaciju par apstakliem, kados no attiecigajiem atkritumiem
tiek veikta resursu atgiiSana, un par attiecigas valsts sp&ju apsaimniekot min€tos
atkritumus. Komisija var pieskirt §a termina pagarinajumu, ja attieciga valsts §adu
pagarinajumu pamatoti pieprasa.

2. punkta min&ta pieprasijuma mérkis ir verificét, ka:

(a) attieciga valsts ir ieviesusi un istenojusi pienacigu tiesisko regul&jumu attiecigo
atkritumu importam un apsaimniekoSanai, ka ar1 pienacigus pasakumus, ar ko
nodroSina, ka atkritumu atlikas, kas radu$as, veicot resursu atgiiSanu no
attiecigajiem atkritumiem, tiek apsaimniekotas vidi saudzgjosa veida;

(b) attiecigas valsts teritorija ir tada jauda, kas ir pietickama, lai attiecigie atkritumi
tiktu apsaimniekoti vidi saudzgjosa veida, nemot vera teritorija importéto
atkritumu apjoma pieaugumu;

(c) attieciga valsts ir ieviesusi pienacigu strat€giju, ka noverst attiecigo atkritumu
eksporta pieauguma iesp€jamo negativo ietekmi uz iekSzemé sarazoto
atkritumu savakSanu un apsaimniekoSanu;
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(d) attieciga valsts ir ieviesusi un T1steno pienacigus izpildes panaksSanas
pasakumus, ar kuriem risina attiecigo atkritumu iesp&amu nelikumigu
stittjumu vai apstrades problému.

Ja, atbildot uz 2. punkta min€to pieprasijumu, attieciga valsts nesniedz pietickamus
pieradijumus, ka min€ts 3. punkta, ka atkritumi tiek apsaimniekoti vidi saudz&josa
veida saskana ar 56. pantu, Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
76. pantu, ar ko papildina So regulu, aizliedzot attiecigo atkritumu eksportu uz $o
valsti.

Kad Komisijai ir pietieckami pieradijumi, ka attiecigie atkritumi tiks apsaimniekoti
vidi saudzgjosa veida, ta minéto aizliegumu atcel.

3. nodala
Papildu pienakumi

43. pants
Eksportetaju pienakumi

Fiziska vai juridiska persona atkritumus no Savienibas eksporte tikai tad, ja ta var
pieradit, ka kompleksos, kuri atkritumus sanems galamérka valsti, atkritumi tiks
apsaimniekoti vidi saudz€josa veida, ka minéts 56. panta.

Lai izpilditu 1. punkta minéto pienakumu, fiziska vai juridiska persona, kas
paredz&jusi eksportet atkritumus no Savienibas, nodroSina, ka kompleksus, kuri
atkritumus apsaimniekos galamérka valst, ir audit&jusi neatkariga un akreditéta tresa
puse ar atbilstoSu kvalifikaciju.

2. punkta minétaja audita verificé attieciga kompleksa atbilstibu X pielikuma
noteiktajiem kritérijiem. Uz kompleksu, kas minétajiem krit€rijiem neatbilst,
juridiska vai fiziska persona atkritumus neeksporte.

Fiziska vai juridiska persona, kas paredzgjusi eksportét atkritumus, nodroSina, ka
kompleksa, kur§ atkritumus apsaimniekos galamérka valsti, pirms atkritumu
eksportesanas uz to ir veikts 2. punkta minétais audits un ka audits, ieverojot riskos
balstitu pieeju, tiek veikts regulari, bet ne retak ka reizi trijos gados péc pirma audita.

Fiziska vai juridiska persona, kura eksporté atkritumus no Savienibas, nekav€joties
veic ar1 ad hoc auditu, ja ta sanem ticamu informaciju, ka komplekss vairs neatbilst
X pielikuma noteiktajiem kriterijiem.

Fiziska vai juridiska persona, kura kada kompleksa saskana ar 2. punktu ir pasiitijusi
vai veikusi auditu, nodroSina, ka min&tais audits atbilstosi taisnigiem tirdzniecibas

nosacijumiem ir pieejams citai fiziskai vai juridiskai personai, kura paredz&jusi
eksportet atkritumus uz attiecigo kompleksu.

P&c kompetentas iestades vai inspekcijas iesaistitas iestades pieprasijuma fiziska vai
juridiska persona sniedz dokumentarus pieradijumus, ka 2. punktd minétie auditi ir
veikti visos kompleksos, uz kuriem ta eksporté attiecigos atkritumus. Sadus
dokumentarus pieradijumus sniedz valoda, kas attiecigajam kompetentajam iestadém
ir pienemama.
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Fiziskas vai juridiskas personas, kuras eksporté atkritumus arpus Savienibas, reizi
gada, izmantojot elektroniskus lidzeklus, dara publiski pieejamu informaciju par to,
ka tas pilda Saja panta noteiktos pienakumus.

Ja starp Savienibu un treSo valsti, kurai ESAO 1@émums nav piemérojams, noslégta
starptautiska noliguma ir atzits, ka kompleksi Saja tresa wvalsti atkritumus
apsaimniekos vidi saudzgjosa veida saskana ar X pielikuma noteiktajiem kriterijiem,
fiziskas un juridiskas personas, kas paredz&jusas eksportét atkritumus uz minéto treso
valsti, no 2. punkta noteikta pienakuma ir atbrivotas.

Péc kompetentas iestades vai inspekcijas iesaistitas iestades pieprasijuma fiziska vai
juridiska persona, kurai pieskirts atbrivojums saskana ar 8. punktu, iesniedz
dokumentarus pieradijumus par minétaja punkta noradito relevanto starptautisko
noligumu valoda, kas attiecigajam kompetentajam iestadém ir pienemama.

44. pants
Eksporta dalibvalstu piendakumi

Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodro$inatu, ka to jurisdikcija
esosas juridiskas un fiziskas personas neeksporté atkritumus, ja attieciba uz Sadu
eksportu nav izpilditi 36.—43. panta paredz&tie nosacijumi.

Dalibvalstis, ieveérojot uz riskos balstitu pieeju, regulari veic verifikaciju, ar ko
nodroSina, ka fiziskas un juridiskas personas, kuras eksport€ atkritumus no
Savienibas, pilda 43. panta min&tos pienakumus.

Ja dalibvalstu riciba ir ticama informacija par to, ka fiziskas vai juridiskas personas,
kuras eksport€ atkritumus no Savienibas, nepilda 43. panta noteiktos pienakumus, tas
veic vajadzigo verifikaciju.
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4. nodala
Visparigi noteikumi

45. pants
Eksports uz Antarktiku

Atkritumu eksports no Savienibas uz Antarktiku ir aizliegts.

46. pants
Eksports uz aizjiiras zemém vai teritorijam

1. To atkritumu eksports no Savienibas uz aizjiiras zemi vai teritoriju, kas ir paredzeti
likvidéSanai minétaja zemée vai teritorija, ir aizliegts.

2. Attieciba uz to atkritumu eksportu, kas paredz€ti atgiiSanai aizjiras zemes vai

teritorijas, mutatis mutandis piem&ro 36. panta noteikto aizliegumu.

3. Attieciba uz to atkritumu eksportu, kas paredz€ti atgiiSanai aizjiras zemes vai

teritorijas un uz ko neattiecas 36. pantd noteiktais aizliegums, mutatis mutandis
pieméro II sadalas noteikumus.
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V sadala
Imports Savieniba no treSam valstim

1. nodala
Likvidesanai paredzétu atkritumu imports

47. pants
Importa aizliegums

Likvidesanai paredzetu atkritumu imports Savieniba ir aizliegts, iznemot importu no:

(2)
(b)

(©)

(d)

valstim, kas ir Bazeles konvencijas puses;

citam valstim, ar kuram Savieniba vai Savieniba un tas dalibvalstis ir
noslégusas divpus€jus vai daudzpus€jus noligumus vai vienoSanas, kas ir
saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem un ir saskana ar Bazeles konvencijas
11. pantu;

citam valstim, ar kuram atseviSkas dalibvalstis nosléguSas divpusgjus
noligumus vai vienoSanas saskana ar 2. punktu; vai

citam teritorijam, kad izn€muma gadijumos krizes, miera atjaunoSanas, miera
saglabasanas vai kara situacijas divpusg€jie noligumi vai vienoSanas saskana ar
b) vai c)apakSpunktu nevar tikt noslégti vai kad kompetenta iestade
nosiitisanas valstT nav izraudzita vai nav spgjiga rikoties.

Izn@muma gadijumos dalibvalstis var noslégt divpus€jus noligumus un vienoSanas
par konkrétu atkritumu likvidéSanu miné&tajas dalibvalstis, ja nostitiSanas valstt $adi
atkritumi netiks apsaimniekoti vidi saudzgjosa veida.

Sadi noligumi un vienoS$anas:

(a)

(b)

(©)

(d)

ir tadi, kas ir saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem un ir saskana ar Bazeles
konvencijas 11. pantu;

garanté, ka likvidéSanas operacijas tiks veiktas kompleksa, kas sanemis
attiecigu atlauju, un tiks ievérotas vidi saudzgjoSas apsaimniekoSanas prasibas,
kas mingtas 56. panta; un

garant€, ka atkritumi ir raditi nosiitiSanas valstl un ka likvidéSana tiks veikta
tikai taja dalibvalsti, kas ir noslégusi noligumu vai vienoSanos;

pirms to noslégSanas vai — arkartas situacijas — ne velak ka vienu ménesi péc
noslégsanas tiek pazinoti Komisijai.

1. punkta b) un c) apakSpunkta min€to divpus€jo vai daudzpus€jo noligumu vai
vienoSanos pamata ir 48. panta noteiktas procesualas prasibas.

Valstim, kas minétas 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta, galamérka dalibvalsts
kompetentajai iestadei ir jaiesniedz pienacigi motivéts iepriek$ejs pieprasijums, kas
pamatots ar to, ka tam nav un tas nevar sapratigi iegiit tehnisko kapacitati un
kompleksus, kas vajadzigi, lai likvidetu atkritumus vidi saudzgjosa veida, ka minéts
56. panta.
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48. pants
Procesualas prasibas attiectba uz importu

Ja Savieniba no valstim, kas ir Bazeles konvencijas puses, tieck importéti likvidéSanai
paredzeti atkritumi, mutatis mutandis piem&ro Il sadalas noteikumus ar
pielagojumiem un papildu noteikumiem, kas izklastiti 2. un 3. punkta.

Piem&ro $adus pielagojumus:

(a) pazinotdjs iesniedz pazinojuma pieprasijumu saskana ar 26. pantu, iznemot
gadijumus, kad pazinotdjs nav iedibinats Savieniba un tam nav piekluves
26. panta minétajai sisteémai; $ada gadijuma pazinojuma pieprasjumu un jo
ipasi S.panta 3. punktd min€to informaciju un dokumentus attiecigajam
kompetentajam iestadém nosiita pa pastu, faksu vai e-pastu ar digitalo
parakstu;

(b) pazinotajs iesniedz jebkadu papildu informaciju un jo pasi 5. panta 4. punkta
mingto informaciju un dokumentus saskana ar 26. pantu, iznemot gadijumus,
kad pazinotajs nav iedibinats Savieniba un tam nav piekluves 26. panta
minétajai  sist€mai; $ada gadijuma min€to informaciju attiecigajam
kompetentajam iestadeém nosiita pa pastu, faksu vai e-pastu ar digitalo
parakstu;

(c) pazinotajs vai, ja pazinotdjs nav iedibinats Savieniba un tam nav piekluves
26. panta minétajai sist€émai, galamérka kompetenta iestade Savieniba
nodroSina, ka visa relevanta informacija ir ievadita minétaja sisteéma;

(d) tranzita un galamérka kompetentas iestades Savieniba par jebkadu informacijas
un dokumentu pieprasijumu no savas puses un par savu l€émumu attieciba uz
planoto stitijumu attiecigas kompetentas iestades tranzita un nosiitiSanas valstis
arpus Savienibas informé pa pastu, faksu vai e-pastu ar digitalo parakstu, ja
vien kompetentajam iestadém attiecigajas valstis nav piekluves 26. panta
2. punkta min&tajai centralajai sisteémai;

(e) tranzita kompetentajai iestadei arpus Savienibas péc pazinojuma sanemsanas
apstiprinajuma nosiitiSanas ir 60 dienas laika, lai dotu klusgjot izteiktu
piekriSanu, ja attieciga valsts ir nolémusi ieprieks€ju rakstisku piekriSanu
nepieprasit un par to ir informé&jusi paréjas Bazeles konvencijas puses saskana
ar minétas konvencijas 6. panta 4. punktu, vai lai dotu rakstisku piekriSanu ar
nosacijumiem vai bez tiem;

(f)  46. panta 1. punkta d) apakSpunkta min&tajos gadijumos, kas attiecas uz krizes,
miera atjaunosanas, miera saglabasanas vai kara situacijam, nostitiSanas vietas
kompetento iestazu piekriSana nav vajadziga.

Pieméro $adus papildu noteikumus:

(a) tranzita kompetenta iestade Savieniba pazinotdjam sniedz pazinojuma
sanemsanas apstiprindjumu, kura kopijas nosiita attiecigajam kompetentajam
iestadeém;

(b) galamérka un attieciga gadijuma tranzita kompetentas iestades Savieniba
nodroSina, ka ieveSanas muitas iestade ir informéta par to Iémumiem dot
piekriSanu siitijumam,;

(c) parvietoSanas dokumenta kopiju parvadatajs ieveSanas muitas iestadei nosiita
pa pastu, faksu vai e-pastu ar digitalo parakstu vai, ja ieveSanas muitas iestadei
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ir piekluve 26.panta 2. punkta minétajai centralajai sist€mai, izmanto S0
sistému; un

(d) tiklidz muitas iestades pie ieveSanas atkritumus nodod muitas procedirai,
ieveSanas muitas iestade informé galamérka un tranzita kompetento iestadi
Savieniba par to, ka atkritumi ir ievesti Savieniba.

Stutijumu var veikt tikai tad, ja ir izpilditi visi Sie nosactjumi:

(a) pazinotajs ir sanémis rakstisku piekriSanu no nosiitiSanas vietas, galamérka un
attieciga gadijuma tranzita kompetentajam iestadém un ir izpilditi min&taja
piekriSana noteiktie nosacijumi;

(b) ir noslégts un stajies speka 6.panta minétais ligums starp pazinotaju un
sanémeju;

(¢) irnodibinata un stajusies spéka 7. pantd minéta finansu garantija vai lidzvertigs
nodro$inajums; un

(d) ir nodro$inata vidi saudzg€josa apsaimniekosana, ka min&ts 33. panta.

Ja ieveSanas muitas iestade atklaj nelikumigu stitijumu, ta nekav€joties informé
kompetento iestadi minétas muitas iestades valstt. Minéta kompetenta iestade:

(a) par nelikumigo sttijumu nekavgjoties informé galamérka kompetento iestadi
Savieniba, un péc tam min&ta kompetenta iestade inform& nosiitiSanas vietas
kompetento iestadi arpus Savienibas; un

(b) nodrosina atkritumu aizturéSanu, Iidz kam@r nosttiSanas vietas kompetenta
iestade arpus Savienibas ir nolémusi citadi un par So lémumu ir rakstiski
pazinojusi kompetentajai iestadei muitas iestades valsti, kura atkritumi ir
aizturéti.

Ja atkritumus, kas raduSies brunoto speku vai palidzibas organizaciju darbibas
rezultata krizes situacijas, miera atjaunoSanas vai uzturéSanas operacijas, slita minétie
brunotie spéki vai palidzibas organizacijas vai tas tiek darits So speku vai
organizaciju varda, par sttijumu un ta galamérki iepriek§ informé ikvienu tranzita
kompetento iestadi un galamérka kompetento iestadi Savieniba.

2. nodala
AtgiiSanai paredzetu atkritumu imports

49. pants
Importa aizliegums

Jebkads atgiiSanai paredzetu atkritumu imports Savieniba ir aizliegts, iznemot
importu no:

(a) valstim, kuram ESAO [émums ir piemé&rojams;
(b) citam valstim, kas ir Bazeles konvencijas puses;

(c) citam valstim, ar kuram Savieniba vai Savieniba un tas dalibvalstis ir
noslégusas divpus€jus vai daudzpus€jus noligumus vai vienoSanas, kas ir
saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem un ir saskana ar Bazeles konvencijas
11. pantu;

(d) citam valstim, ar kuram atseviSkas dalibvalstis nosléguSas divpusgjus
noligumus vai vienoSanas saskana ar 2. punktu; vai
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(e) citam teritorijam, kad izn€muma gadijumos krizes, miera atjaunoSanas, miera
saglabasanas vai kara situacijas divpus€jie noligumi vai vienoSanas saskana ar
c¢) vai d)apakSpunktu nevar tikt noslégti vai kad kompetenta iestade
nosiitiSanas valsti nav izraudzita vai nav spgjiga rikoties.

2. Izn@muma gadijumos atseviskas dalibvalstis var noslégt divpus€jus noligumus un
vienoSanas par resursu atgtiSanu no konkrétiem atkritumiem minétajas dalibvalsts, ja
nositiSanas valsti $adi atkritumi netiks apsaimniekoti vidi saudzg&josa veida.

Sados gadijumos pieméro 47. panta 2. punkta otro dalu.

3. Saskana ar 1.punkta c) un d)apakSpunktu noslégto divpus€jo vai daudzpusgjo
noligumu vai vienoSanos pamata ir 48. panta izklastitas procesualas prasibas, ciktal
tas ir relevantas.

50. pants
Procesualas prasibas attieciba uz importu no valsts, kurai ESAO lemums ir piemérojams

1. Ja Savieniba no valstim un caur valstim, kuram ESAO l€émums ir piem@rojams,
importé atgiiSanai paredz€tus atkritumus, mutatis mutandis pieméro II sadalas
noteikumus ar pielagojumiem un papildu noteikumiem, kas izklastiti 2. un 3. punkta.

2. Pieméro $adus pielagojumus:
(a) piekriSanu, kas vajadziga saskana ar 9. pantu, nosiutiSanas vietas kompetenta

iestade arpus Savienibas var izteikt klusgjot;

(b) 49. panta 1. punkta e) apakSpunkta minétajos gadijumos, kas attiecas uz krizes,
miera atjaunoSanas, miera saglabasanas vai kara situacijam, nosutiSanas vietas
kompetento iestazu piekriSana nav vajadziga.

3. Pieméro $adus papildu noteikumus: 48.panta 2.punkta a)-e)apakSpunktu un
48. panta 3. punkta b), ¢) un d) apakSpunktu.

4. Sttijumu var veikt tikai tad, ja ir izpilditi visi Sie nosactjumi:

(a) pazinotajs ir sanémis rakstisku piekriSanu no nostitiSanas vietas, galamérka un
attieciga gadijuma tranzita kompetentajam iestadém vai nosiitiSanas vietas
kompetenta iestade arpus Savienibas ir devusi klusgjot izteiktu piekriSanu vai
var pienemt, ka ir dota klusgjot izteikta piekriSana, un ir izpilditi attiecigajos
lémumos noteiktie nosactjumi;

(b) ir noslégts un stajies speka 6.panta minétais ligums starp pazinotaju un
sanémeju;

(¢) ir nodibinata un stajusies speka 7. panta minéta finanSu garantija vai lidzvertigs
nodro$inajums; un

(d) ir nodro$inata vidi saudzgjoSa apsaimniekosana, ka minéts 56. panta.

5. Ja ieveSanas muitas iestade atklaj nelikumigu stitijumu, ta nekavgjoties informé
kompetento iestadi min€tas muitas iestades valsti. Minéta kompetenta iestade:

(a) par nelikumigo stitijumu nekavé&joties informé galamérka kompetento iestadi
Savieniba, un péc tam minéta kompetenta iestade informé nosiitiSanas vietas
kompetento iestadi arpus Savienibas; un
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(b) nodroSina atkritumu aizturéSanu, lidz kameér nositiSanas vietas kompetenta
iestade arpus Savienibas ir nolémusi citadi un par So lémumu ir rakstiski
pazinojusi kompetentajai iestadei muitas iestades valsti, kura atkritumi ir

aizturéeti.
51. pants
Procesualas prasibas attieciba uz importu no valsts vai caur valsti, kurai ESAO lémums nav
piemérojams

Ja atgtiSanai paredzetus atkritumus Savieniba importé no valsts, kurai ESAO 1€mums nav
piemérojams, vai caur jebkuru valsti, kurai ESAO lémums nav piem&rojams un kura ir ari
Bazeles konvencijas puse, mutatis mutandis pieméro 48. pantu.

3. nodala
Papildu pienakumi

52. pants
Importa dalibvalstu piendakumi

1. Ja Savieniba importe atkritumus, galamérka kompetenta iestade Savieniba pieprasa
un veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka visa atkritumu sitiSanas
perioda, ieskaitot atgtiSanu vai likvidéSanu galamé&rka valsti, visi tas jurisdikcija
eso8aja teritorija sutitie atkritumi tiek apsaimniekoti, neapdraudot cilvéka veselibu un
neizmantojot procesus vai metodes, kas var€tu kaitét videi, un saskana ar Direktivas
2008/98/EK 13. pantu un citiem Savienibas tiesibu aktiem par atkritumiem.

2. 1. punkta mingéta kompetenta iestade ar1 aizliedz atkritumu importu no treSam
valstim, ja tai ir pamats uzskatit, ka atkritumi netiks apsaimniekoti saskana ar
1. punkta izklastitajam prasibam.

4. nodala
Imports no aizjiuras zemeém vai teritorijam

53. pants
Imports no aizjiiras zemém vai teritorijam

1. Ja atkritumus Savieniba import€ no aizjiiras zem&m vai teritorijam, mutatis mutandis
pieméro II sadalu.

2. Aizjuras zeme vai teritorija un dalibvalsts, ar ko ta ir saistita, stitfjumiem no aizjiras
zemes vai teritorijas uz min€to dalibvalsti var piemérot minétas dalibvalsts
procediiras, ja siitijuma ka tranzita valsts nav iesaistita neviena cita valsts.

3. Dalibvalstis, kas pieméro 2. punktu, par piemé&rotajam nacionalajam procediiram
pazino Komisijai.
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VI sadala

Tranzits caur Savienibu no treSam valstim un uz tam

54. pants
Likvidésanai paredzetu atkritumu tranzits caur Savienibu

Ja likvid€Sanai paredz€tus atkritumus caur dalibvalstim siita no treSam valstim un uz tam,
mutatis mutandis piemero 48. pantu ar §adiem pielagojumiem un papildu noteikumiem:

(2)

(b)

pirma un pedgja tranzita kompetenta iestade Savieniba attieciga gadijuma
nodroSina, ka ieveSanas muitas iestade un izveSanas muitas iestade ir
inform@tas par to attiecigajiem lémumiem dot piekriSanu siitijumam vai, ja tas
ir devusSas klusgjot izteiktu piekriSanu, par apstiprinajumu saskana ar 48. panta
3. punkta a) apakSpunktu;

tiklidz atkritumi ir izvesti no Savienibas, izveSanas muitas iestade informé
tranzita kompetento iestadi vai iestades Savieniba par to, ka atkritumi ir izvesti
no Savienibas.

55. pants
Atgiisanai paredzétu atkritumu tranzits caur Savienibu

l. Ja atgiiSanai paredz€tus atkritumus caur dalibvalstim siita no valsts, kurai ESAO
lémums nav piemérojams, un uz $adu valsti, mutatis mutandis pieméro 54. pantu.

Ja atgiiSanai paredz€tus atkritumus caur dalibvalstim siita no valsts, kurai ESAO

lémums ir piemérojams, un uz $adu valsti, mutatis mutandis pieméro 50. pantu ar
Sadiem pielagojumiem un papildu noteikumiem:

(a)

(b)

pirma un pédgja tranzita kompetenta iestade Savieniba attieciga gadijuma
nodroSina, ka ieveSanas muitas iestade un izveSanas muitas iestade ir
informétas par to attiecigajiem l@mumiem sniegt dot sttfjjumam vai, ja tas ir
devusas klusgjot izteiktu piekriSanu, par apstiprinajumu saskana ar 48. panta
3. punkta a) apakSpunktu;

tiklidz atkritumi ir izvesti no Savienibas, izveSanas muitas iestade informé
tranzita kompetentas iestades Savieniba par to, ka atkritumi ir izvesti no
Savienibas.

Ja atgiiSanai paredzetus atkritumus caur dalibvalstim siita no valsts, kurai ESAO

lémums nav piemeérojams, uz valsti, kurai ESAO lémums ir piemérojams, vai otradi,
tad attieciba uz valsti, kurai ESAO [émums nav piemérojams, piemé&ro 1. punktu, bet
uz valsti, kurai ESAO I€mums ir piemérojams, — 2. punktu.
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VII sadala

Vidi saudz€joSa apsaimniekoSana un izpildes panaksSana

1. nodala

56. pants
Vidi saudzéjosa apsaimniekosana

Atkritumu raditajs, pazinotajs un jebkur§ cits uznémums, kas iesaistits atkritumu
stitiSana, resursu atgiiSana vai atkritumu likvidéSana, veic pasakumus, kas vajadzigi,
lai nodro$inatu, ka visa atkritumu siitiSanas perioda, ka arT atgiiSanas un likvidésanas
laika visi sttitie atkritumi tiek apsaimniekoti, neapdraudot cilvéka veselibu un vidi
saudzgjosa veida.

Atkritumu eksporta vajadzibam sititos atkritumus attieciba uz konkréto atgtiSanas
vai likvid€Sanas operaciju uzskata par apsaimniekotiem vidi saudzgjosa veida tad, ja
var pieradit, ka atkritumi tiks apsaimniekoti saskana ar cilvéka veselibas un vides
aizsardzibas prasibam, kuras visuma ir Iidzvertigas Savienibas tiesibu aktos
noteiktajam cilvéka veselibas un vides aizsardzibas prasibam. Noveértgjot, vai
prasibas visuma ir Iidzveértigas, pilniga atbilstiba no Savienibas tiesibu aktiem
izrietoSajam prasibam netiek prasita, bet vajadzétu pieradit, ka galamérka valsti
piemérotas prasibas nodroSina tadu cilvéka veselibas un vides aizsardzibas Itmeni,
kas ir 11dzigs tam, ko nodroSina no Savienibas tiesibu aktiem izrieto$as prasibas.

2. nodala
Izpildes panakSana

1. IEDALA
DALIBVALSTU VEIKTAS INSPEKCIJAS UN SANKCIJAS

57. pants
Inspekcijas

Sis regulas izpildes panak3anas vajadzibam dalibvalstis veic objektu, uznémumu,
starpnieku un tirgotaju inspekcijas saskana ar Direktivas 2008/98/EK 34. pantu, ka
ar1 atkritumu siitjumu un saistito atgiiSanas vai likvideéSanas operaciju inspekcijas.

Sttfjumu inspekcijas veic vismaz viena no §Tm vietam:

(a) 1izcelsmes vieta, inspekciju veicot kopa ar atkritumu raditaju, atkritumu
valditaju vai pazinotaju;

(b) galapunkta, kas ietver ar1 atgiSanas vai likvidéSanas starpposma un
nestarpposma operacijas, inspekciju veicot kopa ar sanéméju vai kompleksu;

(c) pie Savienibas robezam;

(d) siitiSanas laika Savienibas iekSieng.
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58. pants
Dokumenti un pieradijumi

Sutijumu inspekcijas ietver vismaz dokumentu verifikaciju, attiecigajos siitijumos
iesaistito dalibnieku identitates apstiprinaSanu un attieciga gadijuma atkritumu
fizisku parbaudi.

Lai parliecinatos, vai viela vai priekSmets, ko parvada pa autoceliem, dzelzcelu,
gaisu, jiru vai iek§zemes tidensceliem, nav atkritumi, inspekcijas iesaistitas iestades
var prasit fiziskai vai juridiskai personai, kuras valdijuma ir attieciga viela vai
prieckSmets vai kura organizé S$is vielas vai priekSmeta parvadasanu, iesniegt
dokumentarus pieradijumus par:

(a) attiecigas vielas vai priekSmeta izcelsmi un galamérki un

(b) to, ka tie nav atkritumi, attiecigd gadijuma sniedzot ari pieradijjumus par
funkcionalitati.

Pirmas dalas vajadzibam parliecinas arl par attiecigas vielas vai priekSmeta
aizsardzibu pret bojajumiem parvadaSanas, iekrauSanas un izkrauSanas laika,
pieméram, par pienacigu iepakojumu un atbilstosu kravumu.

Sa punkta noteikumi neskar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2012/19/ES%? 23. panta 2. punkta un VI pielikuma piemérosanu.

Inspekcijas iesaistitas iestades var secinat, ka attieciga viela vai priekSmets ir
atkritumi, ja:

(a) iestazu noraditaja termina nav sniegti pieradijumi, kas minéti 2. punkta vai
prastti citos Savienibas tiesibu aktos un kas lauj parliecinaties, ka viela vai
priekSmets nav atkritumi, vai

(b) tas uzskata, ka tam pieejamie pieradijumi un informacija ir nepietiekami, lai
izdaritu secindajumu, vai tas uzskata, ka aizsardziba, kas nodroSinata pret
2. punkta otraja dala miné€tajiem bojajumiem, ir nepietickama.

Ja iestades saskana ar pirmo dalu ir secinajusas, ka viela vai priekSmets ir atkritumi,
attiecigas vielas vai priekSmeta parvadajumu vai attiecigo atkritumu stitijumu uzskata
par nelikumigu sitijumu. Attiecigi ar to rikojas saskana ar 24.un 25. pantu un
inspekcijas iesaistitas iestades par to nekavgjoties informé kompetento iestadi valsti,
kura attieciga inspekcija veikta.

Lai parliecinatos, vai atkritumu siitijums atbilst §is regulas prasibam, inspekcijas
lesaistitas iestades var pieprasit, lai to noradita termina pazinotdjs, persona, kas
organiz€ sitljumu, atkritumu valditajs, parvadatajs, sanémejs un komplekss, kas
atkritumus sanem, tam iesniedz relevantus dokumentarus pieradijumus.

Lai parliecinatos, vai atkritumu siitijums, uz ko attiecas 18. panta noteiktas visparigas
informacijas prasibas, ir paredzets atgiSanas operacijam, kas ir saskana ar 56. pantu,
inspekcijas iesaistitas iestades var pieprasit, lai persona, kas organizé sitijumu,
iesniedz relevantus dokumentarus pieradijumus, ko sniedzis atgiiSanas starpposma un
nestarpposma operaciju komplekss un vajadzibas gadijuma apstiprinajusi galameérka
kompetenta iestade.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/19/ES (2012. gada 4. jilijs) par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem (EETA) (OV L 197, 24.7.2012., 38. Ipp.).
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Ja inspekcijas iesaistito iestazu noraditaja termina 4. punkta minétie pieradijumi tam
nav iesniegti vai tas uzskata, ka tam pieejamie pierddijjumi un informacija ir
nepietickami, lai izdarTtu secinajumu, attiecigo sutijumu uzskata par nelikumigu
sttijumu un ar to rikojas saskana ar 24. un 25. pantu. Inspekcijas iesaistitas iestades
par to nekavéjoties inform& kompetento iestadi valsti, kura attiecigd inspekcija
veikta.

Komisija ir pilnvarota ar stenoSanas aktu palidzibu pienemt atbilstibas tabulu starp
Padomes Regula (EEK) Nr.2658/87% noteiktajiem kombinétds nomenklatiiras
kodiem un ierakstiem par atkritumiem, kas uzskaititi §is regulas III, IIIA, IIIB, IV un
V pielikuma. Komisija gada, ka min&tais akts tiek atjauninats, lai tas atspogulotu
izmainas miné&taja nomenklatiira un ierakstos, kas uzskaititi minétajos pielikumos, ka
arl ietvertu jebkadus jaunus ar atkritumiem saistitus harmonizetas sisteémas
nomenklatiras kodus, ko varétu pienemt Pasaules Muitas organizacija. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar 77.panta 2.punkta mingto parbaudes
procediiru. Kamér Komisija $aja panta minétas pilnvaras nav istenojusi, speka paliek
Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2016/1245%,

59. pants
Inspekciju plani

Dalibvalstis attieciba uz visu valsts geografisko teritoriju izveido vienu vai vairakus
planus — vai nu atseviski, vai arT ka skaidri nodalitu citu planu dalu — attieciba uz
inspekcijam, ko veic saskana ar 57. panta 1. punktu (“inspekciju plans”).

Inspekciju planu pamata ir riska novert€§jums, kas aptver konkretas atkritumu
plismas un nelikumigu siitijumu avotus, un iepriek$€ju inspekciju rezultati, un
attiecigd gadijjuma nem véra izlukdatus, pieméram, datus par policijas un muitas
iestazu veiktu izmekl&Sanu un noziedzigu darbibu analizi. Minéta riska novertéjuma
meérkis cita starpa ir noteikt vajadzigo inspekciju, ar1 objektu, uzn€mumu, starpnieku,
tirgotaju un atkritumu sttfjumu vai saistito atgtiSanas vai likvidéSanas operaciju
fizisko parbauzu, minimalo skaitu un bieZumu.

Inspekciju plans ietver vismaz $adus elementus:

(a) inspekciju meérki un prioritates, ar1 apraksts, ka Sie merki un prioritates noteikti,
(b) geografiskais apgabals, ko inspekciju plans aptver,

(c) informacija par planotajam inspekcijam, ari fiziskajam parbaudeém,

(d) Kkatrai inspekcijas iesaistitajai iestadei pieskirtie uzdevumi,

(e) Kkartiba, kada notiek sadarbiba starp inspekcijas iesaistitajam iestadém,

(f)  informacija par inspektoru apmacibu ar inspekcijam saistitos jautajumos un

(g) informacija par cilveékresursiem, finanSu resursiem un citiem resursiem
inspekciju plana istenoSanai.

63

64

Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jilijs) par tarifu un statistikas nomenklatiiru un
kop€&jo muitas tarifu (OV L 256, 7.9.1987., 1.-675. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/1245 (2016. gada 28. jilijs), ar kuru nosaka provizorisko
atbilstibas tabulu starp kombingtas nomenklatiiras kodiem, kas noteikti Padomes Regula (EEK)
Nr. 2658/87, un ierakstiem par atkritumiem, kas uzskaititi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas par
atkritumu siittjumiem (EK) Nr. 1013/2006 III, IV un V pielikuma (OV L 204, 29.7.2016., 11. Ipp.).

87

LV



LV

Inspekciju planu vismaz reizi trijos gados izskata un vajadzibas gadijuma atjaunina.
Mingétaja izskatiSana izverte, cik liela méra ir Tstenoti attieciga inspekciju plana mérki
un citi elementi.

Neskarot piemérojamas konfidencialitates prasibas, dalibvalstis reizi trijos gados —
pirmo reizi vienu gadu péc S$is regulas spéka stasanas dienas — par 1. punkta
min&tajiem inspekciju planiem un jebkadu bitisku to parskatiSanu pazino Komisijai.

Inspekciju planus, kurus dalibvalstis pazinojusas saskana ar 4. punktu, Komisija
izskata un vajadzibas gadijuma sagatavo zinojumus par $a panta IstenoSanu, kuri
balstiti uz minéto planu izskatidanu. Sados zinojumos var cita starpa ieklaut
ieteikumus par inspekciju prioritattm un inspekcijas iesaistito relevanto iestazu
sadarbibu un koordinaciju izpildes panaksSanas joma. Min€tos zinojumus attieciga
gadijuma var prezentét ar1 saskana ar 63. pantu izveidotas atkritumu sttfjumu regulas
izpildes panaksanas grupas sanaksmes.

60. pants
Sankcijas

Dalibvalstis nosaka noteikumus par administrativam sankcijam, kas piemé&rojamas
par §1s regulas parkapumiem, un veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu
to piemé&roSanu. Paredz&tas sankcijas ir iedarbigas, sam&rigas un atturosas.
Dalibvalstis par minétajiem noteikumiem un pasakumiem, ka ari jebkadiem
turpmakiem grozijumiem, kas tos ietekmé, nekav€joties pazino Komisijai.

Noteikdamas parkapumu gadijuma piemérojamo sankciju veidu un Iimeni,
dalibvalstu kompetentas iestades pienacigi nem vera sadus kriterijus:

(a) parkapuma raksturs, smagums un ilgums;
(b) attieciga gadijuma tas, vai parkapums izdarfits tisi vai nolaidibas del;

(c) pie atbildibas sauktas fiziskas vai juridiskas personas finansialais stavoklis, ko,
pieméram, parada atbildigas juridiskas personas kopg€jais apgrozijums vai
atbildigas fiziskas personas gada ienakumu apmeérs;

(d) ekonomiskais labums, ko parkapuma rezultata guvusi pie atbildibas saukta
fiziska vai juridiska persona, ciktal to var noteikt;

(e) parkapuma radito kait€jumu videi, ciktal to var noteikt;

(f)  darbibas, ko pie atbildibas saukta fiziska vai juridiska persona veikusi ar mérki
mazinat vai noverst radito kait€jumu;

(g) tas, cik liela meéra pie atbildibas saukta fiziska vai juridiska persona sadarbojas
ar kompetento iestadi;

(h) pie atbildibas sauktas fiziskas vai juridiskas personas ieprieksg€jie parkapumi;
(1)  darbibas, kuru mérkis ir apiet vai kavét administrativo kontroli, un

() jebkurs cits atbildibu pastiprino$s vai mikstinoss faktors, kas attiecas uz lietas
apstakliem.

Sis regulas parkapumu gadijuma dalibvalstis ir spgjigas piemérot vismaz $adas
sankcijas:

(a) naudas sodi;
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(b) to ienémumu konfiskacija, ko fiziska vai juridiska persona guvusi no darijuma,
kas saistits ar parkapumu;

(c) atlaujas veikt ar atkritumu apsaimniekoSanu un siitijumiem saistitas darbibas
apturSana vai atsaukSana, ciktal min&tas darbibas ietilpst §is regulas darbibas
joma;

(d) izslégSana no publiska iepirkuma procediiram.

2. IEDALA
SADARBIBA IZPILDES PANAKSANAS JOMA

61. pants
Sadarbiba izpildes panaksanas jomd valsts liment

Dalibvalstis nodro$ina, ka visam relevantajam §is regulas izpildes panaksSana iesaistitajam
kompetentajam iestadém ir iedarbigi mehanismi, ar kuru palidzibu tas iekSzemé& var
sadarboties un koordinét darbu attieciba uz izpildes panaksanas politikas un darbibu izstradi
un 1stenosanu, lai risinatu nelikumigu atkritumu stitijumu problému, arT attieciba uz inspekciju
planu izveidi un istenosanu.

62. pants
Sadarbiba izpildes pandksanas jomd dalibvalstu starpa

1. Dalibvalstis cita ar citu sadarbojas divpusgji un daudzpusgji, lai veicinatu nelikumigu
sttijumu noveérSanu un atklaSanu. Tas apmainds ar relevantu informaciju par
atkritumu siitjumiem, atkritumu pliismam, operatoriem un kompleksiem, ka ar1 dalas
pieredz€ un zinaSanas par izpildes panakSanas pasakumiem, art riska noveértgjumu,
ko veic saskana ar 59. panta 1. punktu, jau izveidotas strukturas, jo 1paSi saskana ar
63. pantu izveidotaja atkritumu sttijumu regulas izpildes panakSanas grupa.

2. Dalibvalstis norada tos pastavigos darbiniekus, kuri ir atbildigi par 1. punkta minéto
sadarbibu, ka ar1 58. panta 1. punkta minéto fizisko parbauZzu kontaktpunktus. So
informaciju nositita Komisijai, kura minétajiem darbiniekiem izsiita apkopotu
sarakstu.

3. Dalibvalsts péc citas dalibvalsts pieprasijuma var veikt izpildes panakSanas darbibu
attieciba pret personam, kas tiek turétas aizdomas par saistibu ar nelikumigu
atkritumu siittjumu un kas atrodas min€taja dalibvalsti.

63. pants
Atkritumu sutijumu regulas izpildes panaksanas grupa

l. Nelikumigu siitijumu noverSanai un atklasanai, lai atvieglotu un uzlabotu sadarbibu
un koordinaciju starp dalibvalstim, izveido izpildes panakSanas grupu (“atkritumu
stitijumu regulas izpildes panakSanas grupa”).

2. Atkritumu sttfjumu regulas izpildes panakSanas grupas sastava ir 62. panta 2. punkta
minétie izraudzitie pastavigie darbinieki, kuri ir atbildigi par sadarbibu; grupa var bt
arT citi parstavji no katras dalibvalsts relevantajam iestadém, kas atbild par §is regulas
izpildes panaksanu. Grupu vada viens vai vairaki Komisijas parstavji.
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Atkritumu sutijumu regulas izpildes panakSanas grupa ir forums, kura dalities ar
informaciju un izlukdatiem par vispargjam tendencém saistiba ar nelikumigiem
atkritumu stitijumiem, riskos balstitiem noveért€jumiem, ko veic dalibvalstis, un
izpildes panaksanas darbibam, ka arT apmainities viedokliem par paraugpraksi un
veicinat sadarbibu un koordinaciju starp relevantajam iestadém. Atkritumu sttijumu
regulas izpildes panakSanas grupa var izskatit jebkuru tehnisku jautajumu, kas
attiecas uz §1s regulas izpildes panakSanu un ko prieks$s€détajs ierosinajis péc savas
iniciativas vai pec grupas vai 77. panta minétas komitejas loceklu pieprasijuma.

Atkritumu sitfjumu regulas izpildes panakSanas grupa riko sanaksmes vismaz divas
reizes gada. Papildus 2. punkta minétajiem locekliem priek$sédétajs vajadzibas
gadljuma uz sanaksmém var uzaicinat citu relevantu iestazu, struktiiru, biroju,
agentiiru vai tiklu parstavjus.

Atkritumu siitijumu regulas izpildes panakSanas grupas atzinumus Komisija dara
zinamus 77. pantd min&tajai komitejai.

3. IEDALA
KOMISIJAS VEIKTAS DARBIBAS

64. pants
Visparigi noteikumi

Lai cinitos pret §is regulas noteikumu parkapumiem, atbalstitu un papildinatu
dalibvalstu veiktas izpildes panakSanas darbibas un veicinatu $is regulas vienadu
piem€roSanu visa Savieniba, Komisija Tsteno pilnvaras, kas tai uzticétas ar 64.—
68. pantu.

Mingtas pilnvaras neskar:

(a) dalibvalstu galveno atbildibu par to, lai tiktu nodroSinata un panakta atbilstiba
Sai regulai, un

(b) pilnvaras, kas Komisijai vai Eiropas Birojam krapSanas apkaroSanai (OLAF)
attiecigi uztic€tas citos tiesibu aktos, jo Ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013%, Padomes Regula (EK) Nr. 515/97% vai
Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96%7.

Komisija pilnvaras, kas tai uztic€tas ar So regulu, var istenot péc savas iniciativas,
péc vienas vai vairaku dalibvalstu pieprasijuma vai péc stidzibas sanemsanas, ja ir
pietickams pamats aizdomam, ka attiecigas vielas vai priekSmeta parvadajums vai
attiecigo atkritumu siitijums ir nelikumigs stitfjums.

65

66

67

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par
izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), un ar ko atcel Eiropas Parlamenta

un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248,

18.9.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 515/97 (1997. gada 13. marts) par dalibvalstu parvaldes iestazu savstarpgju
palidzibu un So iestazu un Komisijas sadarbibu, lai nodroSinatu muitas un lauksaimniecibas tiesibu aktu
pareizu piemeérosanu (OV L 82, 22.3.1997., 1. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskateém
uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapSanu un citam
nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. 1pp.).
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Komisija pilnvaras, kas tai uzticétas ar So regulu, var istenot attieciba uz atkritumu
sttfjumiem, kas ietilpst §is regulas pieméroSanas joma saskana ar 2. panta 1. punktu,
un jo 1pasi attieciba uz Sadiem sitljumiem, kuri skar vairakas valstis vai kuriem ir
nopietna nelabvéliga ietekme uz cilvéka veselibu un/vai vidi.

Istenojot savas pilnvaras, Komisija nem véra inspekcijas, ko attieciba uz tiem pasiem
sttfjumiem veic vai jau ir veikusi kada dalibvalsts saskana ar So regulu.

Péc darbibu pabeigSanas Komisija sagatavo zinojumu. Ja Komisija secina, ka
attiecigas vielas vai priekSmeta parvadajums vai attiecigais atkritumu sttfjums ir
nelikumigs siitijums, ta attiecigi informé konkrétas valsts vai valstu kompetentas
iestades un iesaka ar $adu nelikumigu sttfjumu rikoties saskana ar 24. un 25. pantu.
Mingétas iestades var piemérot sankcijas saskana ar 60. pantu. Komisija relevantajam
iestadém var ari ieteikt noteiktus sekojumpasakumus un vajadzibas gadijuma
informét attiecigas Savienibas iestades, struktiras, birojus un agentiiras.

Saskana ar 6. punktu sagatavotie zinojumi kopa ar visiem pieradijumiem, kas tos
pamato un kas tiem pievienoti, ir uzskatami par pienemamiem pieradijumiem:

(a) valstu tiesvediba, kas nav kriminalprocess, un administrativaja procesa
dalibvalstis;

(b) kriminalprocesa taja dalibvalsti, kura So zinojumu izmantoSana ir vajadziga,
tieSi tapat un ar tadiem paSiem nosacijumiem ka administrativie zinojumi,
kurus sagatavojusi valsts administrativie inspektori, un zinojumu vértéSana
izmanto tos pasus noteikumus, ko pieméro valsts administrativo inspektoru
sagatavotiem administrativiem zinojumiem, un tiem ir tads pats pieradijuma
speks;

(c) tiesvediba, kas notiek Eiropas Savienibas Tiesa.

65. pants
Komisijas veiktas inspekcijas

Komisija var veikt sttijumu inspekcijas saskana ar §is regulas 57. panta 2. punktu.

Komisija inspekcijas sagatavo un veic cieSa sadarbiba ar attiecigas dalibvalsts
relevantajam iestadém.

Komisija par inspekciju priekSmetu, mérki un juridisko pamatu laikus pazino
62. panta 2. punkta minétajiem kontaktpunktiem attiecigaja dalibvalsti, kuras

Saja noliika inspekcijas var piedalities attiecigas dalibvalsts amatpersonas.

Turklat péc attiecigas dalibvalsts pieprasijuma inspekcijas var kopigi veikt Komisija

un minétas dalibvalsts relevantas iestades.

Darbinieki un citas pavadosas personas, kuras Komisija pilnvarojusi veikt inspekciju,

savas pilnvaras Tsteno peéc tam, kad ir uzradita rakstiska atlauja, kura noradits

inspekcijas priekSmets un meérkis.

Komisijas darbinieki, kas veic inspekciju, ir pilnvaroti:

(a) pieklat jebkadam personas, kura organiz€ sitijumu, valditaja, parvadataja,
sanéméja vai kompleksa, kas atkritumus sapem, telpam, zemei un
transportlidzekliem;
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(b) parbaudit jebkadus relevantus dokumentus, kas saistiti ar inspekciju prickSmetu
un mérki, neatkarigi no datu nesgja, kura tos glaba, un sagatavot vai iegtt $adu
dokumentu kopijas vai izrakstus jebkada forma;

(c) prasit, lai pazinotajs, persona, kura organizg siitijumu, valditajs, parvadatajs,
sanémgéjs vai komplekss, kas atkritumus sanem, sniegtu paskaidrojumus par
faktiem vai dokumentiem, kas saistiti ar inspekciju priekSmetu un mérki, un
registrét atbildes;

(d) pienemt un registrét liecibas no pazinotaja, personas, kura organiz€ siitfjumu,
valditaja, parvadataja, sanémeja vai kompleksa, kas atkritumus sanem, saistiba
ar inspekciju priekSmetu un mérki;

(e) fiziski parbaudit atkritumus un vajadzibas gadijuma nemt atkritumu paraugus
laboratorijas testiem.

Pazinotajs, persona, kura organizé sitijjumu, atkritumu valditajs, atkritumu
parvadatajs, sanéméjs un komplekss, kas atkritumus sanem, inspekciju laika
sadarbojas ar Komisiju.

Atkritumu siitTjumu inspekcijas iesaistitas iestades dalibvalstis, kuru teritorija javeic
Komisijas inspekcija, péc Komisijas pieprasijuma sniedz Komisijas darbiniekiem
vajadzigo palidzibu.

Pazinotajam, personai, kura organizé€ sitijumu, atkritumu valditajam, atkritumu
parvadatajam, sanémé&jam un kompleksam, kas atkritumus sanem, ir japaklaujas
Komisijas inspekcijam.

Ja Komisija konstaté, ka pazinotajs, persona, kura organiz€ sttfjumu, atkritumu
valditajs, atkritumu parvadatajs, sanéméjs vai komplekss, kas atkritumus sanem,
pretojas inspekcijai, attieciga dalibvalsts sniedz Komisijai vajadzigo palidzibu,
attieciga gadijuma liudzot tiesibaizsardzibas iestazu palidzibu, lai Komisija varétu
veikt inspekciju. Ja saskana ar valsts noteikumiem $adas palidzibas sniegSanai ir
vajadziga tiesu iestades atlauja, iesniedz pieteikumu uz §adu atlauju.

66. pants
Informdcijas pieprasijumi

Komisija var iztaujat jebkuru fizisku vai juridisku personu, kas piekrit iztaujaSanai,
ar mérki savakt visu vajadzigo informaciju saistiba ar relevantajiem atkritumu
sttljumiem.

Ja $adu iztaujasanu veic objekta, uznémuma, starpnieka vai tirgotaja telpas, Komisija
informé€ 62. panta 2. punkta min€tos kontaktpunktus attiecigaja dalibvalsti, kuras
teritorija iztaujasana notiek. Ja minétas dalibvalsts iestade to pieprasa, tas darbinieki
var palidzet Komisijas darbiniekiem veikt iztaujasanu.

Komisija var pieprastt, lai fiziskas vai juridiskas personas, kuras atbild par objektu
val uzn€mumu, vai jebkur§ starpnieks vai tirgotajs sniedz visu vajadzigo informaciju
saistiba ar relevantajiem atkritumu sitijumiem. Komisija norada pieprasijuma
juridisko pamatu un meérki, precizé, kada informacija ir vajadziga, un nosaka
terminu, 11dz kuram informacija jasniedz.

Komisija pieprasijuma kopiju nekavéjoties nosiita relevantajam iestadém dalibvalsti,
kuras teritorija ir registréts objekts, uzn€mums, starpnieks vai tirgotajs, un iestadém
dalibvalsti, kuras teritorija ir skarta.
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Ja objekts, uznémums, starpnieks vai tirgotdjs prasito informaciju nesniedz vai
Komisija uzskata, ka sanemta informacija ir nepietickama, lai izdaritu secinajumu,
mutatis mutandis piemero 58. panta 5. punktu.

67. pants
Procesualas garantijas

Komisija inspekcijas veic un informaciju pieprasa, pilniba ieverojot personas, kura
organizé sutfjumu, atkritumu valditaja, atkritumu parvadataja, saneémeéja vai
kompleksa, kas atkritumus sanem, procesualas garantijas, ieskaitot:

(a) tiesibas nesniegt pasapstidzosas liecibas,

(b) tiesibas sanemt paSa izv€l&tas personas palidzibu,

(c) tiesibas lietot jebkuru tas dalibvalsts oficialo valodu, kura notiek inspekcija,
(d) tiesibas komentet faktus, kas attiecas uz pasu,

(e) tiesibas sanemt iztaujasanas protokola kopiju un to apstiprinat vai pievienot
savus apsverumus.

Komisija pieradijumus vac par labu personai, kura organiz€ siitijumu, atkritumu
valditajam, atkritumu parvadatajam, sanéméejam vai kompleksam, kas atkritumus
sanem, un pret to, ka arl inspekcijas veic un informaciju pieprasa objektivi un
taisnigi, ievérojot nevainiguma prezumpcijas principu.

Komisija inspekcijas veic un informaciju pieprasa, pilniba ieverojot piemérojamos
konfidencialitates un Savienibas datu aizsardzibas noteikumus.

68. pants
Savstarpéja palidziba

Lai nodroSinatu atbilstibu $aja regula noteiktajam relevantajam prasibam, dalibvalstis
un Komisija cita citai sniedz palidzibu saskana ar So pantu.

Saskana ar 2. panta 1. punkta noteikto darbibas jomu un neskarot §is regulas 61. un
62. pantu, sadarbibai starp kompetentajam valstu un Savienibas iestadém, kuras
isteno So regulu, mutatis mutandis pieméro Regulas (EK) Nr.515/97 2. panta
1. punkta 3.-5., 7.un 8.ievilkuma, 3.panta, 4.panta 1.punkta (Iidz vardam
“noteikumiem”) un 2. punkta, 5.—14. panta, 15.panta 1.punkta un 16.—18. panta
noteikumus; atsauces uz “muitas un lauksaimniecibas tiesibu aktiem” jasaprot ka
atsauces uz So regulu.
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VIII sadala
Nobeiguma noteikumi

69. pants
Zinosana

l. Pirms katra kalendara gada beigam katra dalibvalsts Komisijai nosiita zinojuma
kopiju par iepriek$¢jo kalendaro gadu, ko ta saskana ar Bazeles konvencijas
13. panta 3. punktu ir sagatavojusi un iesniegusi min&tas konvencijas sekretariatam.

2. Pirms katra kalendara gada beigam dalibvalstis arT sagatavo zinojumu par ieprieksejo
gadu, kura pamata ir papildu zinoSanas anketa XI pielikuma, un zinojumu nostita
Komisijai. Ménesa laika p&c minéta zinojuma nosutiSanas Komisijai dalibvalstis
internetad elektroniski dara publiski pieejamu to zinojuma dalu, kas attiecas uz
57. panta 1. punktu un 60. panta 1. punktu, ieskaitot XI pielikuma 5. tabulu, kopa ar
paskaidrojumiem, ko tas uzskata par vajadzigiem. Komisija izveido sarakstu ar
dalibvalstu hipersaitém, kuras minétas XI pielikuma dala, kas attiecas uz 57. panta
1. punktu, un dara to publiski pieejamu sava timek]vietng.

3. Zinojumus, ko dalibvalstis sagatavojusas saskana ar 1.un 2. punktu, Komisijai
iesniedz elektroniska formata.

4. Komisija datus, kas pazinoti saskana ar So pantu, izskata un par izskatiSanas
rezultatiem publicg zinojumu.

Eiropas Vides agentiira palidz Komisijai uzraudzit regulas istenoSanu, un vajadzibas
gadijuma ta sagatavo zinojumus, kuros analiz&ti konkrétu atkritumu plismu siittjumi
un to ietekme uz vidi.

Pirmaja dala minéto zinojumu pirmo reizi sagatavo 11dz /PB: ligums ierakstit
datumu — piektda gada beigas péc Sis regulas spéka stasands dienas] un péc tam ik
péc Cetriem gadiem.

70. pants
Starptautiska sadarbiba

Dalibvalstis, attieciga un vajadzibas gadijuma sazinoties ar Komisiju, sadarbojas ar citam
Bazeles konvencijas pusém un starpvalstu organizacijam, cita starpa apmainoties ar
informaciju un/vai daloties taja, veicinot vidi saudzgjosu tehnologiju ieviesanu un atbilstosu
labas prakses kodeksu izstradi.

71. pants
Kompetento iestazu izraudziSanas

Dalibvalstis izraugas kompetento iestadi vai iestades, kas ir atbildigas par §is regulas
istenoSanu. Katra dalibvalsts izraugas tikai vienu tranzita kompetento iestadi.
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72. pants
Korespondentu izraudziSands

Dalibvalstis un Komisija katra izraugas vienu vai vairakus korespondentus, kas ir atbildigi par
to personu vai uznémumu informéSanu vai konsultéSanu, kas uzdod jautajumus par §is regulas
istenoSanu. Komisijas korespondents visus tam uzdotos jautagjumus, kas attiecas uz
dalibvalstim, parsiita dalibvalstu korespondentiem un otradi.

73. pants
levesanas un izveSanas muitas iestazu izraudziSanas

Dalibvalstis attieciba uz to atkritumu sitfjumiem, ko ieved Savieniba un izved no tas, var
izraudzities konkrétas ieveSanas un izveSanas muitas iestades. Ja dalibvalstis nolemj
izraudzities $adas muitas iestades, neviena atkritumu sttijuma gadijuma atkritumu ievesSanai
Savieniba vai izveSanai no tas nedrikst izmantot kadu citu robezskersoSanas vietu dalibvalsti.

74. pants
Pazinosana un informésana par izraudzisanos

1. Dalibvalstis Komisijai pazino par to, ka tas ir izraudzijusas

(a) kompetentas iestades saskana ar 71. pantu,

(b) korespondentus saskana ar 72. pantu,

(c) attieciga gadijuma ieveSanas un izveSanas muitas iestades saskana ar 73. pantu.
2. Attieciba uz 1. punkta mingto izraudziSanos dalibvalstis Komisijai sniedz $adu

informaciju:

(a) nosaukums(-i),

(b) pasta adrese(-es),

(c) e-pasta adrese(-es),

(d) telefona numurs(-1),

(e) kompetento iestazu akceptétas valodas.

3. Dalibvalstis par jebkadam izmainam 2. punkta miné€taja informacija nekavéjoties
pazino Komisijai.

4. 2. punkta minéto informaciju, ka art jebkadas izmainas taja Komisijai iesniedz
elektroniski.

5. Komisija izraudzito kompetento iestazu, korespondentu un attiecigd gadijuma

ieveSanas un izveSanas muitas iestdzu sarakstus publicé sava timeklvietné un, ja
nepiecieSams, Sos sarakstus atjaunina.

75. pants
I-X pielikuma grozisana
l. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 76. pantu, lai grozitu IA,
IB, IC, 11, III, IIIA, B, IV, V, VI un VII pielikumu noliika nemt véra izmainas, par
kuram panakta vienoSanas Bazeles konvencijas un ESAO lémuma satvara, vai
IC pielikuma gadijuma noluka to pielagot 26. panta TstenoSanai péc [PB: ligums
ierakstit datumu — divi gadi péc Sis regulas spéka stasands dienas].
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Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 76. pantu, lai grozitu
IITA pielikumu noliika péc dalibvalsts pieprasijuma vai p&c savas iniciativas minétaja
pielikuma ieklaut divu vai vairaku III pielikuma uzskaititu atkritumu veidu
maistjumus, ja Sie atkritumi nav sajaukti tada mera, ka nav iesp&jams tos reciklet vidi
saudz&josa veida, un vajadzibas gadijuma paredzét, ka viens vai vairaki
IITA pielikuma ieraksti neattiecas uz eksportu uz valstim, kuram ESAO 1émums nav
piemé&rojams.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 76. pantu, lai grozitu
IIIB pielikumu ar mérki péc dalibvalsts pieprasijuma iesniegSanas vai peéc savas
iniciativas minétaja pielikuma ieklaut atkritumus, kas nav uzskaititi III, IV vai
V pielikuma, un paredzet, ka viens vai vairaki IIIB pielikuma ietvertie ieraksti
neattiecas uz eksportu uz valstim, kuram ESAO [émums nav piemérojams.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 76. pantu, lai grozitu
mingtaja pielikuma noraditas informacijas formu un saturu.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegStos aktus saskana ar 76. pantu, lai grozitu
IX pielikumu noltka atjauninat Savienibas tiesibu aktu un starptautisko noradijumu
sarakstus attieciba uz vidi saudzg€joSu apsaimniekoSanu.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 76. pantu, lai grozitu
X pielikumu attieciba uz minétaja pielikuma ieklautajiem kriterijiem.

76. pants
Delegésanas istenosana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

Pilnvaru delegéjumu, kas minéts 14. panta 3. punkta, 28. panta 4. punkta, 38. panta
1. punkta, 42.panta 4.punkta un 75.panta, Komisijai pieskir uz piecu gadu
laitkposmu no S§is regulas speka stasanas dienas. Komisija sagatavo zinojumu par
pilnvaru delegésanu vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja
vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarindjumu vélakais tris
meénesus pirms katra laikposma beigam.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 14.panta 3. punkta,
38. panta 1. punkta, 42. panta 4. punkta un 75. panta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar
lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Leémums stajas
speka nakamaja diena pec ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficidlaja Veéstnesi vai
velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu
noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Saskana ar 14. panta 3. punktu, 28. panta 4. punktu, 38. panta 1. punktu, 42. panta
4. punktu un 75. pantu pienemts deleg€tais akts stajas speka tikai tad, ja divos
ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikuSi iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
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savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas
So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

77. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Direktivas 2008/98/EEK 39. pantu.
Mingta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija istenoSanas akta projektu nepienem, un tiek
piemérota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.

78. pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 1257/2013

Regulas (ES) Nr. 1257/2013 6. panta 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“a) tiek parstradati tikai Eiropas saraksta icklautajas kugu parstrades ripnicas un, attieciba uz
kugiem, kas Savieniba klust par atkritumiem, tikai tajas Eiropas saraksta ieklautajas kugu
parstrades riipnicas, kuras atrodas Bazeles konvencijas VII pielikuma uzskaititajas valstis;”.

79. pants
Grozijums Regula (ES) 2020/1056

Regulas (ES) 2020/1056 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta iv) punktu aizstaj ar $adu:

“iv) Regulas (ES) Nr. [PB: ligums ierakstit G akta numuru] 16. panta 1. punkta un 18. panta
3. punkta; §1 regula neskar muitas iestazu kontroles, kas paredz€tas relevantajos Savienibas
tiesibu aktos;”.

80. pants
Lzskatisana

Lidz 2035. gada 31.decembrim Komisija, cita starpa nemot vera saskana ar 69. pantu
sagatavotos zinojumus un 59. panta 5. punkta min&to izskatiSanu, veic §is regulas izskatiSanu
un iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par tas rezultatiem, zinojumam
pievienojot tiesibu akta priekslikumu, ja Komisija to uzskata par lietderigu.

81. pants
Atcelsanas un parejas noteikumi

1. Regulu (EK) Nr. 1013/2006 atcel no [PB: ligums ierakstit datumu — divi ménesi
péc §1s regulas speka stasanas dienas].
Tomeér Regulas (EK) Nr. 1013/2006 4., 7., 8. un 9. panta, 14. panta 4. un 5. punkta
un 15, 16., 18., 26., 35., 38., 41., 42., 43, 44., 45., 47. un 48. panta, 50., 51., 54. un
55. panta noteikumus turpina piemérot lidz [ PB. liigums ierakstit datumu — divi gadi
peéc Sis regulas speka stasands dienas] un minétas regulas 37. pantu turpina piemérot
Iidz [PB: ligums ierakstit datumu — tris gadi péc Sis regulas spéka stasands dienas].
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Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz So regulu, un tas lasa saskana ar
XII pielikuma ieklauto atbilstibas tabulu.

2. Regulu (EK) Nr. 1013/2006 ar1 turpina piemérot sttijumiem, par kuriem pazinots
saskana ar minétas regulas 4. pantu un par kuriem galamérka kompetenta iestade ir
sniegusi apstiprinagjumu saskana ar minétas regulas 8. pantu pirms [PB. ligums
ierakstit datumu — divi ménesi péc Sis regulas spéka stasands dienas]. Attieciba uz
Siem siitjumiem §Ts regulas noteikumus nepiemeéro.

3. Sttfjumi, kuriem attiecigas kompetentas iestades ir devusas piekriSanu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1013/2006 9. pantu, japabeidz ne vélak ka vienu gadu no [PB:
ligums ierakstit datumu — viens gads péc sis regulas spéka stasanas dienas].

82. pants
Stasands spéka un piemerosana

S regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

To sak piemérot divus ménesSus péc §is regulas speka staSanas dienas.

Tomér 5., 8. un 9. pantu, 14. panta 14. un 15. punktu, 15., 16. un 18. pantu, 26. panta 1., 2. un
3. punktu un 35.,41., 47., 48.,49., 50., 51., 54. un 55. pantu piemé&ro no [PB: liigums ierakstit
datumu — divi gadi péc sis regulas spéka stasanas dienas] un 37., 38., 39., 40., 43. un
44. pantu pieméro no [PB: liigums ierakstit datumu — tris gadi péc Sis regulas spéka stasanas
dienas).

S1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstTs.

Briselg,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

Priekslikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par atkritumu sttijumiem un ar
ko groza Regulu (ES) Nr. 1257/2013 un Regulu (ES) 2020/1056.

Attieciga politikas joma

Politikas joma: 09 Vide

Darbiba: 09 02 02 Vides un klimata pasakumu programma (L/FE)— aprites
ekonomika un dzives kvalitate

Priekslikums/iniciativa attiecas uz:
O jaunu darbibu

O jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu/ sagatavoSanas
darbibu®®

M esoSas darbibas pagarinasanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorienteSanu uz citu/jaunu
darbibu

Merkis(-i)
Visparigais(-ie) mérkis(-i)

Sis regulas mérkis ir aizsargat vidi un cilvéku veselibu no nelabvéligas ietekmes, ko
varétu radit atkritumu sitijumi.

Saja nolika Komisija ierosina noteikumus, lai veicinatu atkritumu apsaimnieko$anu
vidi saudzgjosa veida un saskana ar atkritumu hierarhiju un lai samazinatu resursu
izmantoSanas vispargjo ietekmi, arT uzlabojot resursu izmantoSanas efektivitati.
Ierosinatie pasakumi ir butiski parejai uz aprites ekonomiku.

Konkrétais(-ie) mérkis(-i)

— Atvieglot stitjumus ES iekSiené, jo 1paSi ASR salagot ar aprites ekonomikas
mérkiem.

— Garantét, ka no ES eksportétie atkritumi tiek apsaimniekoti vidi saudz&josa
veida.

— Sekmigak versties pret nelikumigiem atkritumu sitijumiem ES iekSien€ un no
ES un uz ES.

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceréta ietekme uz labuma guvéjiem / mérkgrupam.

Istenojot jauno regulu, vajadzétu pieaugt atkalizmantoto materialu un produktu un
recikléto atkritumu daudzumam. Bitu ari jauzlabo atkritumu apsaimniekoSanas
standarti un prakse valstis, kas importé atkritumus no ES. Visbeidzot, biitu

68

Ka paredzets Finansu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apaks$punkta.
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1.4.4.

1.5.
1.5.1.

jaierobezo nelikumigie atkritumu apsaimniekoSanas standarti un prakse valstis, kas
importe atkritumus no ES. Visi Sie ietekmes aspekti veicinas stabilu un dinamisku
otrreiz€jo izejvielu tirgu izveidi un aktivaku pareju uz aprites ekonomiku Eiropas
Savieniba un tresas valstis.

Snieguma raditaji

Noradit, pec kadiem raditajiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.

Progresa un mérku sasniegSanas raditaji bus Sadi:
— recikl€Sanai nosttito atkritumu daudzums attiecigaja gada;

— to piekriSanu skaits, kas attiecigaja gada sniegtas par pazinojumiem un ir

paredzetas recikléSanas operacijam,;

—  to kompleksu skaits, kuri sanémusi ieprieks€ju piekriSanu, visa ES;

— to atkritumu daudzums, kas attiecigaja gada nosutits kompleksiem, kuri

sanémusi iepriek$eju piekriSanu;

—  to piekriSanu skaits, kas attiecigaja gada dotas par pazinojumiem un ir
paredzetas kompleksiem, kuri saneémusi iepriek$gju piekriSanu;

—  katru gadu no ES eksporteto atkritumu daudzums sadalijuma pa relevantajam
atkritumu plismam;

—  to valstu skaits, kas nav ESAO dalibvalstis un ir ieklautas to valstu ES
saraksta, kuram ir atlauts importét atkritumus no ES, un uz $im valstim
eksportéto atkritumu daudzums;

— dalibvalsts veikto inspekciju skaits attiecigaja gada;
—  pazinoto nelikumigo gadijumu skaits un piemeérotas sankcijas;
—  ming&tajos nelikumigajos gadijumos iesaistito atkritumu daudzums;

—  OLAF veikto izmekleéSanas un saskanoSanas darbibu skaits attieciba uz
nelikumigiem atkritumu siitijumiem, ka art OLAF sniegto ieteikumu skaits,
atbilstosi kuriem dalibvalstis ir rikojusas.

Priekslikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina izpildamas prasibas, to vidi siki izstradats iniciativas
izpildes grafiks

Lai 1stenotu So regulu, 2—5 gadu laika no regulas pieméroSanas dienas bils japienem
vairaki siki izstradati noteikumi istenos$anas/delegéto aktu veida. Turklat Komisijai
blis jauznemas svarigdka loma jaunas regulas TstenoSanas parraudziba, lai
nodroS$inatu tas mérku sasniegSanu.

Deleggtie vai istenosanas akti, kas biitu japienem, lai nodro$inatu regulas pienacigu
istenoSanu, paredz Sadas darbibas:

— noteikt siki izstradatas procediiras un darbibas prasibas, lai nodroSinatu
elektroniskas datu apmainas sist€émas darbibu;

—  izstradat saskanotu aprékina metodi finanSu garantijam;

— noteikt piesarnojuma robeZzvertibas konkrétam atkritumu plismam, lai precizak
klasificétu bistamos un nebistamos atkritumus;
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

LV

—  novertet jaunu atkritumu pliismu vai atkritumu maisijjumu ieklausanu “zalaja”
saraksta;

— noteikt kriterijus, ka attieciba uz noteiktiem priekSmetiem vai materialiem
noskirt lietotas preces un atkritumus;

— novertet treSas valstis, kuras spgj veikt atkritumu apsaimniekoSanu vidi
saudzgjosa veida (AVSV), un izveidot to sarakstu;

—  parraudzit atkritumu eksportu uz ESAO dalibvalstim un vajadzibas gadijuma
veikt pasakumus minéta eksporta ierobezoSanai, ja $adu siitijumu dél tiek konstatéts
risks radit kait€jumu videi.

Savienibas iesaistiSandas pievienota vertiba (tas pamatda var bit dazadi faktori,
pieméram, koordineésanas raditie ieguvumi, juridiskd noteiktiba, lielaka
rezultativitate vai komplementaritite). Saja punktd “Savienibas iesaistisands
pievienotd vertiba” ir vértiba, kas veidojas Savienibas iesaistiSandas rezultdata un kas
papildina vértibu, kura veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

ES méroga noteikumi par atkritumu sttijumiem nodroSina, ka ES visaptveroSie
tiestbu akti atkritumu apsaimniekoSanas joma netiek apieti, sttot atkritumus uz
treSam valstim, kur atkritumu apsaimniekoSanas standarti un darbibas raditaji butiski
atSkiras no ES standartiem un raditajiem. Ir svarigi, lai ES Itment tiktu ieviesti kopigi
noteikumi par atkritumu parrobezu parvietoSanas kontroli, tadgjadi izvairoties no
situacijas, kad nelikumigi uzneémgji izvelas sttit atkritumus caur ES valstim, kuru
iekS§zemes noteikumi ir mazak stingri neka citas valstis, lai Sos atkritumus eksportétu
arpus ES (izdevigakas ostas mekl€Sanas scenarijs). ES limena noteikumi ir vajadzigi
arl attieciba uz ES iek$gjiem atkritumu sttjjumiem, nemot véra faktu, ka ES
atkritumu nozare ir loti integréta, un lai nodroSinatu vienlidzigu attieksmi un
juridisko skaidribu visiem uznémeéjiem $aja nozaré.

Pievienota vertiba, kas saistita ar ES pieeju atkritumu siitijumiem ir ar1 tada, ka ta
nodros$ina Bazeles konvencijas un ESAO lémuma konsekventu istenoSanu katra
dalibvalsti. Pateicoties Atkritumu sitjumu regula ieklautajiem siki izstradatajiem
noteikumiem, dalibvalstis tos neinterpreté dazadi, [idz ar to netiek kavéti atkritumu
sttijumi ES iekSieng.

.....

S1 regula uzlabo to, ka darbojas tas pamata esosa Atkritumu sitfjumu regula (EK)
Nr. 1013/2006, kuras pamata savukart ir Padomes Regula (EEK) Nr. 259/93 par
uzraudzibu un kontroli attieciba uz atkritumu parvadajumiem Eiropas Kopiena,
ieveSanu taja un izveSanu no tas. Regula pasi balstas uz Regulas (EK) Nr. 1013/2006
izvertejumu, ko Komisija publicgja 2020. gada janvari.

Saderiba ar daudzgadu finansu shemu un iespéjama sinergija ar citiem atbilstoSiem
instrumentiem

lerosinata regula ir atbilde uz zala kursa, jauna aprites ekonomikas ricibas plana un
nulles piesarnojuma ricibas plana aicinajumu Komisijai ierosinat verienigu ES
atkritumu siitijumu noteikumu parskatiSanu.

Sis regulas meérkus atbalsta daudzgadu finanSu shéma un FEiropas Savienibas
AtveseloSanas instruments — tie abi uzsver finans€juma un ieguldijumu nozimi
Eiropas ekonomikas pareja uz klimatneitralas un aprites ekonomikas modeliem. Tie
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1.5.5.

1.6.

1.7.

ir ieguldijumi, kuru mérkis ir modernizét atkritumu apsaimniekoSanu, palielinat dazu
atkritumu plismu recikléSanas jaudu un veicinat kvalitativu recikléSanu un inovaciju.
Aprites ekonomika ir ari ieklauta pétniecibas programmas “Apvarsnis Eiropa”
matrica, jo 1pasi tas apritiguma partneriba, un ir viens no pilariem vides un klimata
pasakumu programma (L/FE) 2021.-2027. gadam.

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, ari pardales iespéjas, novertéjums

Paslaik ES eksportetajiem, kas eksporte atkritumus uz tresam valstim, ir jaievéro
Regula (EK) Nr. 1418/2007 ieklauta treso valstu kontroles procediira. Saja Komisijas
regula ir paredz€ta regulara atjauninaSana, atbalsta petijumiem izmantojot Komisijas
cilveékresursus un lidzeklus. Pasreiz So ES atkritumu siitijumu noteikumu istenoSanas
apakSuzdevumu veic TRADE GD. Ar ierosinato regulu Komisijas Regula (EK)
Nr. 1418/2007 tiktu atcelta un aizstata ar jauniem noteikumiem, kuru TstenosSanai ari
biuitu vajadzigi Komisijas resursi. Sagaidams, ka $o uzdevums vairs neveiks TRADE
GD, bet gan ENV GD, tapéc ir ierosinata FTE parcelSana no TRADE GD uz ENV
GD. Minéto jauno uzdevumu izpildei Vides generaldirektorata biitu vajadzigs
aptuveni viens papildu FTE.

PriekSlikuma/iniciativas ilgums un finansiala ietekme
L] IerobezZots ilgums
— [ Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.—[DD.MM.]GGGG.

— [ Finansiala ietekme wuz saistibu apropriacijam — no GGGG. Iidz

M Beztermina

— IstenoSana ar uzsaksanas periodu no 2024. lidz 2027. gadam,
— péc kura turpinas normala darbiba.

Paredzétie parvaldibas veidi®

M Komisijas Tstenota tie$a parvaldiba,

— M ko veic tas strukturvienibas, ieskaitot personalu Savienibas delegacijas;
— [ ko veic izpildagentiiras.

0] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

[ NetieSa parvaldiba, kura budzeta izpildes uzdevumi uzticéti:
— [ tresam valstim vai to norikotam struktiiram;

— [ starptautiskam organizacijam un to agenttiram (precizet);
— [ EIB un Eiropas Investiciju fondam;

— [ Finan$u regulas 70. un 71. panta min&tajam struktiiram;

— [ publisko tiesibu subjektiem;

69

Stkaku informaciju par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu skatit BudgWeb timekla
vietng: https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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— [ privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, tada méra, kada tiem ir pienacigas finanSu garantijas;

— [ dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata
sektora partneribas Istenosana un kuri sniedz pienacigas finansu garantijas;

— [ personam, kuram, ievérojot LES V sadalu, uzticéts Tstenot konkrétas KADP
darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta.

2. PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1. Parraudzibas un zinoSanas noteikumi
Noradit biezumu un nosactjumus.
Sis tiesibu akta priekslikuma finansu parskats attiecas uz personala izdevumiem un
iepirkumu, un tiek pieméroti standarta noteikumi $ada veida izdevumiem.
2.2 Parvaldibas un kontroles sistemas
Sis tiesibu akta priekslikuma finansu parskats attiecas uz personala izdevumiem un
iepirkumu, un tiek pieméroti standarta noteikumi $ada veida izdevumiem.
2.3. KrapS$anas un parkapumu novérs$anas pasakumi
Sis tiesibu akta priekslikuma finansu parskats attiecas uz personala izdevumiem un
iepirkumu, un tiek pieméroti standarta noteikumi Sada veida izdevumiem.
3. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME
3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas
e Esosas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
Budzeta pozicija [zdevumu Iemaksas
Daudzgadu veids
finansu
shémas ) ] EBTA no- Finan3u regulas
izdevumu | NI Dif/nedif. | ™ 71 | kandidatval | no tre§am | 21. panta 2. punkta
kategorija 70 valstim stim > valstim b) apak?pu_nkta
nozime
39 09_02 02 — aprites ekonomika un Dif IA NE NE NE
dzives kvalitate
2001 02 01 — atalgojums un ) _ _ _ _
7.2 Nedif. NE NE NE NE
piemaksas
7.2 20 02 01 01 — ligumdarbinieki Nedif. NE NE NE NE

LV

70
71
72

Dif. — diferencétas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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7.2

2002 06 02 —

konferencu

un

oL Nedif. NE NE NE NE
sanaksmju izmaksas
79 20 03 17 — Eiropas Birojs krapSanas | \.4if NE NE NE NE

apkaroSanai (OLAF)
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3.2. PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam

3.2.1

Miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

Daudzgadu finan$u shémas . .
. . 3 Dabas resursi un vide
izdevumu kategorija
KOPA
ENV GD 2024. 2025. 2026. 2027.
gads gads gads gads (2024.-2027. g.)
* Darbibas apropriacijas
. . Saistib 1 1,260 1,080 0,780 0,540
09 02 02 — aprites ekonomika un = @ : : : : 3,660
dzives kvalitate Maksajumi 2a) 1,260 | 1,080 | 0,780 | 0,540 3,660
. . Saistib 1 .m. .m. .m. am. .m.
09 02 02 — aprites ekonomika un = @ P P P P P
dzives kvalitate”? Maksajumi (2a) p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Administrativas apropriacijas, kas tiek finans€tas no konkrétu
programmu pie§l,drumiem74
BudZeta pozicija )]
KOPA ENV GD Saistibas Tl 1260 | 1,080 | 0,780 | 0,540 3,660
3 Priekslikums paredz, ka nakotng tiks nodro$inata ierosinatas elektroniskas datu apmainas sistémas sadarbspgja ar ES vienloga vidi muitas joma. Sadam darbam biis jaatvél un Nodoklu

politikas un muitas savienibas generaldirektoratam (TAXUD GD) janodrosina finansu resursi, lai nolemta starpsavienojuma izveide butu iesp&ama. Vajadzigo resursu limeni $adam
darbam paslaik nav iesp&ams precizi noteikt, bet tiek 1&sts, ka maksimalais paredzamais budzets pieciem gadiem varétu sasniegt 0,95 miljonus EUR un péc tam katru gadu biis
vajadziga uzturé$anas maksa 0,1 miljona EUR apmeéra. Saskana ar TAXUD GD aplésém pirmajos piecos istenoSanas gados tam bis vajadzigi 0,6 FTE un starpsavienojuma uzturéSanai
ar ES vienloga vidi muitas joma biis vajadzigi 0,2 FTE. Ta ka ieguldijumi attistiba tiks veikti piecu gadu laikposma, 2024.-2027. gada iekas€jama summa biis proporcionala

paveiktajam darbam.

" Tehniska un/vai administrativa palidziba un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta izdevumi (kadreizg&jas BA pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa p&tnieciba.
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apropriacijas —2a+2b
Maksajumi s 1,260 1,080 0,780 0,540 3,660
_ L Saistibas @ 1,260 1,080 0,780 0,540 3,660
* KOPA darbibas apropriacijas —
Maksajumi ®) 1,260 1,080 0,780 0,540 3,660

* KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansgtas no

_ o . 6
konkr&tu programmu pieskirumiem

KOPA daudzgadu finansu shémas Saistibas =4+6 1,260 1,080 0,780 0,540 3,660
3. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriﬁcijas Maksajumi =5+6 1,260 1,080 0,780 0,540 3,660

Ja priekSlikums/iniciativa ietekmé vairak neka vienu darbibas izdevumu kategoriju, atkartot iepriek§ minéto iedalu:

. KOPA darbibas apropriacijas (Visas Saistibas 4) 1 ,260 1 ,080 0,780 0,540 3,660
darbibas izdevumu kategorijas) Maksdjumi ©) 1,260 1,080 0,780 0,540 3,660

KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no
konkrétu programmu pieskirumiem (visas darbibas izdevumu
kategorijas) ©

KOPA Saistibas =4+6 1,260 1,080 0,780 0,540 3,660
daudzgadu finanSu shémas
1.-6. IZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriacijas Maksajumi =5+6 1,260 1,080 0,780 0,540 3,660
(atsauces summa)

Budzeta pozicija 09 02 02 noradita summa biis vajadziga, lai atbalstitu dazadus 1stenosanas uzdevumus, kas saistiti ar tiesibu aktu noteikumiem un kurus veiks
ENV GD (ar citu dienestu palidzibu).

Iepirkuma darbibas (sk. talak redzamo sarakstu) ietver sagatavoSanas pétijjumu pasiitiSanu, pamatojot istenosanas un delegéto aktu pienemsanu, lai Tstenotu
vairakus Atkritumu stitijumu regula paredzgtos pasakumus, proti, saskanot finansu garantiju aprékinasanu un precizet noteiktu veidu atkritumu klasifikaciju un
lietotu precu un atkritumu noskirSanu attieciba uz noteiktam produktu grupam. Sis darbibas tiks pastiprinatas pirmajos divos gados p&c jaunas regulas
pienemsanas.
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Papildus iepirkuma darbibam ir japaredz IKT atbalsts elektroniskas datu apmainas sisteémas izstrade un uzturé$ana un argjo ekspertu atbalsts, lai 1stenotu ES
atkritumu importa procediiru attieciba uz valstim, kas nav ESAO dalibvalstis. Tas ietver valstu, kas nav ESAO dalibvalstis, informé$anu par jaunajiem
noteikumiem, So valstu pazinojumu novertésanu un to valstu saraksta izveidi un atjauninasanu, kuras nav ESAQO dalibvalstis un kuram ir atlauts import&t
“zala” saraksta atkritumus no ES.

Priekslikums paredz arT ierosinatas elektroniskas datu apmainas sistémas sadarbspgju ar ES vienloga vidi muitas joma. Sadam darbam bis vajadzigi papildu
finansu resursi, kurus ENV GD nodrosinas Nodoklu politikas un muitas savienibas generaldirektoratam no LIFE, lai nolemta starpsavienojuma izveide butu
iesp&jama. Vajadzigo resursu Itmeni Sadam darbam paslaik nav iesp&jams precizi noteikt, bet izmaksu aplése ir sniegta 69. zemsvitras piezZime.

Ierosinato iepirkuma pétijumu un pakalpojumu ligumu saraksts (prickSmeti var bt japrecize)

Miljonos EUR (tris zimes aiz komata)

Ierosinato iepirkuma pétfjumu un pakalpojumu ligumu saraksts | 2024 2025 2026 20277 Laikposms no

(priekSmeti var bt japrecize) 2024. lidz
2027. gadam

Atkritumu  sttfjumu elektroniskas datu apmainas centralas | 0,260 0,380 0,180 0,140 0,960

sistémas pielagosana un uzturésana (IKT izstrade un uzturésana

Vides generaldirektorata)

SagatavosSanas pétfjums par saskanotu metodi finanSu garantijas | 0,100 0,100

aprékinasanai

Sagatavosanas pétijums, lai noteiktu atkritumu plismas, kuram | 0,200 0,200

Komisijai janosaka atkritumu piesarnojuma robezvertibas

SagatavoSanas pétfjums, lai noteiktu piesarnojuma robezvertibas 0,100 0,100 0,100 0,300

katrai atkritumu plismai

Sagatavosanas petijums, lai noteiktu atkritumu plismas, kuram | 0,200 0,200

Komisijai janosaka lietotu precu un atkritumu noskirSanas

kritériji

SagatavoSanas pétfjums, lai noteiktu lietotu pre¢u un atkritumu 0,100 0,100 0,100 0,300

75 Sagaidams, ka dazi 2027. gada paredzg&tie petfjumi tiks turpinati laikposma no 2028. gada.
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noskirSanas kriterijus katrai atkritumu pliismai

Argjo ekspertu atbalsts, lai Istenotu ES atkritumu importa
procediiru attieciba uz valstim, kas nav ESAO dalibvalstis. Tas
ietver valstu, kas nav ESAO dalibvalstis, inform&Sanu par
jaunajiem noteikumiem, $o valstu pazinojumu novertésanu un to
valstu saraksta izveidi un atjauninasanu, kuras nav ESAO
dalibvalstis un kuram ir atlauts importét “zala” saraksta
atkritumus no ES.

0,500

0,500

0,400

0,200

1,600

Kopa ar iepirkuma ligumiem (ietverot pétfjumu un IKT
izmaksas)

(bez TAXUD GD paredzamajam izmaksam savienojuma izveidei
ar vienloga vidi muitas joma)

1,260

1,080

0,780

0,540

3,660
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Daudzgadu finanSu shémas

izdevumu kategorija ’

“Administrativie izdevumi”

S iedala bitu jaaizpilda, izmantojot administrativa rakstura budZeta datu izklajlapu, kas vispirms janoformé tiesibu akta priekslikuma finansu
parskata pielikuma (iek$€jo noteikumu V pielikums), kurs starpdienestu konsultaciju vajadzibam tiek augSupieladéts sistema DECIDE.

2024. | 2025. | 2026. | 2027. KOPA
gads gads gads gads (2024.-2027. g.)
ENV un OLAF’ GD
* Cilvekresursi 0,509 0,509 0,468 0,193 1,679
* Citi administrativie izdevumi 0,040 0,040 0,040 0,040 0,160
KOPA<....... >GD Apropriacijas 0,549 0,549 0,508 0,233 1,839
KOPA
daudzgadu finanSu shémas (Saistibu ~ summa =
. 0,549 0,549 0,508 0,233 1,839
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS maksajumu summa)
apropriacijas
2024. | 2025. | 2026. | 2027. KOPA
gads gads gads gads (2024.-2027. g.)
KOPA Saistibas 1,809 1,629 1,288 0,773 5,499

76

vienloga vidi muitas joma bus vajadzigi 0,2 FTE.
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Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)

Ludzam nemt vera, ka saskana ar TAXUD GD aplésém pirmajos piecos TstenoSanas gados tam biis vajadzigi 0,6 FTE un starpsavienojuma uzturéSanai ar ES
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daudzgadu finansu sheémas
1.-7. IZDEVUMU KATEGORIJAS | vaksgjumi 1,809 | 1,629 | 1288 | 0,773 5,499
apropriacijas

3.2.2.  Apléstais iznakums, ko dos finanséjums no darbibas apropridacijam
Saistibu apropriacijas miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

N+2 N+3 Noradit tik gadu, cik nepiecieSams ietekmes KOPA

N N+1
ilguma atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)

gads gads gads gads

Noradit merkus —
un iznakumus IZNAKUMI

Kopgj
Izmak ais Kopgjas

sas daudz | izmaksas
ums

Veids Vidgja

3 77 s

izmak
sas

Izmak
sas

Izma
ksas

Izmak
sas

Izmak
sas

Izmak
sas

Izmak
sas

Daudzums
Daudzums
Daudzums
Daudzums
Daudzums
Daudzums
Daudzums

KONKRETAIS MERKIS Nr. 178

— Iznakums

— Iznakums

— Iznakums

Starpsumma — konkrétais mérkis
Nr. 1

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2 ...

— Iznakums

Starpsumma — konkré&tais merkis
Nr. 2

77 Iznakumi ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finans€to studentu apmainu skaits, uzbiivéto celu garums kilometros utt.).
78 Ka aprakstits 1.4.2. punkta “Konkrétais(-ie) mérkis(-i)”.
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3.2.3.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz administrativajam apropriacijam

Miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

2024.
gads

2025.
gads

2026.
gads

2027.
gads

KOPA

(2024.—
2027.g)

DAUDZGADU
FINANSU SHEMAS
7.JZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvekresursi

0,509

0,509

0,468

0,193

1,679

Citi administrativie
izdevumi

0,040

0,040

0,040

0,040

0,160

Starpsumma —
daudzgadu finansu
sheémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

0,549

0,549

0,508

0,233

1,839

Arpus daudzgadu
finanSu shémas
7. 1ZDEVUMU

KATEGORIJAS”

Cilvekresursi

Pargjie
administrativie izdevumi

Starpsumma —
arpus daudzgadu finansu
sheémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

KOPA

0,549

0,549

0,508

0,233

1,839

Vajadzigas cilvékresursu un citu administrativu izdevumu apropriacijas tiks nodrosinatas no GD

gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un
nemot vera budzeta ierobezojumus.

» Tehniska un/vai administrativa palidziba un ES programmu un/vai darbibu Tsteno$anas atbalsta izdevumi

(kadreizgjas BA pozicijas), netie$a pétnieciba, tieSa pétnieciba.
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3.2.3.1. Apléstas cilvékresursu vajadzibas

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi.

— M Priek$likumam/iniciativai ir vajadzigi $adi cilvékresursi:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

Noradit tik gadu, cik
2024. 2025. 2026. 2027. nepiecieSams ietekmes ilguma
gads gads gads gads atspoguloSanai

(sk. 1.6. punktu)

« Statu saraksta ietvertis amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

2001 02 01 (Galvena mitne un Komisijas parstavniecibas) 1,0 1,0 1,0 1,0

20 01 02 03 (Delegacijas)

01010101 (Netiesa p&tnieciba)

0101 01 11 (Tiesa pétnieciba)

20 03 17 — Eiropas Birojs krapsanas apkaro$anai (OLAF) 1,0 1,0 1,0

« Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu FT. E)80

20 02 01 (AC, END, INT, ko finans€ no visparigajam apropriacijam) 2,5 2,5 2,0 0,5

2002 03 (4C, AL, END, INT un JPD delegacijas)

XX 01 xx yy zz 8

1 — galvenaja mitné

— delegacijas

01010102 (AC, END, INT — netiesa pétnieciba)

01 0101 12 (AC, END, INT — tiesa pétnieciba)

KOPA

45 4,5 4,0 2,5

Vajadzigie cilvekresursi tiks nodro§inati, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti konkrétas
darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada
budzeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts

Ier€dni un pagaidu darbinieki

Vides generaldirektoratam papildus paslaik pieejamajam personalam ir
vajadziga viena AD amata vieta regulas vispargjai IstenoSanai, dazadu
sagatavoSanas darbu nepartrauktibas nodro$inasanai un sekundaro tiesibu aktu
izstradei atbilstosi regula ierosinatajiem terminiem.

Eiropas Birojam krapSanas apkarosanai papildus paslaik pieejamajam
personalam ir vajadziga viena AD amata vieta, lai OLAF veiktu papildu
izmekl€Sanas un saskanosanas darbibas saistiba ar atkritumu siitijumiem.

Arstata darbinieki

Ir vajadzigas saistibu apropriacijas, lai atbalstitu regulas vispargjo Istenosanu,
proti, jauno noteikumu par atkritumu eksportu no Savienibas Tstenosanu, un
veiktu tehnisko darbu, kas vajadzigs, lai ENV GD sagatavotu regulas
istenosanai vajadzigos sekundaros tiesibu aktus (deleg€tos un istenoSanas
aktus).

80

AC — ligumdarbinieki, AL — viet&jie darbinieki, END — valstu norikotie eksperti, INT — agentiiru

darbinieki, JPD — jaunakie eksperti delegacijas.

81

pozicijam).
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3.2.4.  Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shému

Priekslikuma/iniciativas vajadzibam:

— M pilniba pietiek ar lidzeklu parvieto$anu daudzgadu finansu shémas (DFS)
attiecigaja izdevumu kategorija.

Budzeta pozicija 09 02 02 paredzétas izmaksas tiks segtas no LIFE programmas un
planotas atbilstosi ENV GD ikgadgja parvaldibas plana pasakumiem. Vajadzigos
cilvékresursus v€lams nodroSinat ar papildu pieSkirumu atbilstosi ikgadgjai
cilvékresursu sadales procediirai, ja iesp&jams apvienojuma ar resursu pardaliSanu no
TRADE GD uz ENV GD.

— [ jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves un/vai
pasie instrumenti, kas noteikti DFS regula.

— [ japarskata DFS.

3.2.5. TreSo personu iemaksas

Priekslikuma/iniciativas vajadzibam:

— ™ neparedz treso personu lidzfinansgjumu

— [ paredz $adu treSo personu sniegtu lidzfinansgjumu:

Apropriacijas miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

N gads82
gads

N+1
gads

N+2
gads

N+3
gads

Noradtt tik gadu, cik
nepiecieSams ietekmes ilguma
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)

Kopa

Noradit  lidzfinansétaju
strukttiru

KOPA lidzfinansétas
apropriacijas

82

gadu (piemeram, 2021. gadu). Tas pats attiecas uz turpmakajiem gadiem.
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N gads ir gads, kura priekslikumu/iniciativu sak istenot. Aizstajiet “N” ar paredz&to pirmo TstenoSanas
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3.3. Aplésta ietekme uz ienémumiem
— ™ Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus.
— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:
— 0O pasu resursus
— 0O citus ienémumus
— Atzimgjiet, ja ienémumi ir pieskirti izdevumu pozicijam [

Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Priekslikuma/iniciativas ietekme®>
. - Kartgja finansu
Budzeta ien@mumu 43 pieciama ] ] -
pozicija gada piccjamas N N1 N2 N43 Noradit tik gadu, cik nepiecieSams
apropriacijas ads ads ads ads ietekmes ilguma atspogulosanai
g & g g (sk. 1.6. punktu)
............. pants

Attieciba uz pieskirtajiem ien@mumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu pozicijas.

Citas piezimes (pieméram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz ienémumiem, vai
jebkura cita informacija).

[...]

83 Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,

t. i., bruto summam, no kuram atskaititas iekas€Sanas izmaksas 20 % apmera.
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